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Ma estimada mare, que al cel sía, era 
molt afectada à llegir El Devota Peregrino 
del P. Castillo, Ilibreque 's trobava en tots 
los escons y llibreries de la plana de Vich; 
ohintlin jo llegir algun passatge bonich, 
desde sa falda, sentí nàxer en mi lo somni, 
llavors tan llunyà com falaguer, de veure la 
Terra Santa. Lo somni llunyà de m' es acos- 
tat y, grat sía à Deu, he pogut regalarmen 
tot 1' Abril y Maig del any 1886. Los recorts 
que 'n guardo duraran més que 1 somni, 
espero que seran eterns. No hi aní à escriu- 
re cap llibre d' impressions com ara s' esti- 
la, per més que aquest ne tinga 1 tirat, ni 
menys à cercar inspiracions per cap poema, 
com ho digué en prosa algun periòdich y 
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en vers la llorejada poetisa Monserdà, en 
Lo llorer de Vinyoles: 

Si tan enciseres son 
les Bors fins avuy descloses. 
Deu guardi d les que en llevor 
de Jerusalem nos fwrl». 

Francament, tinch de confessar que mon 
viatge eramésinteress-at;jo hi anavaàcercar 
quelcom més que quatre flors esfulladices 
de poesia. Jo volia veure de més aprop y 
sentir y banyarme en lo sol de Palestina, 
no '1 sol material, sinó aquell sol que no 
s" ha post ni s' ha de pondre, lo sol de tots 
los cors, de totes les intel·ligències, lo ve- 
ritable centre del univers. Tres viatges te- 
nia jo fets llavors: un à Amèrica, cercant la 
salut perduda per mi; altre à Tànger y Ar- 
gelia, cercantla per un amich estimat; y '1 
tercer al Nort ab no menys bona y agrada- 
ble companyia; faltava lo quart bras ò, di- 
guem, lo cap a la inmensa creu que havia 
formada en la terra ab mos viatges, y li posí 
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dignament ali lo millor de tots, lo de Jeru- 
salem. Los tres primers enfortiren mon cos 
delicat y enriquiren mon esperit, mes dei- 
xaren mon cor buyt y assedegat sempre de 
veure quelcom més que mars y terres y ciu- 
tats, formiguers de gent. La anada à Terra 
Santa m' ha apagada aqueixa set yja no 
desitjo ni espero fer altre viatge que '1 de 
la eternitat, quan hora sia. Lo de Palestina 
lo emprenguí per conèixer a Jesucrist, mon 
Deu y Senyor, y poch ò molt dech haver 
guanyat en aquesta dolsa coneixensa, puix 
me sembla que V estimo més, a pesar de la 
petitesa de mon cor y de la esquefidesa de 
mon enteniment, per enmirallarshi aquell 
que no cab en 1' univers. Sí: entre les etze- 
vares y figueres de pala de Nazaret, en les 
vores del mar de Tiberíades, ressonautes 
encara al tro de sa paraula, en les de! jordà, 
consagrades per son batisme, y en la címa 
del Calvari, ahont aixamplà sos braços per 
abraçar 1' humanitat, me sembla haver vist 
una línea més d' aquella fesomia divina 
inaccesible at pinzell del pintor y a la ploma 
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del filosop y del poeta. L' he vista entre 'ls 
descendents de sos deixebles en aquella ter. 
ra de prodigis, entre 'ls venerables fills del 
Pobre d'Assís, imatge viva del Crucificat, y 
fins en les cares dels israelites, pobres y 
avilits nets de sos butxins. Gràcies infinites 
al bon Jesús, que deixantme, encara que 
indigne, celebrar la santa missa en son ri- 
hent bressol y en son gloriós sepulcre, m' ha 
deixat veure, no sia més que un raig de llum 
de sa cara; jo guardaré aqueixa visió, jo es- 
tojaré aqueix ressol en lo bell fons de la 
meva ànima: jo 'n dauraré mos recorts y 
n' enjoyaré mes esperances; jo 'n filaré mes 
derreres cançons, y 'n teixiré mos derrers 
versos, y al baixar à la tomba, m' agafaré ab 
aqueix bri de resplandor celestial per sortir 
d" aqueixa vall de llàgrimes y pujar à la vída 
millor y perdurable. 

En un article críticli publicat, no fa pas 
gayres dies, sobre mon derrer llibre, Pàtria, 
lo crítich, queixantse, pot ser ab rahó, de 
que en mes últimes obres, no dono prou 
destriats los genres literaris, semblava dòl- 
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res de que jo deixàs caure massa gotes de 
poesia religiosa en lo doll de mn poesia pa- 
triòtica, i Oh ! jcòm m' honrava, y me pla- 
vía, sense voler, ab això mon benvolgut 
amich ! ;Còm li agrahesch la acusació; còm 
li agrahiría encara més si '1 cor me digués 
que 'n só mereixedor! jOh, si pogués suavi- 
sar ab lo melós y adorable nom de Deu la 
seca aspror de tots mos versos! [Oh, si 
deixant à part mon no res, pogués com al- 
tre Eliseu ab un grapat de sal divina endol- 
cir lo doll cada dia més amargant y terrós 
de la poesia contemporànea, que descregu- 
da, sense cor y sense ànima, va deixant les 
ales à bocins en lo fanch de la matèria! jQuí 
pogués posar lo nom de Deu allà hont vol- 
dria! en cada rocal de vora mar per guiar 
als que hi navegan; en lo front de cada 
serra, com una estrella que il-luminàs totes 
les valls; en lo mur de les ciutats oblida- 
dices y en lo portal dels masos oblidats, 
y en cada recó de món ahont se plora, 
ben sovint sense conhort, y en cada golfa 
humida hont se pateix, y en lo breçol del 
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que naix, y en lo llit del que agonitza! jQuí 
tingués la veu de les ones ò del tro, per 
ferlo sentir à la humanitat ingrata que "1 
oblida! Si almenys lo pogués escriure en un 
cor! mes ja que això es obra de Deu, jo hau- 
ré d' aconhortarme d' escríurel en aquest 
pobre y senaill llibre, massa senzill y massa 
pobre per endreçarse à la terra ahont se 
obrà nostra santa redempció. 

Son notes de viatje, nues d' estil y de 
poesia, escrites à corre-cuyta y com se vu- 
11a, que no haun'an sortit de la cartera, à 
no caure en les mans amigues dels Directors 
de La Veu del Montserrat y La Llustració 
Catalana. Ells son la causa d' aquesta humil 
publicació; bé que sa pobresa, sa incorrec- 
ció y tots sos defectes sían meus. Prèngan 
lo lector la bona voluntat, y ajúdem à donar 
gràcies à Deu per haver posat aqueix Say- 
rós oasis en lo camí estèril de mos dies, y 
sobre tot per haverme deixat besar ses pet- 
jades en la terra. Del perfum que vaig cu- 
llir en elles, y ja fa tres anys, ne tinch en- 
cara 1' anima plena y espero que m' hi 
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durarà mentres me dure la vida: y llavors 
ray! si m' ha sigut tan dols veure 'ls serrats 
y boscúries, les roques y 'ls monuments 
que vegeren à Jesucrist, ha dos mil anys, 
mortal y fet home de dolors, si m' ha sigut 
tan plahent seguir ses passes ja mitx esbor- 
rades per tos camins pedregoses y plens 
d' espines A' aquest miserable desterro, jquè 
serà vèurel de cara à cara, inmortal y glo- 
riós y seguirlo eternament entre 'Is elegits 
per les riberes Qorides de la vera pàtria! 

Juncr de 1889. 
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En nom de Deu y de la Verge Maria, lo dia 
primer d' Abril, temps de primavera gentil, com 
diria fra Anselm, à les quatre de la tarde nos em- 
barcarà en Barcelona per Terra Santa, vers ho nt, 
desitjós d' arribarhi abans que '1 vapor, lo cor se'n 
vola, íiimplis jideialis, segons paraula de Sant Ge 
roni. Aixís com lo pol atrau la agulla magnètica, la 
prada florida les abelles sedentes de olors y de mel, 
la Califòrnia atreya, adés. los afamats d' or, y "Is grans 
centres d' Europa atraurien los assedegats de cièn- 
cia, vanitat y plaher; la Palestina atrau In cor cris- 
tià. Sa aridesa y desolació espantosa fan sospitar 
que ja hi posa son peu terrible lo desert, mes en- 
cara continua sent la terra de proniissió anyorada y 
desitjada pe'l poble de Deu, que ja no es la nissaga 
d' Abraham. d' Isaach, y de Jacob, sinó '1 poble 
cristià, format ex omnil·iis genlibus, ei tribubus, cl 
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pvpulis. tt litiguis, que té son cap en Roma, en 
tnitx d' eix ample occident, vers ahont, segons 
tradició, estava girat lo bon Jesús espirant en lo Cal- 
vari, en la hora més solemne que ha assenyalat lo 
rellotge del temps. 

Lo vapor J'atmy es espayós, de 375 peus de eslo- 
ra, y en un de sos amples compartiments poden 
allotjarse bé t independentment los dot/e pares ca- 
putxins, que tenim la bona sort de trobarhi. Van 
destinats pe'l gobem espanyol à les Carolines, sent 
los primers apòstols que hi posaran lo peu. | Ditxc- 
sos ells! molts passatgers hi hi à bordo; hi hà richs 
marxants, empleats del gobern, dignitaris de la Es- 
glésia, militars d' alta graduació, joves en la flor de 
la vida, homes al cim de sa carrera- sols eixos po- 
bres fills de Sant Francesch me fan enveja. ;Ditto- 
sos ells y ben-nats! van à sembrat en un camp verge 
la primera Uevor dd Evangeli, y à cullirne les pri- 
meres flors, per oferiries à nostre bon Deu y Senyor, 
que, sense saheme elles res, les té comprades ab lo 
preu de sa mateixa sanch. ;Qué contents volan a la 
conquista de les ànimes! me recordan los segadors 
de ma terra quan, tot cantant, baixan ab la faus al 
collà segarà la marina, animats ab la esperansa 
d' una bona messa; ò los joves militars que he vis- 
tos anar à la guerra somiant ja los llorers de la vic- 
torià. Ells també somian sos llorers y palmes, mes 
no s' acontentan ab los de la terra. Més ambiciosos 
que 'Is empleats y comerciants que 'Is acompanyan, 
no 'n tenen prou d' u n grau, ni d' un grapat d' or: 
volen un guany infinit. iAb quin entusiasme partei- 



xen, sense saber ahont v; 
Van 1 fer la voluntat de I 



6 Is hi espera! 
í s c 'Is ne dona 
de viure ò de morir! Si moren alf. mouran com a 
bons soldats en lo camp de batalla; si cn la mar, ja 
tenen la fossa oberta y estan ab lf >ii or talla posada, 
puix los enterran ab son mateix h a l>it J', morin allj 
hont morin, no 'Is ha de recar re* món, perquè 
no hi tenen res. 

De la cambra del vapor, hont * a Vre tots sols 
s' han aposentat, n han feta Una Ca peUa, 4 u e per 
sa senzillesa los deu recordar |» <iu e deixaren en 
llur convent. 

En 1' humil trono de nistich a 1 [í *r tc nen un qua- 
dro al oli de sa patrona, la Divio* l' a stora. Va ves- 
tida de blau com la reyna del cel- 'lies porta lo bar- 
ret de palma adornat ab un poi" <ie T efl sa 
dreta lo gayató de pastora de-fe* Siiiiiies, que son 
ses místiques ovelles, à les qual*" ber 'ersels més 
agradosa, semblan haver enmanl |ev ;id: 1 la samarra 
de llana, Ella y son fill divf que ria"er sobre sa 
falda. 

Fra Isidoro de Sevilla, predica' 1 ' tn ^nta Marina 
de la mateixa ciutat, en 8 de S^fnbre de 1703, 
retragué aquell herraos versicle 4^ ^an t,c h àth 
Canticbs, 17: Si ignoras U, ó /"'/a/rriMa inter 
mulurts, tgredtrt, et abi post v( s, ^ia gregum. tt 
pasce kvdos tuos juxta tabtrnac» la fijst·'ru'ii. Par- 
la, per primera volta en lo món, ^ ] a Divina l'as- 
tora, y ho faria en termes tan inSpi^t*. <S>* sev '- 
llans sortiren del sermó proclan'^tb a altes veus 
per carrers y plasses. La nova a<í v "C3>'' 0 de 'a \ er- 



ge, no cabent en Andalusia, s' escampa, com olor 
de bàlsam, per Catalunya, Castella, Espanya y Amè- 
rica, acompanyant y fent dobos los treballa apos- 
tólichs als pobres caputxins, que la havían presa per 
Patrona do ses missions. Klla que 'Is segueix amo- 
rosa d Ics Carolines, fassa totes aquelles ànimes, 
que no coneixen à Deu. manyagues ovelles del seu 
ramat. 

S Abril 

A les 5 del matí s' ovira la torre de tíourlog al 
mite de les amples boques del Nil; tres hores des- 
près veyem la de Damieta, que s' aixeca com de 
puntetes, sobre la costa, per fer llum de ben lluny 
als barcos que s' hi dirigeixen. Sols veyem de la po- 
blació los pals dels que acarona ja en son port y al- 
guna vela llatina que papalloneja à la entrada del 
gran nu, entre la terra y la mar. Ab prou feynes 
oviram algun platiar arran de les ones, nú de case- 
lles y d' arbres. La mar en una gran extensió es 
verdosa y tèrbola per efecte de les aygues del Nil, 
que may venen ben clares, y del poch fons de la 
mar. Blanques y grosses gavines nos venen A parlar 
de la terra de Moysès, à que ns acostam à tota vela, 
y entretenen als viatjers que la anyoran, no tan per 
ser la de Moysès, com per fugir del bressoieig de 
les ones, no sempre falagueres. 
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Por-Said, ç Abril 

Si 1' Egipte es un dó del Nil, aquesta ciutat n' es 
la derrera mostra, puix acaba de nàixer à la vora 
d' un de sos brassos, encara que no es nada a sa re- 
gor, sinó à la influencia del canal de Suez, del qual 
es ella qui te les claus. La població antiga, mes que 
població, era un escampall de barraques de mala 
mort, habitades pv'ls pescadors arabes; ara es dels 
ports del Mediterrà que veuhen entrar banderes de 
més diferents coiors y una de les ciutats hont se 
senten més llenguatges. Lo poble parla arabe, la 
gent culta italià ò francès; hi ha alguns inglesos y 
molts grechs. Aquestos tenen un temple cismatich 
y un altre grech-unit. Lo sacerdot de! segon, com 
lo del copto y maronita units, son súbdits del par- 
roco católich, qu' es lo simpàtich Guardia del 
convent de Franciscans, ahont estam allotjats. 

I,a població mora està à cent passes de la euro- 
pea, mes sos usos y costums a estan à mil lleu- 
gues, à pesar dels esforços que fa '1 gobern egipci 
per civilisarla, protegint nostra santa religió, sub- 
vencionant sos ministres, plantant ferrocarrils y 
telègrafos, fent adoptar per son exèrcit nostres ar- 
mes y trajos. Les cases son de fusta, entregirades, 
guerxes, mal ayrades y petites, ab reixes de confes- 
sionari 1 les finestres y un portier esparracat à 
la entrada, per no deixar veure la brutícia interior, 
que no deu ser poca, a judicar per la flayre pesti- 
lencial que 'n surt. Algunes, que tenen segon pis, 
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r avansan damunt lo carrer un parell de passes, 
sostenïntse ab puntals ó bigues que tenen preten- 
sions de columnes. La escombra es un moble des- 
conegut dintre y fora de les cases, y ¥ aygua que 'Is 
volta per totes bandes y de que fan us tot sovint, 
no 'ls priva d' anar bruts y de serho tot lo que to- 
can, sos vestits, sos mobles, ses tendes de viures y 
d' industria. sos carrers y carrerons, places )• place- 
tes en que T s divideixen sos laberíntichs pobles. 

Los habitants, per sa alta y gallarda estatura, 
m' han recordat los filisteus, vehïns no llunyans 
d' aquestes terres, y per no sortir de la nostra, los 
ampurdanesos, ab qui se semblan, per ser més alts 
que sapats. per son ayre desimvolt y per sa llengua 
solta y deslligada. Pella, 1' historiador del Ampur 
dà, ben segur hi diria quelcom més. Los Fellahs ó 
pagesos van vestits de blau, color de t aygua que 
vessa la sahor y la vida en sos camps, y del cel que 
s' hi enmiralla. (Després he vist que no es en honor 
del Nil que vesteixen de blau, puix es color moll 
usat en tota la Palestina y gayre bé únich en Sama- 
ria"). I.es dones se tapan la cara ab una espècie de 
careta composta d' un vel negre, que 'ls amaga '1 
front y altra que 'ls amaga la part inferior de la 
cara, units per un canó d' or ó de llauna daurada 
ab dos ò tres cercles, que 'ls cau lletjaroentcom un 
petit embut damunt lo nas. Això y lo mantell negre 
que duhen a la ciutat, los dona més ayre de fantas- 
mes que de dones. 

Tots los espanyols que han estat à Port-Said co- 
neixen lo Sr. Artola, únich compatrici nostre em- 
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pleat en lo Canal y un dels vells de la empresa, 
puix no se n' ha mogut desde '1 primer colp de ma- 
gall que a' hi donà y, tal volta, l' home que n safa 
millor la historia; historia curiosa, dramàtica é in- 
teressant per demés, que té ja escrita y que, segons 
entenguérem, no trigarà pas gayre à estampar. 
Donchs ell, ab una amabilitat tota espanyola, nos 
ha ensenyatios magatzems de la Empresa, que estan 
à son càrrech, ahont hi ha depósit de deu mil ob- 
jectes, de ferro, fusta, cànems, etz., que 's necessi- 
tan ó poden necessitarse en la obra inmensa del 
Canal. En lo taller que està adjunt, trebailan 500 
operaris; ses maquines son de gran força y de les 
derreres invencions, destinades totes à adobar y 
construhir les dragues y vaporets, à reparar los va 
pors que hi van y s' hi estalonan cada dia, que en 
va cercarlan adob desde Hong Kong a l.iverpool. 
Allò es un rusch d' abelles d' Europa dintre 1 de- 
sert de l" Àfrica. 

La draga principal, única en son genre, es una 
maravella. Llansa I' aygua terrosa, la sorra y lo 
fauch 80 metres lluny. Està il-luminada per tres 
fars elèctrichs, perquè puga treballar tant de nit 
com de dia, y es tota de ferro y com feta de una 
sola pessa. Vista de un xtch lluny y ala derrera llum 
del dia, me sembla un pelicà monstruós movent son 
bech enorme à una y altra banda de ses sorrenques 
vores. Aqueix aucell mlstich y estrany, que veig 
assl en Egipte per primera vegada, m' ha posat 
esta comparació al cap de la ploma. 
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Cap à Jaffa, n Abril 

Decididament lo Patriarca Sant Francesch, amich 
dels pelegrins, vol acornpanyarnos i la Terra San- 
ta, de la (jue es digne y providencial guardador. 
Entrant a Port-Said, nos digueren adeusian los dotze 
siníjratichs Pares Caputxins que volan a la conquis- 
ta espiritual de les Carolines; al sortime, en lo va- 
por de les Messatgerics Franceses, nos hi dona '1 
Deu vos guart altre fill de Sant Francesch, més ele- 
vat en la jerarquia de la Orde, lo sabi, humil, pia- 
dós y aniabiltssim P. Famesin, visitador dels Con- 
vents de Palestina. L' acompanya lo venerable Fra 
Buccelli. conegut per sa eloqüència y sos escrits. 
Venia abatut per una llarga y penosa malaltia y, ple 
de fe, s' aconhortava en mitx de la mar, ;ab aque- 
lles misterioses paraules del Salm 64, Sfies otmu'iim 
finutm t(rr<c, el 111 mart L-ri^è, que esbrinava sàbía- 
ment, trobanthi una gota de mel per sa tribulació, 
quan se vegeren all! d' allà, blavejar los cims de la 
terra any orada. M.'nlitna /.'/,/, exclami ell, que'ns 
parlava en llatí, signàjitnosles al> lo dit. 

Sota un vel de tristes bromes que escueya molt 
be a aqueixa terra viuda y desolada, se'ns apareix, 
ab les primeres llums del dia, la terra promesa de 
Moysès, la pàtria del Messias esperat y desitjat per 
tots los pobles, y |ay! solament aquí desconegut y 
rebujat [la terra predilecta del Altíssim! que ingrata, 
li paga tant y tant incomprensible amor ab una co- 
rona d' espines y una creu. M' agrada veure un 
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muní de boyra sobre la terra deicida; al front de la 
que, havent conegut A Jesucrist, lo deixa per Maho- 
ma, verament li escau un negre turbant de nübols. 
Mes no triga i esqueixarse la boyrada, rctir.tntse i 
negres borrallons que '5 van esblanquehint y apeti- 
tant al bes de foch del sol de Palestina. 

faffa, 12 Abril. 

Tan bon punt tiram les àncores à fons, los bar- 
quers moros, cridant, baladrejant y movent sos 
brassos, com si vinguessen al abordatge, assaltan lo 
vapor pels dos costats; agafan los farcells y maletes 
que trobao, estiregassant les un per cada ança y pre- 
néntseles de les mans com à cosa pròpia. Lo dret 
que 3 han pres sobre 'I bagatge J' estenen sobre "I 
pobre viatjer, disputantsel y estirantlo un per cada 
bras, cap a ses barques, ab un brugit y cridòria que 
aixordan. 

La bona sòrt de navegar ab lo P. Visitador, y sa 
gran amabilitat, fan que tinyam lloch en la barca ' 
del convent, ab tant bona companyia y la de 
dos PP. espanyols, que venen àcercarlo. Los acom- 
panjan dos genlssars, ò soldats turchs, que viuhen 
al servey dels dos convents de Jaffa y Jerusalem. 
Van vestits de blau ab ribet blanch, armats de son 
alfanch y de llur alt bastó ab porra d' argent cise- 
llat, ab que davant la comitiva fereixen les lloses 
del carrer y les escales del convent, al estil dels ar- 
mats de nostres solemnes processons de divendres 
sant. 
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Lo convent, que du sobre la porta n l rètol: Ilús- 
pitiumlatinum PP. Pranciscaanriim Ttrra: Sancia; 
es un símil de la vila, per ses pujades y baixades, 
escales, passadissos y terrats, que domina aquell 
port ple d : esculls y aquella mar, blava com son 
cel, que 'ns acaba d' escupir en tan encantadora 

Lo temple no té res de monumental; mes, segons 
diuhen, esta fet de pedres del palau de Herodes de 
Cesarea. Los paraments nos han fet dubtar de si 
estavam en Espanya. En lo pali del altar major, 
que deu ser present d' algun català, se llegeix lo 
nom de Barcelona; les casulles, dalmatiques y roba 
blanca son espanyoles, com les de gran part dels 
santuaris de Terra Santa. 

En lo portal del convent se veurien també les ar- 
mes d' Espanya, però lo més espanyol de la casa 
son los tres pares, Benet, Bonaventura y '1 Presi- 
dent, Casto Amado, simpatich fill de la Rioja, que 
havent servit vuyt anys al rey, en temps d' Espar- 
tero, ha vingut a servir a Deu en milícia millor, re- 
gint, fa vint anys, aquest convent, marxapeu de nos- 
tra santa Església en Palestina. Son caràcter res- 
pon à son nom de Amado, puix es 1' home més 
amable del món, y qui estima es estimat. En aquest 
port s' embarcà !a Verge anant à Éfeso, segons la 
venerable Agreda; vuyt cents anys abans s' hi havia 
embarcat Jonàs, que fugia de la obediència del Se- 
nyor, trobant feixuga per ses espatlles la missió de 
profeta. 

Los jardins de Jaffa,que ni son sos voltants, son 
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verts y ufanosos com la horta de Valencià. Hi ver- 
dejat! los taronjers y llimoners, carregats de flors 
d' argent y fruytes d' or; les moreres al costat del 
cactus y 9 magraner que ab sa bermella flor recor- 
da la de la rosella, la flor catalana, que agrada 
veure esbadellada asst en Orient, quan en nostre 
pahís encara no poncella. 

ij Abril. 

A mitja tarde sortim de Jaffa, atravessant sos 
ver S ers. veritable oasis de Palestina. A 1 5 minuts de 
de la qual, a dues 
tí abandonat, hont 
Tabitta, ressuscita- 
'1 poble en romiatje 
nge après de Pas- 

deSaron, celebrada 
en lo Cantich dels Cantichs; esta estesa entre les 
montanyes de Judea, lo Carmel y les dunes de la 
platja blanquinoses y tristes. En eixa plana SamsO 
incendia los blats dels Filisteus, qual pahís tenim à 
ml dreta. Eixes montanyes lo vegeren triomfant y 
1' endemà vergonyós amen t presoner cn brassos de 
una dona enemiga de sa pàtria. 

L' herba y lo blat verdejan bellament en tota 
la encontrada y entre ells groguejan los rubelichs, 
flor que enjoya també los camps de la costa catala- 
na. Alguna olivera perduda cendreja assí y allà y 
à excepció d' algun arbre, que no conech, semblant 



camí se troba una font, al nort 
centes passes hi hi un cementi 
se creu que hi havia la casa de 
da per Sant Pere. Allí te aplega 
tots los anys, lo quart diume 

Entram en la inmensa plana 



al pi, cap més se 'n veu. Veus' aquí lo que resta de 
t hermosura de Saron que retrau Isalas: Dtcor Car 
iiiíli d Saron. 

Lo primer que s' ovira del pable de Ramleh, 
1' antiga Arimathea, es la Torre dels Quaranta 
Màrtyrs. La casa de N'ïcodemus estd convertida en 
capella del temple dels PP. Franciscans, ahont he 
tingut la ditxa de celebrar la missa. Gayre be tots 
los frares del convent son espanyols: los que no ho 
son, y sossirvents, fins un negre gegantí vingut de 
Nubia, parian castellà. 

Desdè Ramleh, ahont arribarem a mitja tarde, 
anàrem à visitar Lydda, ab la bona companyia 
del P. Abuga, Secretari de la Custodia (avuy Cus- 
todi de Terra Santa i. A mitx camí, sota d' un roure 
vegereni una família de leprosos, que a grans y 
llastimosos crits nos demanà caritat. |Quín espec- 
tacle! Eix mal terrible, desconegut entre nosaltres 
los va rosegant de mica en mica la pell, los ossos 
y articulacions y 'Is va mutilant horriblement y à 
quiscú de sa manera, i Pobres! y ab prou feynes 
saben lo nom de Jesucrist, lo fill de Deu, que 
nat en son propi pal·lis, ab una sola paraula guaria 
los leprosos de son temps. 

Lydda, pàtria y lloch ahont, segons la tradició, 
fou martirisaí Sant Jordi, per Dioclecià, guarda 
molt temps ses reliquies, en un temple caygut y ai- 
xecat de ses ruines dues o tres vegades. L' actual 
té 'Is tres àbsides y grans fragments del antich y 
esta reconstruïm pe'ls grechs cismatichs que "I posse- 
heixen. Acompanyat per un pope £ la cripta, que 



*3 



es hont nasqué, he orat ah tot V afecte de la meva 
ànima per Catalunya, terra estimada d' hont es 
patró, per mon poble, hont té una de ses poques 
ermites, ahont celebri, acompanyat de mos pares 
y de germans, que ja no tinch en lu. terra, ma pri- 
mera missa. Que '! soldat gloriós de la fè toque ' 
cor dels guardians del seu bressol que fan i f om- 
bra de la heretgia lo son de la mort. 



CAMÍ DE JERUSALEM 

IJ de Abril. 

Ameds. Restan d' aqueixa ciutat, antiga Enimaüs, 
les tuines d' un gran temple, dedicat als set ger- 
mans Macabeus, aquí hont Judas guanyà la cèlebre 
batalla à Georgias, general d* Antíochus. 

I? àbside es rodó per dins y cayrat per fora, y 
compost d' enormes pedres, alguna de tres metres 
de llarch. 

Lalrun, poble vehi d* Amoàs, ab qui segons Fra 
Lievin, formavan la ciutat de N i cópol is, recorda ab 
son nom una tradició notable. La Sagrada Família 
caygué en aqueix lloch en mans d' una colla della- 
dres. La esposa del capde-colla se senti moguda à 
la vista del Infant Jesús y demanà à I,a Verge que 
en V aygua hont lo banyàs hi deixàs banyar un fi 
llet seu leprós. L' hi banyà y restà guarit de la le- 
pra del cos, com més tart à una paraula de Jesús, 



fou guarit de la lepra de t ànima; puix aqueix no- 
yet fou Diroas lo bon lladre 

Lecanú creu que això succehí venint d' Egipte la 
Sagrada Familia. d' ahont, segons ell pro ba, tomaren 
per mar, desembarcant en Ascalon ó Jamnia. Aíxls 
s' explicarlan les tradicions de llur passatje per La- 
trun, Ramleh y Carmel, difícils de lligar d' altra 
manera. 

Ací donam 1' adeu à la oberta y hermosa plana 
de Saron, y comensam à pujar les montanyes de 
Judea, escalada digna de la ciutat santa de Jeru- 

En la vall del Terebinte, vora avall del torrent, 
hont David cullf les cinh pedres per enviaries ab la 
fona al front de Goliat, devant una posada esperan 
al P. Visitador, un representant del Cònsul francès, 
altre del austriach, acompanyats de sos respectius 
geníssars. Ells, lo drógman y los genlssars dels con- 
vents de Jaffa y Sant Salvador, muntan a cavall y 's 
posan tres per banda, devant la carrossa del P. Vi- 
sitador. 

Atravessam lo torrent sech del ' Terebinte y los 
cendrosos oliverars d' aqueixa estreta y sinuosa 
vall, nos enfiïam à les montanyes que 1' eneaixan 
per 1' altra banda, y al cap d' una estona de pujar 
y baixar per ses aspreses, se 'ns apareix de sobte la 
Ciutat Santa, que les llàgrimes m' aturan de veure. 
Stantís eranl pedes noslri in atrih tuis, Jerusalem. 
Baixant de cavall, nos descubrim y resam devota- 
ment lo salm: Litiatus sum in his çuir duta sunl 
mihi: in domum Domini ibïmus. M' he alegrat de 
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les paraules que se m' han dit: anirem a la casa del 
S en y or.— Sempre m' ha fet impressió aqueix salm 
de sentit misteriós y doble, mes may com ad hont 
fou dictat. Aqui los mots que fan referència als 
atris de Jerusalem, à les tribus que hi han pujat, a la 
pau y abumianlia in turribus ejus. no 's poden pro- 
nunciar sense plorar; més que més per qui, il·lumi- 
nat per la fe, sobre les torres y murs d' aqueixa 
ciutat, encara hermosa en sa desolació, allà dalt 
entre eixes blanques boyres, en la blavor del cel 
veja baixar la nwa y resptan.ienta Jerusalem de 
que 'ns parla lo capítol XXI del Apocallpsis. Deu 
meu, gràcies infinites per haverme deixat veure la 
de la terra, mes no es aqueixa, nó, la fi del meu 
viatje; quan sia arribada ma derrera hora, quan 
enfortida per 1' aliment dels àngels ma ànima peca- 
dora vaja a obrir les ales, deixaume cantar per se- 
gona vegada aqueix càntich diví, que ha acompa- 
nyat tantes animes pures en sa volada à la Jerusa- 
lem celestial. 

En lo quartel de la porta de Jaffa los soldats 
turchs presentan les armes al P. Visitador; lo poble 
s' apila en totes bandes per vèurel passar, y no obs- 
tant, de ser la major part de la gent de diferents 
religió, lo siludan ab respecte. 

A 1' entrada de Sant Salvador 1" esperan los Pa- 
res Franciscans à la porta, precedits de la creu alta y 
tres sacerdots ab capa pluvial, i.' encensaren y, en- 
tonant lo Te-Deunt, 1' acompanyaren al altar ma 
jor. Après de orar s 1 asseu en un humil trono à la 
dreta del altar. Lo P. Custodi y tots los frares del 
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convent han anat i besarli la mà humilment, y ell 
als ordenats de presbiterat los ha tomat aíectuosa- 
ment lo bes à la galta. Aqueix es lo primer exèrcit 
franciscà que he vist passar de van t mos ulls; son be 
una cinquantena, gayre be tots del mitxdia d' Eu- 
ropa, ahont tenen una llar estimada, pares ó ger- 
mans que han deixat per seguir lo Patriarca dels 
pobres; alguns han posat cabells blanchs y s' han 
enmalaltit, lluytant sota son gloriós penó, entre 
enemichs terribles y en un clima devorador; mes 
ells guardan, fa siscents anys à la Església lo sepul 
cre de Jesucrist. 



ANADA AL JORDÀ 

14 ii' Abril 

Arribàrem ahir vespre à Jerusalem y 'n sortim 
avuy de bon mati, haventne vist solament lo carrer 
d' entrada y lo de sortida, y lo clar y esbarjos tem- 
ple de Sant Salvador, hont hem dita Missa. Al entrar 
al convent s' estava organisant una caravana al 
Jordà y nos hi allistàrem, preveyent que si deixavam 
escapar aqueixa ocasió, ben segur no se 'ns pre- 
sentaria may més. 

Bethania es la primera població que irobam al 
perdre de vista la Ciutat Santa. Voltades de figue 
res y oliveres s' hi veuhen una vintena de cases, en- 
tre les quals s' ensenyan les ruines de les de Simón 
Leprós y Llàtzer. En aquesta, Jesucrist fou acullit 
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moltes vegades per Marta y Maria, y en ella pronun- 
cia aquella paraula, que es un resumen del Evan 
geli: Una sola cosa es necessària. 

La tomba de Llàtzer es lo principal monument 
de Bethania. Se baixa per una escaleta d' uns vint 
grahons y un vestíbul de quatre passes de llàrch y 
poch menys d' ample; allf estava la llosa sepulcral, 
que Jesús mani traure abans de cridar ab veu forta: 
Llàtzer, vína d fora. 

Un xich més avall de Bethania 's troba una roca 
ahont Maria y Marta sortiren al encontre a Jesús, 
que anava A veure à son germà difunt. — .5; hagues- 
seii estat a*/ut,—ïi digueren, —nostre germà no s' hau- 
ria mort. Mani que V acompanyassen devant la 
tomba y allí plorà. *Jamay,— exclama un autor,— 
Deu fou més home que plorant sobre '1 sepulcre de 
son amich: jamay 1' home fou més 'Deu que repre 
nent aqueixa víctima 3 la mort.» 

No trigam à trobar al peu del camí sota una roca 
tallada à escayre, lo Oirnp de la Figuera malehida 
Sortint de Bethania. Jesús, sentint ganes de men 
jar, s' hi acostà, y no trobanthi més que fulles, la 
malehl. I.' endemà, passanthi ab sos deixebles, Sant 
Pere li digué: Mestre, mirau com s' es assecada la 
figuera que makhlrtu ahir. 

A la dreta del camí 's veu, en una cima lo endret 
hont David, fugitiu, fou ntalehit per Semei. 

La Font dels Apòstols, es al fons de la vall del 
Sol, nom que li escau molt l>é, puix no recordo ha- 
verlo sentit tan ardent en la vida. • 

Acl es hont lo Salvador posa la escena de la pa- 



ràbola del bon samarità. Kn toies eixes valls y colls 
y montanyes no 's veu un arbre, ni una mata, ni un 
brot de farigola; la poca herba que hi hà esta sense 
verdor, secardina y com socarrada pe'l sol. 

Eo lo vessant de Jericó comensam 1 trobar algú 
na mata de fanal y de rebrolis ex tr anys per nosal- 
tres, mes les roques que fins ara veyara. ò endevina- 
vam amagades sota un vel de terra, surten com 
ossos à través de la pell. 

I)e prompte les montanyes més atormentades y 
abruptes se separan, y desde un coll veyem ab tota 
sa magestuosa amplada ia plana de Jericó, hermo 
sa, verda y plena d' arbres, entre les montanyes de 
Moab y les de Judea. 

La Font d' Eliseu esta a aquesta banda de plana, 
regantla amorosament y adornantla d' una gran 
faixa de verdor. Mes que una font es un torrent 
que surt tot plegat de la terra; ses aygues, que eran 
amargues, foren endolcides pel profeta Eliseu, que 
hi tirà un vas de sal, dihent en nom de Jéhovah: 
«]o he purificaria aqueixa aygua. y la mort y la es- 
terilitat no sortiran mes d' ella - 

Al U. de la Font hi ha una montanyeta, ibnaada 
per les ruines de 1' antiga Jericó. 

Desde allí os dirigim a la montanya de la Qua- 
rantena, de pujada dreta y aspre. Oram en la Cova 
hont orí Jesucrist per espay de 40 dies, y després 
espayam la vista desde aquell balcó de roca, que fa 
rodar lo cap. Lo panorama es inmens y d' un genre 
à que 'Is occidentals no estam acostumats. Les ro- 
ques del voltant estan vorades, y en eixes balmes 
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vivían, segons Sant Geroni, set verges, quiscuna en 
la seva cova. Quan se T n moria una aparedavan sa 
celda, que 'Is servia de tomba, y obrían una nova 
cova per una altra verge. 

Chósroes posa en mans d' aquestes verges la pal- 
ma del martiri. 

Un vol de coloms de bosch que passava per da- 
vant d' eix extrany asceteri m' ha fet recordar la 
blanca voladuría de ses ànimes al volar ab ses pal- 
mes y lliris al paradís. 

I.' amable solitari grech que viu en la cova, con- 
sagrada per Jesucrist, convertida fa molts sigles en 
santuari, no té altra companyia que alguna merla 
manyaga que hi vola desde Sant Sabas, com per 
donarli noves de sos companys de vida eremitica. 

Jericó, la ciutat de les palmes, la que Josuè £eu 
caure després d' haverla voltada' set vegades al só 
de trompeta pronunciant després aquesta terrible 
maledicció: «Maleint sia devant del Senyor f home 
que tornarà bastir aquesta ciutat,» no s' ha aixecat 
més. No fa gayre hem trobat son cadavre, ó millor, 
la pols de son cadavre mal apilada al peu de la 
montanya de la Quarentena. Sos boscos de canya 
de sucre y de palmeres, sos balsameis, y sa Rosa 
per les divines lletres celebrada, s' han assecat, y 
aquells antichs jardins s' han tomat un desert, bé 
que no tan complet com lo restant de Palestina, per 
estar entre 1 Jordà y la Font d' Eliseu. 

La Jericó d' ara està à dues hores de la primera 
f no la retira en res. Més que una vila es un clap 
de cabanyes de rochs y fanch, hont viuhen trescents 




34 dietari d' un pelegrí 

y formavan com una monlanya desde la vall de 
Adorn fins a Sorthan. 

En aquest mateix lloch Eltas, debent passar à 
1' altra banda del Jordà hont anava à ser enarborat 
en un carro de foch, feri V aygua ab son mantell y 
laatravessà à peu aïxut en companyia d' Eliseu. Lo 
Profeta, al desaparèixer, deixa caure son mantell. 
Eliseu 1' aplega, y de retorn al Jordà fer! ah ell les 
del riu, com havia vist íerho A Elías; mes 
elles no s dividiren. Llavors Eliseu digué: « jDonchs 
hont es ara lo Deu d' Elías?» V ferint segona vega- 
da les aigües 1' obehiren y li obriren passatge. 

David, perseguit per Absalon, atravessà '1 Jordà 
acompanyat de sos fidels servidors. 

Naaman, capità de la armada Síria, estant cobert 
de lepra, vingué, per orde d' Eliseu, a banyarse en 
lo Jordà y guarí. Lo mateix Profeta feu pujar a la 
cara de les aygues del riu un tascó de ferro que un 
noy, tot aterrant un arbre, hi havia deixat caure. 

Una tradició no interrompuda designa aquest 
lloch com lo llocb en que Sant Joan predicà la pe- 
nitencia v batea 1 Nostre Senyor Jesucris,!. 

Aquí, lodla 15, A la sortida del sol tingui la ditxa 
de celebrar la ianta Missa conmemorativa d' aquest 
passatge ab lo Evangeli de Sant Joan: Vida J san- 
tes fttmm vfmtnKm ad se, cl ail: Ecce Agnm Dti, 
icce i/ui ti'llit peccatum mundi. 

La impressió que fan los grans mots del Evange- 
li en lo lloch de la mateixa escena, es superior à 
tota ponderació. Cent vegades he dit en mon viat- 
je lo que dich ara mirantme en les aygues del riu 



À TERRA SANTA 



35 



sagrat. Solament per llegir aquest Evangeli ací, 
dono per ben empleat lo viatje y 'a dono gTacies a 
Deu. 

Un xïch més avall, en la tofa d' arbres de vora '1 
Jordà he sentit cantar lo rossinyol, únich que he 
sentit & Palestina. Algun escriptor ha comparat al 
Nil lo Jordà, regant per totes bandes en temps pri- 
mitius aqueixa fonda plana, que la Sagrada Escrip- 
tura compara al Egipte, dihent que era una va!l 
fèrtil y com un jardí del Senyor. Mes sos crims 
horribles f/ren ploure sobre Sodoma y Gomorra 
sofre y foch del cel. Llavors Abraham. ahanisc del 
lloch hont i era entretingut al lo Senyor, mird So- 
doma y Gomorra, y en tot lo pahls del voltant s hi 
vegi' una fumada espessa com la d' un forn que 
s' alsava de la terra. • Incrèduls ó escèptíchs, à nos' 
tra arribada al Mar Mort, diu un sabi, director de 
la Missió americana d' exploració, desprès de vint 
f dos dies d' un examen rigorós, hem proclamat 

bre la destrucció de les ciutats d'aquesta plana.» 

La vall de la Mar Morta es la depressió més íon- 
da que 's coneix en la superfície de !a terra; es 
171 metres més baixa que Jerusalem, de manera 
que '1 camí per hont n' hem vingut cs una baixada 
continua: està a 393 metres sota '1 nivell del Medi 
terrà, lo que unit à la fondària mitjansera de ses 
aygues, que es de 325 metres, fa que la depressió 
total sia d' uns 790 metres. 

La tomba de cinch ciutats com Pentàpolis, havia 
de ser més gran que la tomba d' un home; havia 
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de ser mes ampla que la Eomba d' una familia o 
d' una parròquia; s' hi havia d' enterrar los homes y 
les bèsties, les cases, los camps, boscos y jardins; 
sos temples y ses divinitats; sobre tot hi havia de 
cabre sos vicis monstruosos y son orgull. 

Ses aygues son amargulsf imes, com si fossen llà- 
grimes de desesperació de la gran víctima soterra- 
da allí de viu en viu, y en ses vores, aens una herba 
ni un aucell, solitàries, nues, àrides y seques, sem- 
brades de negres pedres d' asfalt que puden i so- 
fre, se sent la farum, la soledat, la tristesa y lo ter- 
ror de la tomba. 

Sant Sabas, tj Abril 

Mitj monestir, mitj fortalesa, voltat de altes y 
fortes muralles, àant Sabas seu en lo rost d' un pre- 
gon y aspre congost, aJ fons del qual corre angui- 
lejant lo torrent Cedron, avuy, com gayre be sempre, 
sens una gota d' aygua. Aprofita tot accident de la 

1' església en forma de creu grega. Sa ornamentació 
es riquissima, mes sens art. Dos grossos salomons 
d'argent il-luminan lo presbiteri, en quals parets 
no caben los senzills quadros moderns a estil del 
segle xut. 

Devant I' església s' aixeca un petit oratori octó- 
gono, anomenat la Tomba de Sant Sabas. y un 
xich més lluny, en la mateixa montanya, hi ha la 
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cova-capella de Sant Nicolau. La adonian alguns 
retaules antichs, un d' ells representant la horrible 
matansa d' anacoretes en temps de COsroes, prop 
de una restellera de sos cranis y relíquies que blan- 
quejan derrera una reixa. 

Després de visitar la capella que íou habitació y 
tomba de Sant Joan Damasceno, passam à la Cova 
de Sant Sabas, altrement anomenada del Lleó. 
Haventne sortit un dia '1 Sant penitent, entra à 
ocuparia un lleó. Tomà Sant Sabas tot resant, y 
qui mal no fa mal no pensa, après de tancar !o lli- 
bre s' adormí. Lo lleó, volent ser amo de la cova, 
t agafa per 1' hàbit y t arrossegà a fora. Lo Sant se 
desvetlla, entrà de nou à la balma y recomensà lo 
reso. Haventse tornat a dormir, fou altra vegada 
arrossegat al portal de la cova. Llavors lo Sant, di- 
rigïntse al molestos animal, li digué:— :No es prou 
gran la cova per tots dos?— Lo lleó, fentse càrrech 
de la rahó, se 'n anà tot moix à ajaures ahont lo 
Sant li digué, y allí habitaren tots dos en bona 
companyia. 

Un dels pochs arbres que s' hi veuhen es una 
vella palmera, que, segons tradició, fou plantada 
per Sant Sabas. 

Alguns dels monjos viuhen en petites balmes, 
ahont no hi hà més que una creu de fusta y una 
astora de palma; à un d' ells, fa quaranta anys no 
se I' ha vist fora d' ella, sinó per anar à 1' església 
ó al refetor. Viuhen en la més aspra penitencia, te- 
nint privada la carn tots los días del any, y llevantse 
à cantar matines, al so d' una grossa planxa de 
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bronzo sostinguda per dues cadenes de ferro, à la 
una de la nit, com es estil de 1* Ordre de Sant Ba- 
sili, que segueixen. Los aucells del cel, ab qui 's 
deurien tractar gayre be únicament, los nou mesos 
del any, baixan à pellucar les engrunes de pa en 
ses mans descarnades, com jo mateix ho he vist, 
fentme recordar ab anyorament y recansa los her- 
mitans de nostre Montserrat, que feyan baixar del 
cel, ab pregaries més pures, no solament los canta- 
dors auceíis sinó 'Is mateixos àngels. 

No obstant, no es or tot lo que llu; la pobresa 
monàstica regna en Sant Sabas, mes no hi falta qui 
té diners Uarchs, puix cadescú fa bossa à part y té 
dret de comprar y vendre per son compte. Alguns 
i cada pelegrinació que passa, surten à fer devant 
la porta, sobre una astora, sa paradeta de quadrets 
senzillament pintats, medalles, bastons y culleres. 
Això sembla y es realment poca cosa, mes revela 
que en los monestirs cismàtichs no hi ha comunitat 
de bens, y sens ella per més virtut y penitencia 
que hi haja, es una ilusió la vida monàstica. 

;Q_ué diferenta seria aquesta humil Tebayda abans 
de la degollació de sos hermitans per les tropes de 
Cosroes! I Quin choc d' alabanses alsarian, cada 
mati, los quatre mil anacoretes, que, segons Qua- 
resmius, hi vivtan, y los deu mil que animavan les 
coves que la una al costat de la altra, com celdes 
d' una bresca, 's veuhen vuydes à una y altra vora 
del córrech, fins qui sab ahont, servint avuy decau 
à les guilles y xacaïsl jLos murmuris pregons y llu- 
nyans de les sagrades aygues del Cedron, que mitx 
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parteix eixa mística regió, com lo torrent de SaDta 
Maria partia en dues la Tebas y Tebayda de Mont- 
serrat, ab quines oracions y càntichs tan purs y 
flayrosos se "n pujarfan al trono del Altíssim! jDe 
cada peu de mata brotaria una alenada de perfum, 
de cada roca un sospir d' amor, de cada cor una 
posada del himne més armonïós y bonich que haja 
sortit de la terral 



t Vrutrp* abelles liont son volades, 
celdea desertes, ruscos sens mel = 
t hdni se 'n solaren vostre* niades, 
nius J' oreneta penjau al cel? 



IÓ Abril. 

Sortida de Sant Sabas, celebració en 1' altar de 
la Magdalena en lo Sant Sepulcre. 

A les dues de la tarde soni convidats à veure 
passar la pelegrinació dels moros a Nebi-Mussa 
antich convent fundat per SantEuthimi, ahont una 
llegenda arabesca col·loca la tomba de Moysès. 
Diu que Deu li prometé allargarli la vida lins que 
ell mateix se ficas à la tomba. Passaren anys y més 
anys, ell se feu vell y més vell, y com may se ficava 
a la tomba may se moria. Una vegada passant per 
eixa montanya, al pich del sol, entrà per reposar 
en una cova, ell ignorava que en altre temps havia 
servit de tomba. L T àngel de la mort, queanys havia 
no '1 deixava de petja, al vèurel dintre la balma, 
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tancà la entrada y Moysès quedà en ella soterrat. 

La vera tomba del legislador dels jueus està en 
lo mont Nebo, part d" allà del Jordà, segons testi- 
moni de la Eiblia, mes un santó, que no volia anar 
tan lluny, se llevà un matí dihent que Mahoma 
aquella nit se li era aparegut díhentli, que '1 sepul- 
cre de Moysès no estava en lo mont Nebo sinó en 
lo Nebi-Mussa. Desde llavors cada any s' hi fa un 
romiatge, que dura vuyt dies, quedantse los pele- 
grins en la montanya, los richs en hermoses tendes, 
los pobres al sol y à la serena. 

1/ espectaclede la sortida es verament imponent. 
Uues hores abans, la porta de Sant Esteve ha estat 
trayent espectadors que 's cul-Iocan entre ella y la 
Montanya de les Olives, en los dos vessants de la 
vall de Josafat. Los cims de les torres, les enmarle- 
tades muralles, les finestres y terrats de les cases 
vehines, les parets dels camps, los màrgens desiguals 
de vora 'I camí, tot es un formiguer de gent curiosa, 
que. vestida de festa, ha sortit à pt-ndre comiat dels 
que, més venturosos, van al gran pelegrinatge. 

Precedeix la comitiva un esquadró de caballería 
vestida à la europea; à no ser lo birret egipci, que 
no estam acostumats à veure damunt testes bateja- 
des y la mitja lluna que lluheix en les xapes de fer- 
ro dels cinyells y en los botons de ses casaques, 
no la pendríam pas uer caballería mora. Derrera 
ella vé 1' infanteria y alguns prohoms de Jerusalem 
ricament vestits. Al sò de la música de regiment, 
que toca ayres extranyíssims per nosaltres, passan 
penons y banderes molt semblantes à les de nostres 



processons, y prop d' elles uns quants fcréstechs 
santons fent contorsions y ganyotes, y cantant en 
mitx d' una gran multitut d' una manera esgarrifosa. 
Sense ordre ni concert passan homes richsa ovali, 
pobres à peu ab ses dones y niaycada, y en mitx 
d' una altra agrupació de pelegrins, vé'l gran santó 
de la mosquea d' Ornar, vestit de túnica, mantell 
y turbant verts, fent lluhir en ses mans una terrible 
visarma, que ab un petit colp podria obrir lo cap y 
quelcom més a un home. Veus'aquí les insígnies de 
la santedat per aqueixa rassa fanàtica, sorda y cega; 
ramadà d' homes que '1 profeta Mahoma jr.nyl à 
son carro en son triomfi través de 1' Àfrica, 1' As- 
sia y I' Europa. 

Les dues ò tres xarangucs que segueixen la comi- 
tiva, se componen de bombo, que tocan ab dues 
manetes ò brochs un à cada cara del atronador 
instrument, y dos ò tres parells de platets de só es- 
querdat, que aixordarian les pedres. Ofega de tant 
en tant aqueix desconcert y rebombori una forta 
canonada. 

En los pelegrins com en los espectadors ;quma 
varietat y hermosura de vestuaris, encara que molts 
sían apedassats y fins esqueixatsl ;Qtiin veremar 
seria per nostres pintors y artistes que, afamats de 
bellesa, s' han de desdejunar ab la vista del napo- 
lità que toca 1' arpa y del pastor dels Pirineus que 
baixa í fer ballar 1' òs en les plasses de Barcelona! 

Los maboniL a :;iiis parteixen al romiatge ab tota 
sa fè j entusiasme primitius. No 's veu pas ombre- 
jar sos fronts cap núvol de duptè: ells no duptan 
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pas. Res hi fa que tota la Palestina conegués altra 
tomba de Moysès, que es la única y vera. res hi fa 
que no s' hagués escrit ni dit un mot en contra; ho 
digué un santó al sortir del llit, y encara que no ho 
RCOBipmyil ah cap rahó ni testimoni, encara que 
no fos una veritat de les escrites en lo Coran, fou 
acceptada per unanimitat sense sospita; los àrabes 
no Bospitan. I.lur fé es cega, tan cega que no hi vol 
veure, 3- accepta de !a mateixa manera lo que té 
rahó de ser com lo que es contra tota rahO. 

Quan Mahoma los prohibí la discussió ab los 
cristians sobre matèries de religió, sabia lo que 's 
feya; com home de gran talent y previsió debta 
conèixer que no era prou forta I' obra que fundava 
per posaria en perill: lo mahometisme, com certs 
aucells que fugen de la claror, necessita la nit de 
ignorància per viure, es una boyra que 's desfaria 
y s' evaporaria si s' exposàs à la llum del sol de 
Jesucnst. 

Bethieem. iSdt Abril 

Massa bona es la carretera que hi acompanya 
avuy al viatger desde Jerusalem, fent anyorar lo 
camí vell que anguilejava per vinyes y jardins, en- 
caixonat entre dos mari;ens guarnits d' etzevares y 
rosers. Fra mal empedrat, ple de rochs, desigual y 
aixaragallat, mes,' guarda v.i les petjades de David y 
Salomó, y les encara mes sagrades de Jesús, Joseph 
y Maria, que hi passarian més d' una vegada. 

Una tradició nos presenta la Sagrada Família 1 



raitx camí, reposant à 1' ombra d' un Terebinte que 
s' inclinà respectuosament devant l' Infant diví, 
fentli ab ses branques on ombriu dosser. Los pele 
grins no passavan may sense abrassar v besar I' ar- 
bre ditxós, y guardavan ses fulles y escorsa com re- 
líquies, fins que, fentli mal d' ulls tot aixó, lo moro 
amo del camp, un dia que 's lleva de mal humor 
agafi una destral y 'n feu llenya. En lo mateix lloch 
una mà cristiana ha plantat un altre Terebinte que, 
d' aquí a alguns anys, fara ombra als pelegrins tot 
recordantlos tant bella y piadosa tradició. 

Al peu de la montanyeta que corona '1 monestir 
de Sant Elías, se troba '1 pou dels tres Reys, ahont 
se 'Is aparegué de nou 1' Estrella que se 'Is havia 
amagat al entrar à Jesusalem. Som al extrem de la 
plana de Rafaim ò dels Gegants, ahont David baté 
dues vegades los filisteus y cremi llurs ídols. 

Uesde ací 's veu encara lo sant Sepulcre y 'I mont 
de les Olives, mes trwuettMU mrfut ad Btthltfm, 
ciutat que veuhen per primera vegada nostres ulls; 
blanca, resplandenta y col·locada en un cim com 
la gloriosa corona de Judea. 

A ma dreta del camí trobam abans de gayre la 
hermosa tomba de Raquel, que 'ns recorda la de- 
gollació dels Ignocents ab aquella paraula tant bella 
> lant trista de Jeremías: V,'x in Rama audila est: 
Rachel plorans Jilios sucs et noluit eomolari guia 

Itethleem o Beit-Lehem, com 1' anomenan sem- 
pre los del pahís, es una ciutat cristiana, gayre bé 
catòlica. La creu no s' amaga devarit lamitja lluna, 
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sa llengua, un hui-na sent o iW tttf que 'ns roba I 
rof Ia mitja rialla que apunta en tots los llabis, 
nos diu que estam entre erinans, y no solament 
nos snnriu la geni. sino les finestres ol>ettes, Ics hot 
la Hienes de vtnlot, los carrers plens de sent; los 
arbres, la ciutat y 'I bon lesús y tot a dalt del 
cel. 

Avuy es diumenge y no cal dir que la gent està 
endiumenjada. I.os homes duhen turbant de seda 
virolada en que domina '1 groch, y túnica rallada 
de vermell, y sobre ella un abrigall semblant 1 nos- 
tre gamtieto, negre ab ralles blanques de daltabaix; 
lo duhen senzillament posat sól>re les espatlles sen- 
se ficar los brassos en les manegues. Los noys usan 
gorreta egípcia, túnica rallada de vermell y no 
duhen gambeto fins que son grandets. Lo trajo de 
les bethlemites es més original y rich encara. Estre- 
ta túnica blava vionnda, palto de seda vermella ab 
ralles d' altres colors y ah dibuixos arabes al coll y 
pit. Deixan penjar esquena avall lo vel blanch de 

suaument inclinada enrera. Ab aqueix trajo, ajudat 
de son ayre noble y reposat, fan recordar algunes 
pintures antigues de la Mart de Deu. 

Les joves solteres cenyeixen son front ab un ren- 
gle de monedes petites de plata ò d' or. y uneixen 
sota ta barba los dos bechs del vel ab cadenes de 
plata, y mes sovint ab una |*njoyada de mitjes pes- 
setes d escuts d' or, que "Is cauhen en artislich es- 
campall, jugant, bellugantse y dringant sobre son 
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pit. Lo vestit de les noves de poehs anys es encara 
més agraciat y bonich; suprimeixen lo paltó, y si 'n 
diihen es curt fins A cintura y vermell ab ralles ne- 
gres y blaves. La túnica es blava també, rallada de 
vermell y vert y cenyida al» faixa vermella. Sobre "I 
pit durien un quadrat vermellós de bcUfwba dibuix 
que recorda 1" tphvd dels sacerdots hebreus. 

Los noys catolichs besan la ma als sacerdots, y 
après la posan humilment sobre son front, com de- 
manant la benedicció. Vull notar aquf y això Yis ho 
conta un venerable religiós, que quan naix un noy a 
fietlhleem sos pares cristians, J fins y lot los moros, 
lo tenen vuyt dies estès sobre la palla, en un llitet 
fet emprés, à imitació del lion Jesús. 

La Cova-— Acabo d 1 entrar en la sagrada Cova 
del Senyor: mos ulls han vist lo que mon cor somia- 
va desde que estich al mon. ;Ab quin recultiment 
un a' agenolla en aquelles lloses hont s' agenolla- 
ren los pastors y 'Is Àngels la nit de Nadal 1 [Ab 
quina fruicio se posan los llabis ahr,nt la bon Jesús 
posà los peus al arribar a la terra ! \ Com flueixen 
les llàgrimes ací ahont vessà les primeres lo mateix 
Heu fet home! Lolloch ahont nasqué està cobert de 
marbre y voltat d' una planxa de plata en forma 
d" estrella ab aqueixes paraules, que fan saltar lo 
cor de alegria: Hie é* Virgint Maria ffsus Chrit- 
tus na/us rst. 

La sagrada Cova es d' uns is metres de llarch 
per 4 de ample; esta coberta de marbres y domas- 
sos que fan anyorar la roca nua. Fstà plena de mís- 
tica foscor, trencada per trenta dues llànties que hi 
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vessan una llum semhlant. segons Schubert, à la de 
la lluna en una nit de primavera, ò millor, à la ce- 
listfa d' aquella nit benehida de la que nasqué '1 
dia més hermos que vegeren los segles. 

Una cosa entristeix en eix primer santuari de Je- 
sucrist, y es que en lo lloch ahont nasqué, solament 
sa verdadera Església se veu privada de celebrar los 
divins sacrificis. Dos dies jo he tingut la sort de ce- 
lebrar en 1' altar del Pesebre, que esta a quatre pas- 
ses, mes, per ser Setmana Santa, no he pogut dir la 
Missa votiva d' aquest sagrat lloch, sinó la de Pas- 
sió. Lo siti era '1 de la nit de Nadal; estava en la 
mateixa balma que elegí per palau lo diví Messies. 
Sa Mare Santíssima y Sant Joseph li feyan compa- 
nyia en aquell antre; venlan los pastors d' aquell 
voltant y 'Is Reys del Orient à adorarlo; los Àngels 
ran ta van Glòria M txcelsis Dío; mon cor y mos 
llabïs 1' anavan a cantar també, mes, en lo missal 
no llegia niés que mots de dolor y de tristesa. Lo 
teatre es del Naixement, mes ;ay! jlos dies son los 
del Calvari! 

La Cova del Naixement se allarga y ramifica sola 
la penya, formant altres coves, ahont la tradició 
troba altres recorts. La capella de Sant Joseph, la 
dels Sants Ignocents, les tombes de Santa Paula y 
de Santa Eustaquia, la tomba de Sant Geroni; son 
oratori ahont se donava a la contemplació y al es- 
tudi. En lo jardí dei convent se ensenya un taron- 
ger plantat per ell. no gayre lluny de 1' Escola hont 
ensenyava als noys. 

Cera de la Llet.— Està un xich apartada del con- 



vent y convertida en capella. En ella. segons la tra- 
dició, se retirà la Verge en los primers dies de la 
persecució de Herodes, Alletant al bon Jesüs deixa 
caure algunes gotes de llet en la terra, que 'n pren- 
gué 'I color y la virtut de donaria à les dides que 
no 'n tenen. l,a prenen ab aqueix [i les beduines 
com les cismàtiques, les mores com les catòliíiues. 
AU a la vora hi ha la Cisterna de Maria. Contan 
que una dona hi pouhava aygua quan s' escaygué 
l»assar la Verge que. venint de lluny y assedegada 
lí 'n demana y li nega; veus aquí que les aygues que 
eran fondes, anaren pujant, pujant, fins que la Ver- 
ge 'n pogué beure. 

Cara dels Pastors.— Es i quinze minuts de Beth- 
leem, sola la costa hont esta assentada la ciutat, 
en un camp anomenat de Booü per havershi escay 
gut 1' idili de Riith, la Moabíta. Allí estavan los 
pastors, quan 1" Àngel se 'Is aparegué dihentlns: 
Nolite limere. Ecce enim rvangflizo vobis -audium 
magnum. pMÍ crit ornat populo; ,/uin natus est vo- 
tis hodie Salraler qui es/ Chrtslus Dominus. in ei- 
vitaie David. Et hoc vobis signum: Inrenietis infan- 
tem pannis inioiutum; tt pòdium in procsípio. Et 
subito /acta est eum OHgtl» multitudo militia· cales- 
tis, laudintium Deum et dicentium: Glòria in altís- 
simis Deo; et in icrra fax hominibus bona volimta- 
tis. »No tingau por, puix vos porto una nova que 
serà de gr.in alegria per tot lo món. Y es que 'ns 
ha nat Jesucrist lo Salvador, en la ciutat de David. 
»Y aqueix serà lo senyal: trobareu l 1 Infant em- 
boirat y posat en un pesebre. Al mateix punt se uní 
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al àngel una gran milícia celestial; alabant i Deu y 
dihent: Glòria a Deu en lo més alt del cel y en la 
terra pau als homes de bona voluntat. ,'S. Lluch, ca- 
pítol in- 

Hehron, Jjp Abu!. 

De bon mati deixam la terra dels pastors, ahont 
nasqué lo Fill di- David, que havia de ser lo Pastor 
de tots los pobles, per visitar la terra dels patriar- 
ques, sos antep.-^ats en quant home. Lo camí pe- 
dregós anguileja per entre petites montanyes sense 
arhres, mes no sense herba y matisser que verdeja 
y ab sa gentil florida sembla voler amagar los ossos 
de la terra. Al peu del camí raja, bé que molt prim. 
la font Ain-dirouth, ahont segons probabilitats, 
Sant Felip bateja 1' F.unuch de la reyna de Ktiopia. 

Kherbet en-.Vassara ruines dels cristians porta- 
van algun temps lo nom de poble de Mana, per 
haverhi passat una nit la Mare de Deu anant a 
Egipte. 

Hermoses vinyes y oliverars nos acompanyar 1 
les portes de la ciutat d Hebron, que sèu al fons de 
una vall, entre dues montanyes, a la vora d' un tor- 
rent que 'n devall.t. 

Son gran monument es la Mosquea d' Abraham, 
que 'ns haguérem d' acontentar mirantla per fora 
menys afortunats que nostre compatric i Aly-Hey. lo 
primer europeu que hi entra y 'n feu una completa 
descripció. Ailí hi hà la Cova de Makpelah, que 
Abraham compra per enterrarhi '1 cos de sa esposa 



Sara, fentne après sepulcre seu y de toia sa familia. 

Son notables los cenotafis d' Abraham, d 1 Isaach, 
de Jacob y de sa esposa Rebecca. 

Desde part d' amunt de la Mosquea donarem 
un cop d' ull a la vila, que sembla una restellera de 
cases que se 'n pujan les unes sobre les altres per 
acostarse & la mesquita principal. Los carrers son, 
no cal dirho, torts, plens de brutícia y de pedres, y 
tan aviat s' obren com un camp a la claror del dia, 
com se clouhen sota una negra volta que s' enfonza, 
convertits en pestilenta y fosca claveguera. Los 
habitants, que son tan fanatichs com actius é indus- 
triosos. no ni i ran ab bon ull als gossos cristians, que 
atxis poch amorosament nos anomenan, y a no ser 
lo bakrhUhe, sempre simpatich al oriental, nos trau- 
rfan de la ciutat dels patriarques a puntades de peu 
com als gossos de debò. 

Una antiga tradició fa d' aqueixa encontrada 
bressol y tomba de Adam. Hi habitaren los Enací- 
tes, gegants fills d' Enach, que foren desfets per Jo- 
sué. Mes lo nom gloriós que la umple encara tota es 
Abraham. Quan, per manament del Senyor, sortí 
de Caldea, * plegà sa tenda y anà à viure prop de la 
vall de Mambré, que es à Hebnm.i. (Gen X1Q, 18). 
Alli se li aparegueren los tres Àngels en figura hu- 
mana, i l'.'s portar/ ayxtia, los digué Abraham, vos 
reniaréu Ips peus y reposareu à f ombra d" aqueix 
arbre ■ Aqueix arbre, segons alguns autors, es la 
actual Alsina de Mambrt ò de Abraham. 

Té set metres de circunferencia y en les sinuosi- 
tats de sa superba soca s" hi amagaria un home, com 
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una sargantana en V escorsa d" una sarment. Lo 
tronch, que no es pas gayre alt, se esbadla en tres 
branques que s' aixecan quiscuna com un arbre ge- 
gantí; mes una d' elles es ja morta y la fullosa cap- 
sada, digna corona de la vall, comensa d' escante- 
Uarse. Son altíssim cimera! s' asseca, y sens ésser 
profeta se pot assegurar que 1' imich gegant que 
resta dels temps de Knach, no trigarà à caure. Ses 
aglans son diferentes de les d' Europa. Sa clofolla 
es més grossa y son fruyt petit y més de mal traure. 



present d' una medalleta de la Verge que ha ense- 
nyada à son pare, qui coneixenda ha dit Mir- 
jam. 

Hartus cmdusus. — Tomant desde la vall de 
Ebron à Betlehem, com si diguessem desde la tom- 
ba d'Abraham al bressol de Jesús, passàm a saludar 
en Ras el-Ain (Fons Signatus) 1" imatge de Salomó, 
grahó digne de la escalada de la historia divina. 
Es de quíze escalons la que baixa a la Font Sage- 
llada encara avuy ab dues pedres que aixecan per 
entrar. Ses aygues son abundoses y dolcissimes, y à 
mi me les feya encara més dolscs lo vers del Can- 
tich dels Cantichs, que assaboria ab elles; Hortus 
(úiidusus Si'ror m/a spensa, Aorlus conciusus, fens 
signalus. Fer férsela seva y protegiria, los creuhats 
aixecaren en sa vora un enorme castell y hospici, 
coronat d' enmarletades muralles, que s' esllavissin. 

Sota aqueix hospici, en la vall, cavats en la roca 
viva f rodejats de paret se leuhcn los Estanys ò 
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Piscines de Salomó. Lo més alterós vessa ses aygues, 
que reb del Fans Signatus en lo segon, y lo segon 
en lo tercer, corn en los estanys de Tristanya, part 
d' amunt de la vall d'Ordino, en Andorra. L" infe- 
rior y més gran es de 1 7 7 metres de ltarch, de 8ï de 
ample, per 15 de fondària. Bon autor mateix retrau 
eixes basses en V Ecclesiastes: ^ Me fiu baris y jar- 
dins y plantils de arbres de Ma mena y fiu safreigs 
per regar lo tascA dels arbres que naixían.* 

Aqueix bosch, per altre nom Hartus Conclusus, 
es mes avall, reclòs entre dues montanyes paraleles, 
y encara mereix dels àrabes lo num de Jardins de 
Salomó. Segons testimoni de Josefo. «Assí lenla cos- 
tum de venirsen a trench d' alba, sortint de Jerusa- 
lem, escoltat de sos guardes armats de ses ballestes, 
muntat en sa carrossa y vestit de blanch.» Aqui 
lenla son palau d ? estiu, de que sembla fer esment 
i' Ecclesiastes (cap. 11, v. 4), y assí compongué en 
una hora d' inspiració divina que no ha tingut igual 
abans ni després d' ell, en cap poble de la terra, lo 
misteriós Càntich dels camichs, desesperació de la 
poesia amorosa terrena que no té ales per volar tant 
y tan amunt, y font inestroncable de la poesia mís- 
tica de totes les literatures. Tots los epitalamis. tots 
los idilis, iota la incomparable poesia oriental viu y 
canta en eixos versicles nupcials, que semblan dic- 
tats en lo paradís terrenal, o millor, en lo veritable 
paradís, per celebrar los eterns desposoris de la 
Ànima y Jesús. 

Diu Sulamitis: 

*Jo so morena, mes so hermosa, filles de Jerasa- 
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lem, com les tendes de Cedar, com los pavellons de 
Salomó. 

»No us extranyeu de que sia morena; lo sol rue 
ha fet perdre '1 color.» 

■Jo so la flor del camp y '1 lliri de les valls, diu lo 
Espòs, com lo lliri entre les espines es ma estimada 

"Vinga mon estimat a son hort, diu ella, y menje 
lo fruyt de ses pomeres. Mon estimat es candi y ros, 
triat entre milers. Son cap es or del fï, sos cabells 
son com rebrots de palmera, negres com lo corb. 
Sos ulls son semblants a colomes sobre 'I riu de les 
aygues, que estan rentades ah llet y viurien vora la 
corrent abundosa. Ses galtes son com los plantius 
duls especiers. Sos Ilabis deixan degotar la mirra 
més pura... y aqueix es mon Estimat, oh filles de 
Jerusalem.» 

« V ;ahont se n' es anat? responen elles, préa hont 
s' ha desviat ton amich? Dígansho y '1 cercarem 
ab to.» 

■ Mon estimat devalla à son hort vers i' ayrola 
dels aromes, per guiarhi son remat y cullir lliris. 

»Jo per mon estimat y mon estimat per mí que 
pastura entre 'Is lliris, s 

La mística escena no sembla sortir gayre d' aquei- 
xos vergers que 1' Espòs compara à Sulamitis: .Hort 
tancat ets, oh Esposa meva, hort tancat, font sa- 
getlada. 

«Tos tanys son un jardí de delícies ple de fruyts 
de magraner. 

«Lo nardo, lo safrà, la canya dolsa y '1 cinamom 
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Orades al Senyor que m' ha deixat veure, en 
aquest venturós viatje, los llochs niés sagrats de Pa- 
lestina, y entre ells ali més temp-s y mé« à pljher la 
Ciutat Santa. La he vista y sentida plorar rom una 
viuda en los dies en que se celebra I' aniversari de 
son Espòs diví; mes he hagut de renunciar a escriu- 
re cada dia mes pròpies impressions per ajudar en 
un treball literari d' una persona respectable, Jeru- 
salem es lo que he vist més y millor de Tem San- 
ta, mes també es lo punt en que he pogut escriure 
menos, puix es de memòria (y això que la meva es 
curtlssima). y un any après, que escrich eixes quatre 
lleugeres- y mal lligades notes. 

DmmemgtM^m.—DcnMvttàà» de la entrada 

jor part de plata, que regalaren los reys d' Espanya 
quan eran amos del Nou Mon. >■ allí se celebraren 
los Oficis del dia. Celebra de pontifical lo Patriarca 
ajudat de dos de sos canonges, y !i responen en lo 
chor. que es i poques passes, los PP. Franciscans 
de Jerusalem y los vinguts de Hellehem, de Sant 
Joan y dels convenis vehins per assistir a les cere- 
monies de la setmana. Lo Patriarca, vestit ah capa 
pluvial morada, tieneheix les palmes vingudes ahir 
de C-aza, que estan arrimades corn una garba d' or 
a la paret del Sant Sepulcre, y les distribuheix als 
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lo Cos santíssim de Jesuerist, dins una preciosa 
umeta de plata. Avuy es lo dia de la institució del 
Santíssim Sagrament, y aqueixa fou precedida del 
La valori. Lo Patriarca, a exemple de Jesús, se ce- 
nyeix, la toballola y renta y besa 'Is peus a dotze 
sacerdots pelegrins, a qui fa present d' un recoit 
de Terra Santa. 

L' efecte de les Lamentacions de Jeremias en lo 
lloch hont foren escrites, es indescriptible: 

Quomado sedet sola cwïtas plena populo: faeta 
est quasi l'idua domina gentium: prínceps provin- 
íiaruin /acta est sub tributo. 

Plorans ploravit in node, el lacrimw e/us in ma 
xiltis e/us: nen est qui consoletur eam ex oninibus 
charis ejus: omnes amici ejus spreverunt eam, et 
facti sunt ei inimici. 

*|Còm s' ha quedada solitària la ciutat un dia 
tant populosal l * reyna de les nacions s' ha queda- 
da viuda: la soberana de les províncies es ara tri 
butaria. 

Plora sens conhort tota la nit, y ses llàgrimes 
baixan de fil à fil per ses galtes: entre tots sos amants 
no hi ha qui la aconhorte: tots sos amichs la han 
menyspreada y s' han tornat enemichs seus.i 

Via Sion lugent, n quod nan sint qui veniant ad 
solemnitatem: omnes fitrtB ejus destruette: sacerdo- 
tes ejus gementes: virgines ejus syuaüJae, et ipsa 
op pres sa amariludine. 

iPloran los camins de Sion: perquè no hi ha qui 
vinga à la solemnitat: destruhides estan ses portes: 
sos sacerdots gemegant: descolorides ses verges y 
ella presa d' amargo r.> 



V à les llígrimes y sospira de la ciutat deícida, 
nostra santa Església respon amorosament que 's 
convertesca al Senyor; Jerusalem, Jerusalem, ton- 
vtrttre ad Dominum Deum laum: com les amigues 
de la morena Esposa dels Cantars li deyan: Rtver- 
Urt, rivertere, Sulamitis. 

Lo Cenaeít.— JE| possible passar lo dia del Di- 
j'ius 5. mt i Jerus.ilom y no visitar lo Cenacle' Lo 
trobàrem t>lè de pols y escombraries, com à escola 
que es de noys mussulmans; mes donèmne gràcies 
a Deu, puix fou cosa pitjor. 

Les dues sales principals son la del rentament de 
peus y la de la insliiució de la Eucaristia. Pochs 
moments poguérem passar en eix bressol' de la reli- 

poguérem besar aquelles sagrades pedres que vege- 
ren, avuy fa anys, obrir les rescloses del mar 
d' amor del Cor dolclssim, que ab ses onades havia 
de cubrir tota la terra: poguérem en curta, mes fer- 
venta oració, demanar la mercè de no ser mal 
agrahits al bon Jesús, que per no deixamos òrfens, 
ha trobat en son amor infinit un medi de quedarse 
ab nosaltres, fins à la fi del mon. 

Divendres Sant. — L' Ofici matinal d' aquest dia 
se celebra en lo Calvari, qual capella esta plena de 
catòlichs estona abans de la piadosa funció. Lo 
Pare Bucelli fa d' evangelista y, ab veu sencera, 
que 'Is anys y la predicacio no han descolorit en^ 
cara, canta '1 Passió de Sant Joan: tEn aquell temps: 
sortí Jesús ab sos deixebles part d allà del torrent 
Cedron, ahont hi havia M hort, en que entrà EU y 



sot dtixtbits.i Lo silenci es sepulcral, ningú pert 
un mot del sagrat llibre. Veyem ab V Evangelista 
la escena de Judas traydor, la de Sant Pere, tant 
valent al desenvaynar la espasa en f hort, com 
tlach en V atri de la casa de Anas. Veyem al bon 
Jesús en la casa de Pilat, lo veyem assotat y coronat 
d' espines, postposat a Barrabas y condempnat 1 
mort en creu; mes, à aquelles paraules que sentlan 
les roques del Calvari: Kt bajulans sibitructm, (ti- 
ri/ in ium qui dicilur Çalvaria htum, la sonora veu 
del evanaelista s' enterbolí a la forsa del sentiment, 
y resta tant cnnmogtit, que no !i fon possible cantar 
més, sinó plorant y gemegant. S' enterboliren de 
llàgrimes tots los ulls y, un esclat de plors baix y 
unanim. fins al derrer mot del Passió, feu ressonar 
aquelles voltes sagrades y aquella roca del Gòlgota, 
que tants plors ha sentit desde aquell dia en que 'I 
dolor la obrí fins al fons de ses entranyes; desde 
aquella hora en que hi plora van ab Maria y Joan 
los mes fidels deixebles del Crucificat. 

Vía-Craeis.- Avu£ es verament dia de llàgrimes; 
los que ploran de devoció al fer lo l'ía-Cruas en 
nostres temples ;còm plorarian al feria tots los di- 
vendres del any pe 'ls carrers de Jerusalem, empe- 
drats tal volta ab les mateixts pedres que besaren 
los peus, les mans y la cara sagnosa de Jesucrist, 
cayenthi cinch vegades al portarhi la creu feixuga! 
;Cóm plorarian ai ferlo ab nosaltres avuy, en lo dta 
y en les hores en que 's cumpliren los misteris de 
nostra Redempció! 

La primera Estació se fà sobre les ruines del 
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Pretori de Pilat, ques' escauhenal raitx de laclàsta 
ó pati d' un quartel. Allí devant la creu que porta 
un llech, un Pare franciscà francès, pujantsen dalt 
d' una cadira, nos fà una exortacíó. Los soldats 
turchs. al arribar nosaltres, nos han fet Uoch y T ns 
aguaytan ab una gravetat y un respecte qu' es en và 
demanar a cap poble del miudia d' Europa. Baix 
aquest punt de vista, los barbres som nosaltres y 
ells los civilisats. 

D' allà sortim cap als carters més tranzitats du 
Jerusalem., à una senyal del genlzar del convent, 
los transeünts de peu y de cavall s" aturan respec- 
tuosament, per pressa que tingan, deixantnos age- 
nollar y besar !a terra. En los punts de trànzit 
lo P. predicador enllesteix la platica, y 'Is doscents 
católichs nos enllestim en nostres devocions. 

Les Estacions estan assenyalades ab una creu 
senzillament grabada en la pedra, que una vegada 
he vist al Pare aixugarhi les escupines dels jueus 
irreverents, que Deu perdone é il-lumine. Desde 
alli anam al altar de la Crucifixió, al Calvari y al 
Sant Sepulcre. 

Aquí tornàrem à" les sis de la tarde en processó 
mes solemne però semblant à aquesta. La compon 
tota la Comunitat de Sant Salvador, los sacerdots 
y catolíchs que s' escauhen à Jerusalem. Sortim ab 
ciris encesos de la capella de la Verge cap al altar 
deia Divisió dels vestits y al dels Improperis desde 
hont pujatn al Calvari. 

En T altar de la Crucifixió sc posa una imatge de 
membres flexibles à la creu, que 's col-loca sobre 
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ta mateixa roca del Calvari. No calla allí sermó 
d' agonia, puix predicavar. be prou lo Uoch sagrat, 
lo dia y sobre tot la divina imatge aixamplant al 
raón los brassos desde la creu; mes un reverent 
franciscà nos feu una curta y sentida platica, après 
de la qual se comensà la patètica escena del üeva- 
llament de la Creu. Tragueren à la sagrada Imatge 
la corona d 1 espines, ab unes estenalles arrancaren 
los claus de ses mans y peus que sostenlan ab ban- 
des blanques y la anaren i extendre cuberta ab un 
sudari sobre la pedra de la Unció, ahont la rosaren 
de essències y li oferiren encens. En aquesta pro- 
cessó se fan set sermons en set llenguatges, y assi, 
devant b pedra de la UnciO, que mira a la gran en- 
trada del temple, se predica en àrabe. L' auditori 
de moros es gran; venen à sentir parlar de Jesucrist, 
)- 1' orador pot dir en honor seu tot lo que vulga, lo 
pot posar en lo més alt del cel f sobre tots los sants, 
patriarques y profetes; mes, Deu lo guart de com- 
pararlo ab Nlahoma. puix se posaria en perill de 
baixar de la trona per la dressera. 

La devota y patètica ninció I 1 acaba en lo Sant 
Sepulcre, devant del qual lo símpàtich i'. Ventura 
de Jaífa, que ja havia predicat en turch, nos feu sen- 
tir la sonora, galana y armoniosa llengua de Cer- 

Plassa dels plors dth /utus.— Aquesta tardehem 
aprofitat un moment vagatiu, després de dinar, per 
anarhi. Més que una plassa es un corredor de dotze 
metres de llarch per quatre d' ample, devant la úni- 
ca paret que resta del temple de Salomó. Les pe- 
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dres son molt ben escayrades y enormes en los pri- 
mers rengles, mes van rnimvant de dimensió cap 
amunt, acabant ab un tros fet en la època mussul- 

Per una escayensa que sembla talment providen- 
cial, tots los divendres del any roenos un, à la tarde, 
los juheus més fervorüsos de la ciutat van à llegirhi, 
rellevantse uns a altres, les Lamentacions de Jere- 
mias y los Salms de David. Llegèíxen drets ò arni- 
pits A terra, brandant la testa com solen los orientals. 
N' he vistos llagrimejant y gemegant sense dir un 
mot, ab lo cap sobre les pedres nues y ficant les 
mans convulsives entre ses juntures com per abras- 
sar y cobrir de besades y de llàgrimes aquell tros 
de mur, que es tot lo que 'Is queda de son gloriós 
realme de sa pàtria y de son temple. 

| Pobres fills de Abraham! D' ensa que Jesucrist, 
ab la creu al coll, digué a les filles de Jerusalem: Na 
ploreu sobre ml, plor au sobre vosaltres y sobre vostres 
fils, ells ploran; mes, com observa un viatjer, ses 
llàgrimes son estèrils, perquè no es pas 1' arrepenti 

üe vegades lo rabbl entona aquest càntich, que 
sembla allí la lletania del dolor: 

Rabbl. — A causa de nostre palau que s' es en 
derrocat. 

Poble.— Nosaltres seyem solitaris y ploram. 
R. — A causa del temple destruint: P.— Nosal- 
tres, etz. 

R—A causa dels murs que hancaygut: /'.—Nos- 
altres, eti. 
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J?.— A causa de nostra magestar qif es passada: 
i 3 .— Nosaltres, ttz, 

Ji.—A causa de nostres grans homes que son 
morts: P.~ Nosaltres, et/,. 

Ji. — A causa de nostres sacerdots que han clau- 
dicat: /".—Nosaltres, etz. 

J?.—A causa de nostres reys que Is han menys- 
preuhat: /'.—Nosaltres seyem solitaris y ploram. 

Dissapte Sant. — Los PP. Franciscans enllestei- 
xen avuy las funcions públiques per deixar lo temple 
més sagrat del món d la ridícula funció ò profanació 
dels grechs, anomenada del Foch Sagrat. Lo Sant 
Sepulcre (vergonya fa "1 dirho) ha pres U forma de 
teatre ab sos palcos y galeries. Los grechs, posses- 
sors de la major part de la Basílica, llogana altíssim 
preu ses tribunes y sos imercolumnis, ahont fan 
sostres per medi de bastides de taulons y empostis- 
sats. Allí 's col-locan les dones, noys y gent delica- 
da. Los homes, grechs, armenis y coptes, se posan 
en lo pla de la església, dividits en dos cercles con- 
cèntrichs per dues files de soldats turchs que, estant 
al aguayt per si cal, obren un passadís al voltant 
de! Sant Sepulcre. La devoció n ? es fugida estona 
hà: la gatzara de nostres corre-bous umple aquelles 
voltes que guardan lo més sant y sagrat de la terra. 
Se menja com a casa, s 1 enrahona com al carrer, se 
nu y se juga com en una ftra, y A baix los homes 
s' agitan, se mouheo d' assí d' allà. corren, s' apilo- 
nan, pujant en castell, los uns sobre 'Is altres. Apa- 
reix lo patriarca grech seguit de dues llargues fileres 
de popes, dona tres voltes al sant tabernacle y s' hi 
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fica sol, quedantse la comitiva pregant al cel que li 
fassa baixar lo Koch Sagrat. No triga A sortir un 
moixell d' antorxes per un forat obert en la paret 
de marbre y una onada de bogeria passa per sobre 
la multitut. Lo primer que ha rebut lo foch comprat 
à gran preu, està en cos de camisa, com preparat i 
revèndrel bé; passa per sobre la turba apilada al seu 
voltant, enviant à sos consocis lo sagrat element, 
que puja per un fil com una guspira elèctrica a un 
balcfl de !a cúpula ahont hi ha 'ls representants de 
Grècia, passa à les galeries, entra à les capelles y 
surt per ser trames als pobles vehins ahont hi ha 
comunitats cismàtiques. Lo Patriarca, que i' ha fet 
baixar del cel, surt del Sant Sepulcre, agitant dues 
actes enceses que encreuba y aixeca ab ayre trium- 
fant. Los popes y fanàtichs fidels encenen sos moi- 
xells de candeles, y "1 magestuos temple sembla 
abrandarse com un braser, esclatant en una cridòria 
selvatge é infernal. Los homes corren esbojarrats 
entre '1 foch purificador, prenéntsel los unsals altres 
y passantsel per la barba, coll y pit, y les dones, 
més supersticioses encara, los imitan passant la Bama 
beneyta per ses cares y per les de sos fill ets que 
ploran esgarrifats, com dèuhen fer los Àngels guar- 
dians del Sant Sepulcre. 

Confesso que jo n' hauria fugit espantat desde 1 
principi si hagués trobada la porta oberta y lo pas 
lliure, puix temia que Deu. insultat y befat en son 
mateix tabernacle y en los dics méssagrats del any, 
no envias un. castich d' aquells que trobam per 
exemple en la historia. ; Quina paciència la de 
Nostre Sen3'or I 
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Pasqua.— Aqueix es lo Ma que ha fetlo Senyor; 
alegremnos en Ell. La festa de la Resurrecció es 
alegre en toies les bandes del món, mes en Uoch 
com acl a Jerusalem. Les campanes de la santa Ba- 
sílica desvetllan à primera hora la ciutat adormida 
y '1 cant d' Alleluia, sortint dels murs de la ciutat 
de David, ressona per les montanyes de Judea, y la 



à la dolsa nova de que ha ressuscitat Aquell que ha 
de presidir en ell la gran Resurrecció. 

A exemple de les piadoses Marí as, de bon mati 

havían guardat trenta y tantes hores locos del Diví 
Crucificat, y sobre tot à adotarlo à Ell lliure ja per 
sempre de les cadenes de la mort. 

Los grechs y armenis han celebrat llurs oficis de 
fiit, seguint la costum oriental, y abans de punta de 
dia han deixada buyda la Basílica y desertes ses 
capelles, que no tri^an d omplirse de catòlichs. 
Entre vuyt y nou se canta 1' Ofici de Resurrecció 
ab una solemnitat y magnificència orientals. ; Cóm 
fa batre *1 cor, en la tan inspirada com irregular Se- 
quentia, lo dialech entre 'Is Apòstols y Maria Mag- 
dalena ! 

— jDigans, Maria, 

digans, què has vist en lo camí? 

— He vist lo sepulcre de Cristo vivent 

y la glòria del Ressuscitat: 

los Àngels celestials testimonis, 

son sudari y blanques vestidures. 

Ha ressuscitat Cristo, ma esperansa.— 
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Acabat V Ofici se volta ]ier tres vegades en solem- 
ne processo la sagrada Sepultura, aturantse en di- 
ferents endrets per cantar los fragmens del Evangeli 
que contan les primeres aparicions de Nostre Se- 
nyor Jesucrist. 

Per poch ò res que valga vull notar la tradició 
següent: Venint dels Oficis del sant Sepulcre avuy. 
m' he adonat de que en totes les tendes de queviures, 
mores ò cristianes, venfan ous pintats de bennell. 
N' he demanada la rahó, y 'm diuhen que una volta 
los jueus donaren a uns noys uns quants ous per 
tirar 1 Jesucrist quan passaria; passà, y 'ls noys, al 
anar à rebàtrelí "Is ous, los trobaren pintats de color 
de sanch y, prenentho com un avis del cel, tots esgla- 
yats los tornaren als jueus. La costum de vendre per 
Pasqua ous bermells benehits, diu que també se se- 
gueix en Itàlia y en altres bandes. 

F.mmaút, 26 Abril 

Cada any, P endemà de Pasqua, alguns pares 
franciscans de Jerusalem venen en pelegrinació à 
aquest poble bcnehit en aqueix d(a per la presencia 
de Jesucrist. Nos enfilàrem nosaltres al acompanya- 
ment format gayre bé de pobres pelegrins alemanys. 
Sortirem per la porta de Jalfa, seguint les petjades 
dels dos deixebles que partian tristos de Jerusalem, 
tement que ab Jesucrist en lo Calvari, hagués mort 
per sempre sa divina relligió. La tradició diu que '1 
celestial pelegrí se 'ls feu encontradis vers la font 
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Aïn-Beit-Hoüliiieh, que dona son fil d' aygua al 
torrent del Terebinte. Nosaltres no tinguérem la 
fortuna de trobarhi à Jesucrist, sinó una rua de noys 
del poble vehi ijue 'ns seguf amorosament demà- 
nantnos bakciàches, y veyent que no 'Is en donavam 
tants com ells ne volían, deixant de tractarnos a la 
bona, nos enviaren un raig de pedres, acompanya- 
des ab vocables sechs y guturals, que per sort no 
entenlam, mes que debian valer quiscuo per dues ò 
tres pedres. Jo, l'rancament, ho prengui per joguina 
à entremaliadura d' infants, més que per odi. Hi ha 
més odi en la mirada teraorenca é hipòcrita, mes 
quimeruda, dels juheus que en los colps de pedra dels 
noyets mahometans. 

Ab quin gust caminavam, retrayent la conversa 
de Cleofàs y son company y la que tingueren ab 
son diví Mestre, disfressat de pelegrí en aquell camí 
que s' anomena encara Camt dels deixebles: ij Que 

tristes? Rgsponguc Cleofàs; j Vos sou tan txtranger 
en ferusalem que no sapidu res de lo que ha sueee- 
hit aqueixos dies? / Qui? preguntà Ell. sQuè? res- 
pmgueren, de Jesús de Nazaret/i, que ha sigut un 
profeta poderós en paraules y obres devant de Deu 
y 'i poble. Yeopi los summes sacerdots y 'Is prínceps 
r han comdempnut d mort y t han crucificat. Nosal- 
tres prou esperavam que rescataria d Israel. No 
obstttnt, après tot això, ja fa tres dies que eixes coses 
son passades. Es veritat que algunes doncs dels que 
estavan ab nosaltres nos han espantat, puix havent 
anal abans de. dia al sepulcre, y no havent trobat 
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MM cos, vingueren contantnfS hi han vist àngels 
que diuhen que Ell es vivent. Y alguns dels nostres, 
havent anat ai monument, han trobat Us coses com 
elles digueren, mes d Ell no f han pas trobat. Lla- 
vors Ell los digui: i Oh insensats y tardans de cor 
per creure tot lo que 'Is profetes han dit! jNo calia 
que Cristo sufrts tot això per entrar en sa Glòria? 

Y tomensant per Moyses y tots los profetes, los ex- 
plicava totes les Escriptures que 's referian d eü. 

Y s' acostaren al castell ahont anavan y Ell sem- 
blava voler anar mis lluny. Y ells í obligaren a 
aturarse, dikent, quedauvos ab nosaltres, puix se fa 
vespre, advesperascit. » 

També 1 nosaltres se 'ns fa vespre retrayent 
aquesta, conversa divina, en lo mateix carai hont se 
tingué, vora aqueixos mateixos camps y penyals 
que la escottavan. Fins les flors semblan les matei- 
xes; los gallarets vermellejan entre 'Is blats, les 
xicoyres groguejan en los ombrius; los aucellets 
cantan en les oliveres la. mateixa canso, donantnos 
la bona nit que donarian a Jesucrist y à sos deixe- 
bles al sentirlos passar. ;Quí sab si aqueixes vores 
de camp, aqueixos margens del camí rosaren sa 
aèrea túnica; quf sab si aqueixos mateixos còdols 
besaren aquells peus sagrats à qui ja no podtan 
fer mal? 

Avuy, desde les quatre fins à les vuyt, se celebra- 
ren misses en !a devotíssima església d' Emmaús; 
après, per la veu clara y ben entonadadel P. Lec 
tor, de Sant Salvador, sentírem cantar 1" hermosíssim 
Evangeli del dia, podentiu sentir aquells convents y 



cim de serra, llochs testimonis de la escena. Après 
hem vist a plaher lo convent construint perla tercià- 
ria de Sant Francesch, Comtesa de Nicolaí. iQutn 
lloch de repòs per una anima que estiga morta à 
les vanitats del món! jquína solitut! jquina pau, 
quina delícia! Volta 1 grandiós edifici una horta 
plena d' arbres florits, que tenen als peus un jardí 
també en sa florida. Les flors que hi trobo conegu- 
des son, la reyna de totes, la rosa, la encesa rosella, 
la primavera, lo clavell, 1' arbret, lo gojat y 1' ado- 
nis, que ací anomenan gota de sanck, potser per 
haverla beguda adorant los peus sagnosos de nostre 
Salvadorl 

Fa uns quants anys, remenant un llech del con- 
vent les pedres de V horta, sortiren les colgades 
ruines d' una gran església, construhídape'lscreuhats, 
de la qual ne restan les parets de V àbside, üns a deu 
ó dotze palms de pedra picada; los sòcols de tres 
columnes d' un costat y un de la altra banda. Lo 
restant d' aquest costat, que era paret macissa, se 
creu que era la casa de Cleofàs, enclavada en lo 
temple. En aquest cas seria probablement l' apo- 
sento en que Jesucrist s' hauria donat à conèixer als 
dos deixebles w /radiem panis. Allà à la vora blan- 
quejan també los fonaments d' un monastir, sobre '1 
qual viulien oliveres seculars. 

Los mes dels pelegrins que acompanyam son 
alemanys y austriachs, que units A uns quants com- 
patricis seus, que tenen una petita colònia adossada 
al convent, han estat bona estona en lo temple 
resant y cantant en sa llengua ab una devoció que 
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enamorava. Al partir s' ban agenollat tots devant 
del P. President ò Guardia per rebre la benedic- 
ció. 

Sant Joan en la Montanya, 27 Abril. 

A mitja tarde sortirem d' Eaimaús, en companyia 
del P. Lector y dos novicis de Sant Salvador, y à 
les sis arribàrem al humil poble, pàtria del profeta 
y més que profeta, Sant Joan. Esta situat en una 
montanya voltada per altres montanyes més altero- 
ses, y de setcents habitants que conté no n' hi hà 
més de cent de catòlichs. I,a església del convent seu 
damunt les mines de la casa dels pares del Pre- 
cursor, que nasqué en una cambra cavada en la 
roca. Lo lloch mateix del naixement recorda '1 de 
Hetiheem, per estar cobert de granit, sota la mesa de 
un altar, dins una estrella de marbre blanch. Sant 
Sacarias, à més de la casa que possehía en lo poble, 
tenia una masia en lo camp en lo rost de la mon- 
tanya vehina. A mitx camí de les dues, en lo fons 
de la vall, hont se embrancan, se troba la Font de 
la Verge, perquè ella devia servirse de ses aygues 
en sa estada en casa de Santa Elisabeth. N ' assorteix 
abundosament à aquell vehinat y rega ses hortes y 
jardins. Bé mereix lo nom hebreu de (Ain-Karim) 
Font Generosa, que 'ls moros encara donan al 
poble. 

La Capella del Magnificat.— -Fou construhida 
V any 1856, mes sa cova à petit santuari à que 's 
dona més particularment aqueix nom, es primitiu y 
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està cobert de marbres finíssims y diferents y ab un 
bonich quadro, pagats per espanyols. Damunt hi ha 
les mines del antïch convent y església; als costats 
y devant un humil verger, ahont veig una palmera, 
una olivera y dos xiprers, tres arbres que les sagra- 
des lletres nos donan com à símbols de la Verge. A 
sa ombra viuhen plantes més humils, mes d' Ella 
també molt estimades; 1* arbret carregat de flors 
rosades, lo roruaní, lo clavell y una perpetuina de 
botó gros y moradench que jo no coneixia. 

En aquest jardinet que hauria donades flors à 
Maria y sobre tot dintre la capella ; què saborós se 
troba, què dols é inspirat lo Magnificat, aqueix cant 
diví brollat de sos purissims llabis, per conhort dels 
cors assedegats de poesia del cel I Acl, en la matei- 
xa font d' hont raja, seguint la piadosa costum dels 
pelegrins, hem volgut cantarlo també nosaltres, y 
après hem demanat à la Verge, reyna dels poetes, 
que "ris el deixe cantar un dia ab Ella en la Glòria. 

Dintre la mateixa capella, vora '1 portal, hi ha 
un pou que anomenan Font de Santa Elisabeth. 

Sortint de la visitació enlilam lo camí de la Cova, 
vora '1 qual, à 20 minuts, trobam !o Rocal de Sant 
Joan. desde hont, segons la tradició, cridava à la 
multitut: Feu penitencia, puix s' acosta lo realme 
del cel. Diuhen que un moro posà aqueix roch en 
la paret d' un fom, mes no hi podia coure '1 pa, 
puix per tanta llenya que hi posàs no podia escal- 
farlo. Advertit de que podia ser en castich de la 
profanació del Roch de Sant Joan, lo tornà à son 
lloch y lo forn tornà à coure. 
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La Cova de Sant Joan en lo Desert.— Es una 
hora lluny. Es de uns 5 metres de fondària, 3 de 
amplaria y 3 d' altura. Sobre un penya! que ano- 
menan lo Llit del Precursor, hi hà un altaret senzill, 
sostingut per dues columnetes. Té una finestra i la 
dreta reixada com lo portal d' entrada. Dels penyals 
de sobre la Cova, clapejats de rnorellas, surt una 
abundosa y remorosa font, que atura ses aygues de- 
vant d' ella en un safareig mitjanser y après baixa 
a regar una escalada de feixes plenes d' arbres y 
flors. Entre eixes hi veig la simpàtica rosella, la 
margaridoya, lo clavell de pastor, la floravía espi- 
nosa, la farigola, l' absinti, la sàlvia, t hisop, violers, 
estepa, trèbol, argelaga florida y rosers de bosch; 
entre 'Is arbres, la olivera, arbre dominant en eixos 
vessants, lo baladre, llimoners, magraners, pereres, 
terebintes y garrofers, que 'ls alemanys anomenan 
arbre del pa de Sant Joan. 

Ací passa '1 Baptista la primera part de sa vida; 
santa Elisabeth, que té '1 sepulcre part d' amunt, l'hi 
amagà en temps de Herodes; 1' infant se trobà à 
planer en la soletat, ahont segons Origenes, >l'ayre 
es més pur, lo cel més obert y Deu més aprop,» y 
s' hi quedà fins que arribà la seva hora. Llavors la 
veu del desert fou sentida vora 'l Jordà y en les ciu- 
tats de Judea, y feu tremolar al mateix Herodes en 
son trono. Segons una tradició, los tres Reys tornant 
de Betlheem passaren una nit en esta Cova, ysegons 
altra, Joan vegé desde ella passar allà baix, al peti 
de la montanya en la vall de Terebinte, al bon Je- 
sús venint d' Egipte, y li ensenya desde un penyal 
una creu de canya. 
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Sant Joan in montana es lo primer noviciat dels 
Pares Franciscans y en ell se quedi un dels sis pe- 
legrins espanyols que passaren ab nosaltres la Set 
mana Santa a Palestina. Es un jove y simpatich 
marí de Vizcaya. [Bitxos d' ell! Es ja à port y 
nosaltres haurèm d' atravessar quelcom més que 
mars y terres per arribarhi. 



Temple del Eece Sém, j Maig. 

Dues hores se 'ns han escorregut, llestes com un 
instant en esta bella y devotíssima església, després 
de celebrar en son altar major. Aquest s' aixeca 
senzillíssim davant un arch roma, ample y superbo, 
per hont s' entra ú la sagristia. Sobre ell hi ha una 
marmórea imatge del Ecce Ilomó, sola, trista y 
compassiva, com devia estar son diví original allí 
mateix, mentres Pilat llegia la més iníqua de les 
sentencies. Al peu de la cúpula del temple se llegei- 
xen eixes tres paraules, que escrites per un juheu a 
sos germans y en aqueix lloch valen més que cap 

Ecce Rex vester. 

La mesa del altar y [' altar mateix estan fets de 
sis o set pedres del Litòstrotos, y per lo tant estan 
trepitjades pe 'Is peus sagrats y adorables de Jesu- 
crist. La església es paralela al carrer y reb la llum 
per los costats. Davant la porta forana, al entrar en 
lo temple, se presenta en la paret, que es la roca 
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nua, una enorme creu de fusta senzillament treba- 
llada y sense imatge, omada únicament del cartell 
en tres llengües: Jesús «azarenus rex judeorum; 
tal volta Ratisbonne 1' hi feu posar recordant la creu 
que '! perseguia ab sos brassos oberts uns quants 
dies abans de sa maravellosa conversió. AJ costat 
de la porta hi ha una llastimosa Verge dels Dolors 
ab son Fill als brassos. En !' únich altar lateral, 
sobre un tapís vermell que recorda '1 mantell de 
púrpura, hi hà un Ecce Homo de mitx cos ben en- 
carnat y d' alsada natural, que, rebent un raig de 
llum de costat, sembla talment viure encara. Les 
creus de les catorze estacions no tenen altra cosa 
que lo senzill número en mitx, voltat d' una corona 
d' espines. Eixa corona 's veu per tot com à primer 
motiu d' ornamentació del temple. La més hermosa 
es la d' espines d" or, que serveix de diadema al 
preciós globo del sagrari. 

La església es de pedra y d' ayre monumental; 
ses blanquinoses parets estan cobertes d' estrets ta- 
pissos de color de sanch, recordant als devots que 
es un temple expiatori. Tot aqui esta consagrat à la 
mateixa idea. En la saleta de rebre se veu un gran 
quadro representant una gallina cridant ala ombra 
de ses ales los pollets que fugen, y sota se llegeixen 
aqueixos tendres y amorosos mots de jesucrist, que 
ací no 's poden llegir sense plorar: Jerusalem. Je- 
rusalem, ijuolies volui congregaré filias tuas, qutm- 
admodum gallina congregat fillos suos sub alas, el 
noluisti. (Matt. 23). 

Ohirem la missa de comunitat de les Dames de 
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Sion, cantada per elles y les pobies orfanetes, à que 
esfci dedicada la congregació. N'hi hà de catòliques, 
de cismàtiques, tan de ritu grech com d' armeni; de 
protestantes, de juheues y fins de mussulmanes. Al 
comensar la missa cantan P oració de Sant Bernat, 
sentint la qual se convertí son venerable fundador; 
després lo Credo y tot seguit de la consagració 
aquelles paraules de Jesús en creu: Pater dimilte 
Ülïs, non enim stiunt quid faciunt; capasses de fer 
plorar les pedres, com més les pobres que ho cantan, 
filles algunes d' aquells que cridaren allí mateix: 
Totte, toile, crucifigt eum, sanguis ejus súper nos 
et súper filios nostres. Acabada la missa cantan lo 
Magnificat à sa divina Autora. 

1 Pobres orfanetes I i fan bé de tancar son petit 
missal ab les gafes d : or de dues oracions à sa Mare 
celestial, que les ha preses en sos brassos al morlr- 
sels la mare terrena; fan bé de festejar à la Verge 
que les abriga ab son mantell de reyna en aquesta 
terra ahont la dona naix esclava ! A les que han 
tinguda la sórt de nàixer cristianes. Ella les guiarà 
per los camins de la vida; à les que nasqueren entre 
heretges y moros, sols Ella les podrà salvar. 

La segona casa de la evangèlica institució de les 
Filles de Sion vermelleja en lo millor punt, centre 
de la vall de Sant Joan de la Montanya, vora la 
tomba del P. Ratisbonne y davant per davant de la 
capella del Magnificat, ahont lo deuhen cantar à 
plaher com à chor escullit de la Mare dels òrfens y 
desamparats. 

Una de les hermoses indústries de les Filles de 
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Sion es teixir corones de brots del arbre raamus 
spiria Christi, A semblansa de la que cenyí '1 front 
adorable de nostre Salvador, y d' anar à cullir flors 
en los Uochs evangL-lichs per vendre en agraciats 
àlbums y ajudarse à viure. ; Ab quin gust deixi a 
eixes pobres orfanetes una almoyna que m' enco- 
manaren tres joves germanes d' una noble y cris- 
tiana família originaria de ma terra ! 

Deu los conserve 'Is pares; y a una mare, fervo- 
rosa cristiana, que també m' encomana per elles 
una gràcia de caritat, Deu li conserve 'Is fills. 



Montanya de la Ascenció, 2 Maig. 

No m' es possible recordar tot lo que acabo de 
veure, mes notaré breument lo que 'm vinga à la 
memòria. Hem comensada la pelegrinació per San- 
taAgna, gran y magestuós edifici de pedra del pahís, 
bellament restaurat peT cardenal Lavigerie. Allí la 
tradició més comuna posa '1 lloch del naixement de 
la Verge. Prop d' ella a alguna fondària s' acaba de 
descubrir la Piscina probatica. Desde son bressol 
baixam à son sepulcre, que es al fons de la Vall de 
Josafat. S' hi baixa per una llarga y magnifica es- 
cala, que té à mà esquerra lo sepulcre de Sant Jo- 
seph, y, à mà dreta, los de Sant Joaquim y Santa 
Agna. Es tallat en la roca viva, d' un metre d' alsada 
y cobert de marbre blanch, dintre una hermosa ca- 
pella que pertany als cismàtichs. Es la joya de 
aquesta trista vall, que, havent de ser sepulcre de 
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la humanitat, comensa de ser la vall dels sepulcres. 
Comensa en la Tomba dels Jutjes y segueix cap- 
avall coberta de lloses sepulcrals; à la banda de 
Jerusalem té les dels moros, entre les quals hem 
sentit cantar elegies à un marabut; à la banda es- 
querra té les dels juheus, com si esperassen veure 
desde la tomba la Ciutat Santa. Part d' avall, fets 
d' un gran boci de roca viva, blanquejan tbs sepul- 
cres de Zacarias, otcisus inttr templum. et atiart; lo 
de Josafat y T d' Absalon, que té una obertura à la 
alsada de tres metres, ahont los noys tiran pedres y 
malediccions al fill dolent y desnaturalisat que per- 
seguí à son pare. Montanya amunt hi hà la Tomba 
dels Profetes. 

Geisemalf — Al costat mateix del sepulcre de la 
Verge s' obre la Cova de Getzemaní en la roca; es 
fonda y trista y està convertida en capella per los 
Pares Franciscans. Entrant al Hort se troba la Roca 
dels Apòstols, hont Jesús deixà los tres predilectes, 
dihentlos: vigilale et orate, y '1 cor se 'n va vers les 
set oliveres colossals, testimonis muts de les triste- 
ses del Home Deu, en l' última vegada que '1 visita. 
Ses arrels nuoses se regaren ab ses llàgrimes y suor 
de sanch, y, després de dinou segles, encara ten- 
drejan, com si à 1' hora de sa mort Ell los hagués 
concedida 1' inmortalitat. Fora '1 clos del jardí se 
ensenya '1 lloch hont Jesús rebé "1 bes del sacrilech 
Judas. ab aquell mot capàs de rompre una pedra: 
;Amice ad quid veniítir Més avall hi hà '1 Pont del 
Cedron, ahont, al tirarlo daltabaix los juheus, s' es- 
tamparen sos sagrats genolls en la roca. Desde 
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aquí, abandonat per Iots sos deixebles, (encara 's 
mostra '1 sepulcre ahont s T amaga Sant Jaume) fou 
portat a Jerusalem, ahont ja no entrà com tres dies 
abans, en lo dia de son triomf, per la Porta Dau- 
rada, sinó per la Sterqui lineal 

Als primers passos de la pujada de la montanya 
de les Olives, a ml dreta, blanqueja una roca,— 
Bach Blanch, s anomena,— ahont, segons tradició, 
Sant Tomàs, havent arribat tart per assistir al sepeli 
de la Verge Marta, rebé de ses mateixes mans una 
cinta misteriosa que encara 's conserva en Prato de 
Toscana. 

Dominus fievit.— Son les mines d' una mosquea 
que fou església en lo Uoch liont Jesús plorà veyent 
la Ciutat Santa: (Lluch, XIX). Y acostanise Jesús d 
la baixada de la montanya de les Olives, la turba 
delí deixebles, plens d' alegria, comensd d' alabar d 
Deu ab veu alta per tots los prodigis que kai·lan 

Dihent; Benehit oui ve rey en nom del Senyor, 
pau en lo cel y glòria en les altures. 

Y acostanise à la ciutat, al vèurela, plorà sobre 
ella, dihent: 

Si tu tambi coneguesses, almenys en aquest dia, 
que f es encara concedit, lo que í importa; mes ara 
aqueixes coses son amagades d tos ulls. 

Dies vindrún;y tos enemic/is te vsharàn de f ossos 
y { estrenyerdn per totes bandes. 

Y V tiraran per terra, d tu y d tos fiUs, y ne't 
deixarún pedra sobre pedra, perquè no has volgut 
conèixer lo temps en que has sigut visitada. 
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pesses de marbre blanch, se veu impresa en la roca 
sa petjada divina, mirant al occident. Desde allí 
prengué la volada lo Fill de Deu, al tomarsen als 
brassos de son Pare- celestial, y es allí, segons cre- 
yença comuna, ahont baixarà lo dia derrer dels 
temps à judicar los vius y los morts, y à pesar lo que 
hauran deixat de pols ò de perfum totes les gene- 
racions de la terra. 

Una vegada 1 T any, lo dia de 1' Ascensió, la mos- 
quea 's vesteix d' església catòlica; ses parets se co- 
breixen de tapissos, y en lo centre, sobre aquella 
petjada tant dolsa de besar, se col·loca un altar en 
que los PP. Franciscans celebran un solemne ofici. 
Després à corre cuyta apagan los ciris, desfan 1' al- 
tar portàtil, despenjan los. tapissos; y '1 sagratissim 
temple de 1 ? Ascenció ;toma a quedar [malaguanyat! 
en mans de morosl 

Nos estartam assí tota la vesprada, mes lo clau- 
her, que també es moro, nos trau à fora, cansat de 
esperar à la porta, que acabassem de besar la Roca 
y de fer nostres devocions, y fent dringar les claus, 
que per mi tenian só de cadenes, nos mostra un pa- 
norama que no tindrà parió en la terra. 

»A1 orient, derrera núes y desertes mon tan y es, 
s' ovira la Vall del Jordi y les fondes aygues del 
mar mort, que 's deixa veure entre 'Is alts y baixos 
dels puïgs y sota 'Is raigs del sol, ardent com un es- 
tany de metall fos. Part d' alia crestejan les mon- 
tanyes d' Aràbia, inmensus murs que separan los 
deserts de Moab del actual desert de la Terra de 
FromissiO. S' aixeca 1 mont Nebo entre les serres 



ijue'l voltan, nues de vegetació y trencades per 
nombroses y fosques torrenteres. La vivor de la llum 
vessa sobre llurs cos talades aqueixa indefinible ünta 
que tactes voltes admirarem en los pahisatges del 
Lfbano y en la plana de Balbek. Lo Jordà, mercès 
als arbres que otnbrejan sos margens, fa una gran 
ralla verda en rnitx de l' àrida comarca hont tingue- 
ren Uoch les primeres escenes de 1' historia del 
mon. Al nort los monts d' Efraim, coronats per les 
mines y mesquites de Sant Sanmel, embrancan ab 
los de Hebal y Garizim. en lo centre de Samaria. 
A ponent se contempla als peus la Vall de Josafat, 
los monuments y plans de la ciutat quals cases se 
podrían contar. | Ab quin dalè s' exten la vista desde 
'1 mont Sion fins al Calvari, desde '1 sitial que ocu- 
pi '1 temple de Salomó fins à la Torre de Üavidl 
L' antich y '1 nou l'estament, 1' historia de cent 
pobles barrejada ab les cendres d' aqueixa ciutat, se 
manifestan à ma presencia; no permeta '1 cel que 
m' oblide d' aqueixa gran pàgina ni de sos divins 



He copiada aquesta descripció de Mislim, per no 
privar al lector del magnifich panorama de que 'ns 
priva à nosaltres lo forttssim vent d' aquesta tarde, 
que abriga à Jerusalem, la Judea y sos vehinatges 
ab un núvol de polsaguera; digne mantell d' aqueixa 
terra de mines. 

Circunscribintnos à la ciutat, qaé tristes refle- 
xions m' inspira lo poch que 'n veig! Son temple y 
edifici mes sobirà es lo de Ornar, que seu ahont 
seya '1 de Salomó, y la mitja lluna corona la roca 
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Sakhra, que fou, segons se judica, lo lloen del Sancla 
Sanctarum, ahont estava guardada, f Arca santa. 
Lo sant Sepulcre se veu petit, insignificant, derrera 
d' ell y tay! lo sant Sepulcre no es dels catòlichs. 
Quatre sectes nos ne pledejan la possessió, y 'is pro- 
testants si no n' estan fora encara, no D estan gayre 
lluny. Dos ó tres temples seus s' aixecan assl y allà 
com blanchs espectres, y les mines del Temple, 
que estan en llur poder a les portes del sant Sepul- 
cre, semblan plorar y escruixirse, al pensar que de 
avuy à demà poden vèures profanades pe 'ls sectaris 
de Luter. Als peus de ia roontanya de Sion se mos- 
tra ergullosa una gran sinagoga de les moltes que 
hi ha en la ciutat, y 1' església de Sant Salvador 
esta tan amagada entre les teulades, que calría '1 
fil d' Ariadna per trobaria d' assí estant. Se senten 
moltes veus de muezin y poques de campana, y la 
Creu, lo signe adorable de nostra redempció, sem- 
bla estar à i' ombra de la fatídica y aborrida mitja 
lluna. Jerusalem, que no volgué per espòs àjesu- 
crist, es esclava de Mahoma. 

[Oh! si jo pogués fer un crit à V Europa catòlica, 
si li pogués mostrar aqueix espectacle dolorós; Mira, 
li diria, això es obra teva. Tu ets filla de Jesucrist. 
V amor seu, que rebuja la ingrata Jerusalem, té '1 
donà tot sencer à tu. Per díriglrset à tu, li girà la 
espaüla à ella, al morir en lo Calvari y al pujarsen 
al cel en la vehina Roca de 1' Ascensió. Jesucrist 
t 1 ha Ireta de la barbàrie y t' ha feta reyna del món. 
Ell t' ha feta sa representanta en la terra, segons 
expressió del poeta Alexandrí, y en penyora del 
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seu atiior infinit, te feu guardiana de sa creu, de son 
bressol, y de sa tomba, y dels llochs santificats ab 
sa presencia divina. ;Per què avuy t' ho va prenent 
tot? jPer què ha donat als cismatichs lo lloch hont 
se talli V arbre de la creu, los convents de Lidda, 
Sant Elías y Sant Sabas; los sepulcres de la Verge 
Maria, de Sant Joseph y 'is de Sant Joaquim y 
Agna? ;Per què ha compartit entre les sectes anti- 
catòliques lo sant Sepulcre, deixanten à tu la míni- 
ma part? ;Per què 'ls ha donat lo bres de Bethlem, 
hont va nàixer, y la roca del Gólgota hont va mo- 
rir? ;Per que donaà la guarda dels fills de Mahoma 
aqueixa Roca de les olives, la derrera cosa que tre- 
pitja de la terra? ;per ta ingratilut! Bé 't pot dir 1 tu 
la queixa que llança a la ciutat deirida: ferusalem, 
fetusalan, iqudnlci vegades he volgut congregar 
tos fills, eom la lloca aplega sos pMts sala les seves 
.'les, y w has velgutl 

.Vasareth, j Maig. 

A mitja tarde del dia z sortirem de Jerusalem, 
per la grandiosa y monumental porta de Damasch: 
mos ulls se posaren en la fonda y negra Cova de 
jeremías; donchs ell, y sols ell ab lo plorós accent 
de les lamentacions, pot parlar de la Jerusalem 
actual. 

A qiiatrecentes passes se troba 1' edifici que de- 
dican los pares Predicadors a Sant Esteve, lo pri- 
mer predicador que dona, alli mateix, segons tradi- 
ció, la sanch y la vida per la fè. Han descobert un 
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gran mosaicl), prop del solar d' una capella que es- 
taria dedicada al mateix Sant, en lo Uoch hont cay- 
gué ferit y mort a la gran pluja de pedres. Los do- 
minicos, segons se diu, hi fan una casa destinada à 
exercicis espirituals, y en la paret de la horta ò jardt 
a mida que la van edificant, hi posan hennoses 
capelletes representant los 15 misteris del Rosari. 

La tomba dels Reys que "s troba més ensà, con- 
sisteix en un fosso quadrat è immens que, segons fra 
Lievin, serví de pedrera à Jerusalem molts anys. 1j> 
vestíbul sostingut en altre temps per columnes de la 
mateixa roca, s" obre en una de ses parets y esta 
ornat d' un fris de gust delicat, mes tncomplert. 
Alií per una porta de 90 centímetres d' alt S entra 
a les tombes, cavades al voltant de cambres, que 
s' enfonzan, V una derrera 1' altra, en la roca viva. 

Desde la tomba dels Reys se camina un bon tros 
per una via romana, s' atravessa la Vall de Josafat, 
que acaba un xich més amunt. 

Montanya Scepus.— Hont lo gran sacerdot Jaddo 
sortí a 1' encontre d' Alexandre que s' anava à apo- 
derar de Jerusalem. 

Desde una altura, al despedirnos de la Ciutat 
Santa, resarem, com es costum, lo salm: 

Súper Jiumina Babilonis illic sedimm, et fievimm 
cum reeordartmitr Sion. 

In salicibuí in medio tjus , sttsptndimus organa 
nostra. 

Y mirant segurament per derrera vegada à Je- 
rusalem, coronada encara de hermosos murs, li di- 
guérem ab lo Rey Profeta: 



Si oblitus fitero tui. Jerusalem, oblipicni detur 
dt-xtera mea. 

Adkarcat liagua mea faucibus meis. si xen mímt- 
nero tui. 

Cap ciutat del món fa aqueixa impressió al dei- 
xaria, y no obstant un no sab si es amor, odi ò 
compassió lo que sent per ella, ò si sent de una a 
una eixes passions, segons se recorda, de la ciutat 
que fou arca de la lley, imatge de la Jerusalem ce- 
lestial, predilecta del Altíssim, ò de la vila ingrata, 
cruel y deicida. 

El Birch {antiga Beroth).— Allí Dèbora, asseguda 
sota una palmera, judicava '1 poble d' Israel. Es 
aquí hont Joseph y Maria, tornant de Jerusalem, se 
adonaren de que Jesús no anava ab 1' un oi ab 1 
altre. S' hi veuhen ruines d' una església de tres 
naus, dedicada à la Verge per los creuhats. 

Sarndria.—L·o primer poble que 's troba, es Bet 
hel, hont Loth se separa de son oncle y ahont 
Jacob, fugint d' Esaü, vegé 1' escala misteriosa que 
arribava fins al cel, figura misteriosa de i' Església. 

Allí fou enterrada Dèbora, dida de Rebecca, sota 
una alzina que fou anomenada Alzina dels Plors. 
Jeroboam adorà en Bethel un badell d' or, y 42 noys 
d' eixa població en lo camí que và à Jericó foren 
devorats pe'ls ossos per haver insultat lo profeta 

Jifna. — L' hem vista solament de lluny. No hi 
ha més que '1 lloen de l' alzina anomenada Arbre de 
la Santa Verge. Segoos la tradició, la Mare de Deu 
s' hi aturà venint de Nazareth ab son Fill y altra 



volta tornant de Jerusalem, quan perdé à Jesús ve- 
nint desde Kl Bireh per cercario. 

Silo (Seiloun) hont Josué posà 1" Arca, que hi res 
ta 300 anys y allà mori '1 sacerdot Heli al saber la 
mort de sos fills üphni y Phinèes. 

Sortint de Khan ts-sàoureh s' oviran lluny, per 
primera volta, al N. la cordillera de üarizim, y més 
enllà 1" Hermon, gayre bé sempre cobert de neu, 
rom nostre Canigó. 

Pou dt laccb o dtia Samaritana. — en mítx 
de les ruines d' una esglesim constnihida per Santa 
Elena. Es de pedra y cals y fondissim, mes sens 
aj gua. Sa boca es d' una pessa. Al peu d' ella llegim 
devotament 1' evangeli recordant lo hermos encon- 
tre de Jesús y la Samaritana. A un kilòmetre del 
pou passam prop de la tomba de Joseph. 

Ain Dafnak.— En aquest lloch, que està al mitx 
de la vall. entre dos monts, Josuè posà I' Arca y 
després d" oferir un sacrifici, fent col·locar sis tribus 
à una banda y sis à 1' altra, pronunciaren los levitas 
les malediccions contra "Is transgresors de la lley y 
les benediccions contra 'Is observadors, y tothom 
r«pongué: Amen. 

Napluse, antiga Sichan.— Situada en una hermo- 
sa vall entre les montanyes Hebal, vestida en tot 
aquell vessant de figueres de moro, y Gazirim, ver- 
dejant d' arbres y camps de blat. De Gazirim, hai- 
xan unes quantes abundoses fonts que omplen de 
vida y de murmuris ses hortes y jardins, passant sos 
rechs per dintre la ciutat, que no per això es més 
neta que les altres de Palestina, encara que es to- 
talment diferenta. 



DIETANI \i' i:N PELEGRÍ 



1 Li ha moltes cases de ties pisos y d' ayre monu- 
mental com lo tenen ses muralles. 

La capella llatina està enclavada dina la rtctona, 
es molt petita, y ab prou feynes se deu haver vist 
ruay plena, puix de 10,000 habitants no hi ha més 
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que 60 católíchs, sent gayre bé tots los altres mussul- 
mans. Visitarem lo temple dels grechs units que es 
tant çran rom desert, y 'I dels samaritans pet veure 
lo famós manuscrit del Pentateuco, que data, segons 
Lievin, de Manassès, això es, 300 anys abans de 

Consisteix en una ampla faixa de pergamí que se 
enrotlla per cada cap en dues broques d' argent. 
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cinch llibres de Moysès estan escrits en carac 
ters samaritans. Lo pontiíke de aqueixa entranya 
branca del judaisme redimida avuy a 240 fidels, nos 
lo trau, perquè nosaltres no 'ns volíam descalsar 
fins a la porta del temple y nos 1' ensenya falaguer 
per dues pessetes y mitja. Li costa mes morir a una 
religió, per xica que sia, que à deu dinasties 

Djimeh el·l-cbir.—Es una antiga església, conver- 
tida en mosquea; sa portalada gòtica es magnifica, 
y té algun parentiu ab la del Sant Sepulcre de Jent'- 
salem. Sc veuhen dintre columnes de granit, sence- 
res ò a bossins, mes dretes encara, com soldats de 
la creu que no han volgut encara tòrcer lo genoll A 
Mahoma. 

Los habitants de Napluse no semblan dels mes 
civilisats de Palestina, y'ls infants que fan, segons lo 
adagi, lo que veuhen fer als grans, corren amable- 
ment derrera nosaltres demanant l·iikchichts. a carn- 
bi dels fastichs que 'ns dluhen. 

Desde Jerusalem ft Napluse lo vestit cambía to- 
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ab túnica blava, com les dones pageses de gayre bé 
tota Judea. y moltes dones vesteixen de blanch. com 
los hòmens en Judea, encara que això no es raro al 
voltant de la Ciutat Santa. Lo que fa verament ex- 
trany es veure'ls l.ómens vestitsde llaich y les dones, 
especialment en sa infància, portant calses ampllssi 
mes y desayrades. En tota la Judea hem vist en les 
dones tendència ú. coronarse de monedes d" or ò 
plata, mes desde Jerusalem a Samaria les hem vistes 
riques y pobres, fins les herbejadores dels camps 
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mes apedassades. ab lo cap voltat de duros de can 
teli (n* hi hauria quaranta 6 xexanta) foradats pe '1 
aiitx y lligats ab un cordó. Diu que molts son de 
pilans, anomenats per elis olummita, que ells exi- 
glan, fa alguns anys, dels pobres frares, tribut que 
les dones fan Uuhir sobre son front, trameténtsel de 
mares à filles. En Samària no he vist més eixa co- 
rona d' argent, encara que, segons aie diuhen, es 
sols per guardaria millor dins una de drap que 'n 
duhen de la mateixa forma. 

Lo pati (s de Napluse es fcrtilissim, les oliveres son 
grosses, tendres y carregades de flor; hi verdejan les 
pomeres, magraners vermells de flor, les figueres de 
moroclouhen tots los horts y jardins plens de sebes, 
alls, tomàtechs, meloneres. hont se sent remintolar 
1' aygua y cantar los aucells. Lo pahís que trobam 
cap à Sebaste no es tant ayguOs, mes lo retira. 

Ací à Napluse com à Ramala, hem posat en la 
casa parroquial, ò patriarcat, com X anomenan per 
estar servit per un sacerdot del Patriarca; los dos 
son del pahis. En les dues rectories posan fins los 
protestants, sent aixis qu' en los dos pobles hi ha 
pastor protestant, y en lo primer fins una fonda ser- 
vida per gent de la mateixa secta. Això proba lo 
ascendent y bon nom de nostres sacerdots. 

Stbasti — Eixa ciutat, que Herodes fortifica y co 
rona d un mur d' una Ueuga de llarch y la aumenta 
de 6,oco hómens, donantlos les terres del voltant, no 
té avuy mes que 300 habitants entre ruines. l.a de 
1 església de Sant Joan Batista es considerada per 
M. Vogué com la més important de les basíliques 
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cristianes de Palestina. No 'n resta més que la sen- 
zilla faUada, 1' abside y la caixa del temple fins a 
certa altura, y sobre tot la tomba de Sant Joan Batista 
en mitx del temple, coronada d' una cupuleta blan- 
ca. S' hi baixa per una escala de 20 escalons. La 
porta es de basalt, mes es fora de son lloch. 

Lo sostre està empedrat de petites lloses de mar- 
bre. En la paret hi ha com tres nitxos; en 1' un jau 
lo profeta Abdlas, en 1' altre '! profeta Eliseu y lo 
tercer es lo de Sant Joan. Hi fou portat per sos dei- 
xebles després d' haver sigut escapsat per Hero- 
fles. 

Sortint de la vila, a cosa de cinch minuts se 
veuhen dretes, com soldats no cayguts encara en la 
batalla, rú columnes monolites que ditihen al viat- 
jer hont fou lo grandiós teatre que regala Herodes 
à Sebaste. Com recort de Sebaste, guardo una mo 
neda trobada en ses ruïnes, hont se veuhen separats 
per una creu Constantino y Santa Elena. 

Bcthttlia (Sanour|.— Esta assentada al cim d' un 
turonet rodó y deslligat al mitx del plà, a excepció 
de una llengua de terra baixa que la lliga a la pe- 
tita cordillera. Tenia hermoses muralles, de que la 
descorona Abdallah Pachà, de les quals, com à 
florons, li'n resta encara algun tros de torre. Es 
una ciutat guerrera molt ben situada y en aquell 
temps difícil de guanyar, puix la pujada per totes 
bandes es llarga, y solament í colps de pedres po- 
dían dcfensarse dels sitiadors. La plana es ampla, 
verda y sens un arbre per abrigarse del sol, que aci 
talment crema, fa 1' espòs de la bella Judith, qual 
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ombra apar que voleteja encara entorn de Bethulia, 
motí d' una soleyada en aqueix pla. 

Anam à dinar en Ujenim sota unes rigueres de 
ombra espessa y regalada, dins un hort rodejat de 

En Djenim, se creu que Jesús cura ios deu lepro- 
sos, (Lluch XVII) dels quals un solament li donà 
les gràcies. No ha pas guanyat gayre en pietat 
aquell poble, puix de 3,000 habitants que conta, no 
hi ha més que dues famílies catòliques. 

Galilea.— "Ext Djenim deixam la Samària y en- 
trarà ensemps en Galilea y en la plana d' Esdrelon, 
que s T estén als peus del viatjer cinch hores segui- 
des, fins à deixarlo aí peu de la montanya de Naza- 
reth Es de forma triangular y la més gran y hermosa 
de Palestina. A la dreta, à mitja plana, deixam la 
montanya de Gelboé, seca y pelada, coronada de 
la blanca tomba d' un santó; derrera veyem lo Ta- 
bor, rodó, verdejant jr hermós, coronat ab la capella 
de la Transfiguració. 

Xazarelh, d 1 Maig. 

Un P. Franciscà francès me conta que la Casa de 
Nazareth sortí d'aquest pahís cap à la Dalmacia. 
després de la ultima derrota dels creuhats en Sant 
Joan d' Acre y del horrible fet següent: A Nazareth, 
que era llavors Sede episcopal, restava encara '1 
Bisbe que 's vegé voltat de moros que amenassavan 
llevarli la vida; ell dèbil y de poca fè devant dels 
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mahometans, Uensà la mitra y 's posà lo turbant 

Ab la pèrdua de la casa santa comensàren a 
ploure sobre Nazareth calamitats sens número. 

Un fet notable succe'nl 1' any 1622, que vull no- 
tar. Los beduius de les montanyes de Moab, ò de 
T altra part del Jordà lo passaren un dia en sò de 
guerra y saquejaren tot aquest pahis, y acabaren 
per la Casay convent de Nazareth. Vollan coronar 
la festa matant los pobres frares, y anavan a ferho, 
quan los aparegué una gran y hermosa dona, vesti- 
da al estil del pahis, dihentlos molt enfadada que no 
tocassen los seus sirvents. Ells s' espantaren y arran- 
caren à fugir, dihent que aquella dona sola era ca- 
paisa per traure'ls y llansarlos d' aquella terra sa- 
grada. Los pobres frares no reberen dany, per 

En 1SS5, haventhi una gran sequedat, les mares 
mahometanes de Naiareth envïavan son infantons 
al temple, ahünt crida van à nostre Senyor: Senyor, 
donàunos aygua. 

Nazareth, que significa Flor, es verament la flor 
de Galilea esbadellada en lo sl de ses montanyes. 
Eixes, per deixaria asseure à plaher, tenen la forma 
d' anfiteatre, ó millor, d' una grandiosa petxina, en 
qual conca o ampla boca està asseguda la ciutat y 
qual columnela ó cor es lo Santuari de la Anuncia 
ció, en lo fons de la vall ditxosa, triada entre totes 
les encontrades dei món per rebre les primeres 
petjades del Deu fet home. 

La forma de petxina d' aquesta vall, aixecada so- 
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bre los cims de Galilea, fa venir l' idea de la perla, 
y de la maravellosa manera com, segons la poesia, 
la concebeix. 

(Juan la conquilla esta ben formada y preparada 
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al fons de la mar, a voltes se deslliga de la tena à 
1' hora de 1' alba. per una atracció desconeguda, 
puja fins a fior d'aygua. y alia, obrintse, copsa una 
gota rosada, se duu com una capsa y guarda en 
son sí aquell tresor del cel que un dia ha de lluhir, 
com la més estimada de les pedres precioses. Aixls 
la vall hermosa de Nazareth apar que s' haja aixe- 
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cada sobre totes, sobre les de Galilea, per rebre A 
Jesucrist, veritable y preciosíssima perla del Evan- 

L' església de 1' Anunciació es de tres naus y 
senzilla; en son centre, devant 1" altar major, se 
troba una escala de marbre blanch de 15 escalons, 
y baixat lo derrer s' es en la capella de 1' Anuncia- 
ció. Allí en aquell mateix lloch, sota aquella mateixa 
volta de roca, 1' Àngel donà à Marta la embaixada 
més gran que han vist sortir los cels. y Deu se fen 
home en les entranyes d' una Verge. 

Jamay, trobantme devorat per la set en les mon- 
tanyes de Catalunya, ni en les planes seques y ar- 
dentes de Palestina, posi los llabis en cap font ab 
tant ardor com en aqueixa pedra, font de tota nos- 
tra civilisació, d' Jiont ha rajat ab les divines aygues 
del cristianisme tot lo bé, lo ver y lo sant que ve- 
yem en lo món. La vida interior que ha poblat en 
èpoques passades la Nitria y la Tebayda, Miramar 
y les ermites de nostre Montserrat, y en la present 
tants convents y monestirs, té aquí sa font; la caritat, 
que fins en lo descreiment de nostres dies avansa 
en la societat y cura contínuament les Hagués de la 
humanitat malalta, té aquí son origen. Lo Messies 
promès en lo paradís 4 nostre primer pare, lo desit- 
jat de les gents, aquí tingué son primer bressol y 
baixà d' eixes morttanyes, com altre Moyses de les 
del Sinai. à publicar la dolsa Uey del amor als des- 
terrats fills d' Eva. 

Moltes antigues cases de Nazareth que estan ados- 
sades à la montanya tenen, y ho he vist per mos 
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ulls. alguna habitació sota la roca, que tal volta en 
les primeres èpoques fou la maysO primitiva: donchs 
d' aqueixa part constava la Casa de Nazareth y fou 
la que 's quedà ací al ser transportada per mans 
d' àngels à Loreto. La tradició, segons lo P. Lieviti, 
diu que l' arcàngel Gabriel, en lo moment de 1' En- 
carnació, estava en la casa de Loreto, mentres la 
Verge se trobava en lo Uoch de Nazareth, que estam 
visitant. L' altar que hauria de ser lo millor dei 
món y encara no seria digne del Deu humanat, es 
de marbre senzill y un quadro representant la Verge 
en oració mentres 1' Arcàngel la saluda. Sota V ara, 
il-luminat per cinch llànties y assenyalat per una 
creu de marbre, hi hà lo Uoch ditxós, que tants pe- 
legrins venen à adorar, à través de terres y mars, 
assenyalat ab la inscripció: Hic Verbum caro f ac- 
tuïn est. 

Botiga í> fallir de Sant Jestph.— Es una senzilla 
capella edificada en lo Uoch hont treballava '1 Sant 
Patriarca, ajudat y benehit pe'l bon Jesüs. Esta ca- 
pella y la de Mtnsa Christi son catòliques. La taula 
hont diuhen que menjà ab sos apòstols, fins després 
de la resurrecció, es una roca plana que 4 aixeca 
un metre de terra, y esta avuy retallada per como- 
didat dels fidels que van à ohïr missa en aquell 
temple. 

Fent de la Verge— Hont les nazarenes van à 
cercar aygua, portant sempre l' ayrosa ànfora al 
cim del cap y un xich inclinada. Los grechs han 
fet una església més amunt, d' hont diuhen que vé 
la Font, y sota l'altar hi hà una boca de pou d'un 
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païm d' ample, d' hont pouhan aygua ab una her 
mosa galleda per oferir als devots. 

Montanya Jd Precipici.— Ahir i les quatre de la 
tarde 'ns hi dirigirem per lo fons de la vall, anant 
contomejant la montanya fins al lloch del cingle, 
daltabaix d' hort volian tirar al bon Jesiís los farit- 
zèus de Nazareth. Hi ha una cova petita que ser- 
viria probablement d' altar ea la capella que hi 
hagué en altre temps, de la qual solament se 'n 
vèuhen les mines; lo mateix que del ermitatge que 
1 T acompanyaria, del qual ne restan trossos de pa- 
fif jjf / ret y dues cisternes, rodejades de espinosos cactus, 

tamarius y herbes. Part d' amunt, les r 

■' l^f ( ' tallantes y esqueixades de mala n 
'( -^Davant la montanya del Precip 
montanya a Y altra banda del torrent de Nazareth, 
avuy sens aygua. A la mateixa altura de la cova d' 
aci se n' hi veu una altra. -;Qul sab si també fou ha- 
bitada: ;Qu( sab si era tradició popular lo que diu 
Adricoiiiius . autor del segle catorze, que Jesús, 
quan transiens per medium illorum ibat fou vist en 
lo mateix moment en la montanya de davant, hont 
deixi estampades en la roca ses vestidures? 

Desde '1 cim de la montanya del Precipici donem 
un colp d' ull al pahís. 1a plana d' Esdrelon se 
mostra ab tota sa bellesa. Aquí Débora y Barac, 
devant d ; un exèrcit de 10,000 hòmens, desferen à 
Sisara que venia ab una armada innumerable y 900 
carros armats de fals. Lo torrent Cison, que "s veu 
allà sens una gota d' aygua, arrossega sos cadavres 
er la plana. 
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Se veu al peu del petit Herraon Naini, y més 
enlll, Endor, hont Saul ana, mal aconsellat, à con- 
sultar la pitonisa. 

Seguint la serra, anam a coronar P expedició vi- 
sitant a Nostra senyora del Treroor. Quan los Ju- 
heus anavan a precipitar à jesuerist, diu que la Ver- 
ge vingué plorant fins aquí, seguint ses petjades, y 
veyent que 1' anavan à estimbar, li vingué un gran 
tremolor. Aquí hi hagué un conveni, quals ruines 
y lloch encara es anomenat pe'ls moros Convent de 
les Donzelles, y una església, 1' abside de la qual 
incluhía la roca hont la Verge estava en son tremo 
lor. La capella que hi acaban de fer los pares Fran- 
ciscans, n' agafa la gran part: té en 1' altar la 
Verge rodejada de dones compassives del Zebedeu 
y sos dos fills que 1' aconsolan. 

Sant Jaume. — Es una capelleta que d' almoynes 
espanyoles s' acaba d' edificar en lo solar mateix 
del Zebedeu, hont nasqueren Sant Joan Evangelista 
y T Apòstol d 7 Espanya. Allí hi havia ja les ruines 
de una capella de fusta, de la qual quedan dues 
grosses pedres que 's trobaren sota la ara, col·loca- 
des en lo mateix lloch de la nova esglesieta. Al 
voltant se troban dues ò tres cisternes cavades en la 
roca; potser fossen de la casa dels Filis del Tro. 
Una d' elles té dues boques rodones y la forma de 
dues gerres unides interiorment; mes en les parets 
de roca y al fons se vèuhen varis forats per hont 
passaria un home, mes no se n' ha tret la terra. 

Eixa capelleta es à un cantó del poble, que es 
dels més miserables que 's poden veure. En dues 
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cases, ò millor barraques, hem vist moldre '1 blat ab 
una mola de mi moguda per una dona, com en 
temps dels romans; davant la casa tenen lo forn 
digne de tal molí. ahont generalment se cou io pa 
ab fems de bestiar sech. De manera que ja es un 
adagi: en orient hi hi campana dc carn (lo muezin) 
clau dc /us/a y carbó animal. En eixa capelleta 
hem tingut la ditxa de celebrar lo dia o de Maig, 
quan sols havían celebrat en ella dos ò tres pares 
Franciscans En ella he pregat per Espanya, y he 
demanat al gran apòstol Sant Jaume que no deixe 
mimvar la fè en lo regne hont la portà, y hont rebé 
la promesa de la Verge de que rnay s' hi apagaria. 

A 1' àliga dels evangelistes, que prengué '1 vol al 
cim de esta montanya. vehina de Nazareth, li he 
demanat que adresse é il-lumine 'ls camins de la 
poesia moderna, tan plens de fanch, de pols, de 
tenebres, de dubte y desesperació. 

Per mi, humil cigala dels boscos de Catalunya, 
grillet que aprengui i cantar entre 'ls terroços de la 
Plana de Vich, demani la benedicció per mes pobres 
cansons y la gràcia de saber beure la poesia, una 
gota que sia, en la sagrada font del Cor de Jesús, 
hont ell begué la més alta que s' ha escrit sobre la 

Tabor, ç Maig. 

A la una de la tarde baixarem de les montanyes 
de Nazareth y, atravessant la plana de Esdrelon, 
oassam i veure la església de Naim, que acaba de 



fer un sacerdot de Nazareth, de cognòm català. 
Cardona, en lo mateix lloen hont Jesús ressuscità lo 
£11 de la viuda que duyan d enterrar. A falta de 
catòlichs en la població, los motos guarda» la clau 
del temple que ha vingut d obrir una mora absort 
fill al bras. Hem llegit 1' Evangeli del HocHP'ns 
hem encaminat acl al Tabor. La pujada es suau y 
la emprenem per la banda del Nort, verda y om- 
bríua, plena de roures, los primers que he vistos en 
Palestina, garrichs y alzines d' un verdor que en- 

|QBé hermosa vista y quin dia tan clar per go- 
sarnel A Ponent veyem, per un rebaixament del 
Carmel, lo mar de Cessarea, y aquesta montanya se 
: ns apareix de cap à cap dominantla tota lo turó del 
sacrifici d' Elías. 

A mitx dia nos tapao 1' horïsó les verdes mon- 
tanyes de Samària, que 'ns amaga lo petit Hermon 
que té à aquesta banda Naim y a 1" altre Sunam, la 
pàtria de la Sunamitis dels cantars. I,a plana d' Es- 
drelon s' allarga com un tapís vert desde '1 Carmel 
al Jordà, un xich restret al mitx del petit Hermon. 
A l' altra banda del Jordà se veuhen de Sur à Nort 
les planeres montanyes de Moab, à claps embosca- 
des y per tot arreu incultes; n' es lo terme cap i la 
banda del Nort lo gran Hermon, altiu y hermós ab 
sa corona de neu, y dominant per sa cabellera blanca 
y per sa alsada totes les montanyes de Palestina. Del 
Hermon ací, los ulls s' aniran a contemplar la mon- 
tanya de les Benavent uranses, lo camp de la mul- 
tiplicació dels pans, f estany de Tiberlades, que 



sembla mirat desde aquí, un ferro de llansa immens 
deixat allí per algun altre Goliat. 

Desde 1' Hermon cap à Ponent se veu en últim 
terme la montanya de Saphti ò Cessarea de Ftfiph, 
que blanqueja alterosa con Medina Sidonia, vista 
desde la badia de Càdiz. Més ensà se veu la mon- 
tanya hont esta assentat Cana de Galilea. Tota 
aqueixa encontrada esta atravessada per la carre- 
tera que segueixen los mercaders del Cayre y de 
Damasch, que passa per Napluse y pe 'ls peus del 
Tabor, y '1 mont de les Benaventuranses. 

Tot es bell en esta montanya, tot es bell al seu 
voltant. La Galileano es pas pedregosa y estèril com 
la Judea; com no fou tan criminal, apar que la ma- 
ledicció de Deu no 1' haja ferida tan de plè, y ca- 
balraent lo Tabor esta al mitx d' ella, dominant sos 
millors pahissatges, son únich estany, sa plana més 
gran y ses montanyes més verdejants. A més 
aqueixa es la més alta de Galilea, es rodona, tan 
ben feta com ben col-loeada, eatapissada d' herbes 
y vestida de flayroses plantes y fullosos arbres; no 
en va la trià entre totes estes Nostre Salvador per 
pedestal de sa glorificació, com tria 1' estèril Calvari 
per padró de sa ignomínia. La paraula plena d' 
amor y satisfacció de Sant Pere, es la primera que 
vé als llabis en aquest altar misteriós de Nostre Se- 
nyor Jesucrist: Bottum est nos hic esse. Seria un dels 
punts de la terra en que no 'm desplauria parar la 
tenda ó almenys prolongarhi lo sojorn, y dedicarme 
à mirar aqueix cel, encara plè de la glòria del Al- 
tíssim, aqueixes valls y montanyes, aqueixos camps. 
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riberes y camins, hont son Fill diví deixà impreses 
ses petjades. 

Tibtriadts, ii Maig. 

Ahir à la tarde férem un viatje al S. del estany, 
vers hont lo sagrat Jordi torna à rependre la mar- 
xa interrompuda per cinch ò sis lleugues del mar. 
M' ha recordat lo Rose sortint del estany de Gine- 
bra, valent é impetuós com un cavall que 's 
desvetlla cansat de dormir, y emprèn de nou la 
carrera. La del Jordà no es tan forta, per ser la ter- 
ra planera, mes cada any se "n porta cap al Mar 
Mort alguns dels beduhins que s' atreveixen à pas- 
sario, nusos, ab lo farcell de roba al cim del cap. 
Los que van à cavall lo passan mes segurs y millor, 
mes f intrèpit animal té que remar de fort y ferm 
per vèncer la corrent calmosa y avassalladora. 

A mitja hora curta de la ciutat n' hi hà una gran 
tomba d' un juheu, aprop d' uns banys calents, cèle- 
bres en lo pahís. Entre ells y la ciutat se veurien 
trossos de paret enormes que 'm fan recordar los 
del Moll de V antiga Ampurias y columnes de gra- 
nit, fa dos mil anys ajagudes vora la mar, de que 
serlan alguna hora ornament. Es tot lo que resta de 
la Tíberíades romana. 

Aquest matí, à primera hora, en ales d' una sen- 
zilla barca, hem anat à veure lo Jordà Petit, ó sfa'l 
punt hont desemboca baixant d' entre Hermon y '1 
Llbano. 

De la vehina Cafàmaum no "n resta mes que una 
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torre, la meytat de grossos marbres y 'Is fonaments 
també de marbre d' una gran basílica, que Lievin 
diu que estava en lo mateix lloch de la casa de la 
Sogra de Sant Pere, santificada perla presencia de 
Jesuscrit y sa .Mare Santíssima. Ne restan grossos 
capitells, trossos de columna y architraus de for- 
mes grandioses coberts d' herba y de espines. 

De Betsayda no 'n resta tant, puix les parets que 
hi hà son modernes, bé que fetes ab pedres tretes 
de monuments antichs. De Corazain, que estava 
part d' alia de Cafamaum, encara 'n resta menys; 
solament la terrible maledicció que "Is caygué à 
totes. Vie tibi, Corazain; va tibi, Seihsayda... Et tu, 
Capharnaum, nutnquid usque in fiekïm exaltaberis? 
usque in m/ernum descendís: quia si in Sodomis /ac- 
ta fuisscnt virtutes quw fada sant in te forte man- 
sissent usque in hanc diem. Més ensà hi hí una 
plana tota plena d' arbres y fonts, anomenada Onà- 
dï-Hamara; Vall de les colomes. 

Entre ella y Tiberfades negreja V avuy humil po- 
ble de Magdala, pàtria de Santa Maria Magdalena. 

En la primera d' eixes dues espedïcions nos ha 
acompanyat lo sacerdot Miquel Karam, del Patriar- 
cat de Jerusalem, y destinat de pàrroco, 6 mellor, 
missionista en la terra de Hus, que esta derrera '1 
tros de montanya de Moab, que tenim davant. Fa 
un any que hi obrí la missió y ja hi té 300 fidels 
convertits d' entre 'Is mil císmatichs grechs, que hi 
havia. Los grechs, no tenint personal, hi tenen de 
popes beduhins ordenats, que ni saben llegir, de 
manera que no es difícil pèndrels lo gobern de le 
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ànimes, que ni saben ni poden guiar pe'l camí del 
cel, mes per això 's necessitan dots especials, com 
los del reverent Karara. Es de rassa àrabe, del peu 
del Líbano, y à més de son idioma natural parla '1 
siriach, lo llatí, lo francès y Y italià. Es de gran so- 
brietat, com lo poble que regeix, fins ha deixat de 
beure vi, per no ferse antipàtich als beduhins que, 
com viuhen entre 'Is mussuimans, l' aborreixen; es 
home d' una paciència pròpia de rasses europees, 
y per últim d' una amabilitat que roba 1 cor. Es de 
tipo àrabe, y sobre la sotana porta la mantell blanch 
y '1 turbant, fet d' un mocador negros, de manera 
que 's pendrla per un cheikh. 

Llàstima gran que no hi hà- sacerdots per totes 
les missions que s' hi podrian y haurian de plantar. 
Son camps verges que esperan lo sembrador de la 
divina llevor del Evangeli. Los beduhins semblan 
dolents, mes no ho son, rne deya altre missionista 
que ha estat entre ells. Segueixen la lley natural un 
xich ofuscada per lo mahometisme, y la admiració 
que tenen per Jesucrist obra fàcilment 1' entrada à 
qui 'Is va à parlar de sa doctrina celestial. Son, sobre 
tot, molt senzills, s' admiran del missionista y I' es- 
coltan com sí hagués baixat del cel. Quan lo convi- 
dan à dinar à una casa, matan lo moltb més gros del 
ramat per ell tot sol; en cambi, quan son convidats 
per ell, hi va tota la tribu, avis, pares, fills y nets. 

Quan van à la rectoria à demanarli alguna cosa, 
encara que 'ls diga que no pot donàrlosla o que no 
la té, no s donan per entesos, la demanan de nou, 
y après la demanan d' una altra maneray la tornan 
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Camp de Us Espigues.— Woa Jesucrist defensa 
als Apòstols de que obligats per la necessitat culüs- 
sen algunes espigues; recordant als faritzèus que, en 
semblant cas, David (ntrd en la casa de Deu y 
menjà los pans de proposició que li era permís de 
menjar. 

Omà de Galilea.— ho. església que 'Is Pares Fran- 
ciscans acaban de conslruhir, esta col-tocada en la 
mateixa casa' de les celebres jr afortunades Bodes 
hont Jesús feu lo primer miracle convertint 1' àygua 
en v(. Es la casa de Simón lo Cananeo que, segons 
San Ciril-lo, era 1' Espòs d' aquelles bodes. Devant 
mateix de 1' església catòlica los grechs n aixecan 
una altre, hont volen col·locar dues grosses urnes 
de pedra que díuhen ser les del convit. 

Les ruïnes de la casa de Sant Bartomeu, son pro- 
pietat dels Pares franciscans, y estan aprop del 
Cementiri catòlich. 

Palestina les pobres ànimes, especialment les dels 
infants, son disputades à la vera y única església 
per los protestants, grechs y mahometants, per tots 
los medis. 

Sortim de Canà.deixèm à dreta sobre una altura 
lo poble de Müschcd, pàtria del profeta Jonas, que 
guarda cuydadosanient sa tomba dintre una mos- 

Ntuartth, ij Maig. 

Hem assistit al Mes de Maria de aquesta pobla- 
ció. Davant l' altar, a las cinch y mitja del matí se 
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reuneixen los noys catòlichs. y derrera ells alguns 
estols d" homes j dones, y resan lo rosari en àrabe, 
menantlo un minyó de 20 anys. I,a oració del Ave 
Maria, baldament sia en la llengua de Mahoma, 
sembla més dolsa en esta església, hont fou dictada, 
en gran part, per 1' arcàngel Gabriel, y la Verge 'ns 
sembla que la ha de escoltar millor, més que més 
quan li tornan & dir llabis d' àngels. Després del 
rosari cantan la lletania, V Ave maris SttBm, ab una 
ayrosa tonada francesa, que desacccntúa, això s(, 
les paraules del hermos himne llatí; y lo Pàrroco, 
que aquí es espanyol, ha dit missa, mentrestant 
acaba la funció, donant la benedicció ab la vera 

La Verge Maria desde son altar plè de flors, cu- 
üides per mans pures en los jardins de Nazareth, 
sembla somriure al cant dels noyets y donarlos 
també la benedicció. Ella 's digne benehimos també 
a nosaltres viatjers que venim à adorar ses petjades 
en la terra. 

Es curiosa la manera de porten los orientals en 
io temple. Deixant a part los cismatíchs, que 's pos- 
tran fins a tocar de front i terra, s' aixecan y se se- 
nyan, repetint lo mateix à lo nicnos tres vegades; 
los catòlichs sc llevan ó no lo turbant 0 gorra egíp- 
cia, s' assèuhen en terra ó sobre 'Is talons y no s' 
agenollan encara que lleven l.ieu; mes quan ho fan, 
se postran fins à terra, besantla ab gran compungi- 
ment moltes vegades. 

Les dones duhen aquí, sobre la túnica, un man- 
tell que se sembla a un gambeto ayrós ab manegues 
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curtes, adornat ab algun dibuix. Quan van al temple 
se'l posan sobre 'I cap, mes un colp son a dintre, se 
1' abaixan fins à ies espatlles, deixant veure llavors 
lo cap ab un mocador com en nostra terra, més 
coronat son front ab un segon mocador que re- 
corda '1 turbant dels homes. Homes y dones no 
saben oblidar la costum aràbiga de llevarae les ba- 
butxes, que deixan al peu d' una columna, ò vora 
seu, per més que nostres religiosos los digan que 
es vàlida y bona la oració encara que 's dugan 
sabates. 

Respecte a la devoció me sembla que, deixant à 
part honroses excepcions, no entra molt endins del 
cor dels orientals, sinó que 's queda molt per sobre. 
No son difícils de guanyar, mes son fàcils de per- 
dre. Coneixen solament t! exterior de la religió, 
miran les ceremonies y coses sagrades en si soles 
independentment de lo que signiíican; en una pa- 
raula, agafan les fulles de V arbre diví de la religió, 
no les branques, y '1 ttonch. Per això cambtan tan 
fàcilment. A Bethleem, per haver los Pares francis- 

be d' ells, puix lo que hi havia era indecent, y jo 'n 
so testimoni; se feren cismatichs quatre cents del 
remat catòlich, encara que contat y rebatut hi tor- 
naren gayre bé tots. 

Si demanan alguna cosa al convent y no se 'ls 
dóna, baldament sia una taronja, cambian de reli- 
gió, fins que en la nova també tenen algun disgust, 
que 'ls fa tornar enrera. Una església que pague bé 
sempre serà plena, a excepció de la protestant, que 
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parla póch als sentits dels orientals. Los protestants 
fan sa propaganda en les escoles, que plantar! per 
tot arreu; sobre tot hont poden fer més mal. Cente- 
nars de noyes y noys del Llbano, estan avuy en esco- 
les protestants, per ser demà altres tants mestres y 
pastors; y Deu fassa que aqueixa fortalesa de la fe 
catòlica en Orient resistesca à tant fortes bateries. 

Carmel, ij Maig. 

A poch més de les dues de la nit sortiam avuy 
de la Ciutat Santa, y per mi la més estimada de 
Palestina. Passant per devant lo sagrat temple de 
1' Anunciació, hem resat, ben segur per derrera ve- 
gada en aquest sant Uoch, I' Ave Maria; hem desfi- 
lat pe 'I costat de 1' abundosa Font de Maria;' per 
primera volta I' he vist solitària; cap anfora umplint- 
se barrejava son remor al murmuri de ses aygues, 
cap nazarena enrarí ona va sota I' arch de lapedraque 
abriga la font; cap infant jugava agafat ab les faldi- 
lles de sa mare; la rua de camells que havia de par- 
tir de Jerusalem, no bebia encara en lo gran abeu- 
rador; les abelles no bugonavan tot festejant les 
flors de la vora. Dihent adeu à aquelles aygues 
murmtirioses, no 'n beguí, perquè m' esperava der- 
rera la muntanya, més dolsa beguda. 

Tot dormia eri là vall ditxosa de Naiareth, sine- '1 
bon Jesús que vetllava, oblidat de tothom, en lo sa- 
grari, que s' escau damunt mateix del únich lloch 
del niún que porta escrites eixes misterioses parau- 
les: Hk Verl·iim caro factum tsi. 
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Desde'l cim deia montanya me giri encaraà Na- 
zareth, que ab prou feynes 's ovirava, puix aquesta 
nit io creixent de la lluna no lluhla en son cel, ni, 
gràcies à Deu, hi havia qui adoris V astre en aquella 
hora en lo benehit bressol del Vèrb encarnat. Se- 
guint i les fosques les giragonses del camí, devallam 
de la serra a la vall de Zabulon, per més avall del 
poble de Rene en direcció del de Sèphoris, pàtria 
dels pares de la Verge Maria, y qui sab si també 
pàtria seva. Avans d' arribar 1 ses primeres cases, 
nos envia un raig de llum, guaytant desde la banda 
del Tabor. la estrella de la matinada, que entre totes 
les estrelles del cel lluhla com un brillant entre per- 
les. [En aquella hora y en aquell lloch, quina imatge 
més dolsa y agradosa per nosaltres de la Verge Ma- 
ria ! Sltlta matutina, ora pro notis. Quan la Verge 
divinafou concebudaen Sèphoris, quan nasqué pura 
è immaculada y hermosa, 1c món, com ara y més 
que ara, estava en les tenebres, los homes havían 
oblidat los camins de la vida, y les valls y monta- 
nyes de Galilea, dtsvetllantse les primeres a aquell 
raig de llum nova, se dirian elles ab elles lo que 
deyam nosaltres tot acosten tnos :'. la Sèphoris y mi- 
rant 1' estrella de I' alba; lo dia es aprop. 

Lo dia 'ns ha atrapat dihent missa dintre de la 
capella de Sant Joaquim y Anna, feta en lo solar 
de sa mateixa casa en antichs temps, y bellament 
restaurada per los custodis de Terra Santa. Es de 
les més senzilles y de les que més nos han agradat 
de les moltes que posseheixen; però es solament una 
de les capelles de V antiga basílica, edificada per 
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Joseph, gobemador de Tiberíades, en lo segle quart, 
y refeta de la destrucció de Cósroes per los creuhats. 
Encara lii ha dreta entre les quatre Ò cínch que 
jauhen trencades per terra, una esbelta columna de 

Los habitants de Sèphoris no estiman pas yayre, 

puix de 4,000 que son, solament n' hi hi quatre ò 

Los demés son mahometans fanatichs y de mala 
jeya, mes no tant encara com en temps passats, que 
no deixavan celebrar la missa sinó januis clausis; 
mes ni en temps passats, ni en los presents, los Pa- 
res de Terra Santa han estat may rebuts d' aquells 
moros salvatges com solen serho de cristians satu- 
rats de civilisació en la rambla de Barcelona. 

En Sèphoris nos hem despedit del amable paysà 
nostre, lo P. Vasquez, que 'ns hi ha acompanyat 
y 'ns hem dirigit cap a Kl.aipha à través de boscos 
de roures y terres miiï conreades, hont se ve van 
com en Haltir.e y Tiberíades, fa dos dtes, segadors 
ab una petitafals al puny, segant 1' ordi d' un ros 
esblanquehit. En los Im.-cos veyam aitecar à dreta 
y esquerra del cami, vols de tórtores, que déuhen 
ser les perdius de Palestina. Sentim un aucell que 
canta y refila molt bé, mes en lloch io rossinyol, 
que sols he sentit en les vores del Jordà. Al baixar 
de la derrera montanya als sorrals de la marina, 
troham lo poble de L'hépha-Amr. 

Lo sorral que trobam dues hores més avall es 
d' altres tanies de Uarch, petita mar del qual les 
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mon tan ves de som son les onades, que pujan y 
baixan com les de Bagur, empeses y transportades 
per los vents. Avuy les mou en trebolins de polsa- 
guera abrasadora lo sírocco, ò vent de 1 Àfrica, 
mes felisment no fa més que empényens, puix, com 
lo sol, que I' ajudaria a foguejarnos, nos ve d' es- 
quena. Es una franja deslligada del desert, que- va 
aixamplant son sient en Palestina, d' ensa que ha 
merescuda la maledicció de Deu. 

Guanyada la vora de !a mar. ttobam à esquerra 
un bosch clar de agraciades palmeres, y atravessam 
lo Cison, que anguileja per entre elles. 

Ment Carmel, 16 Maig. 

A mitx dia del mes calorOs que hem tingut a Pa- 
lestina, arribam a Khaipha, poble assegut ais peus 
de la montanya del Carmel com Monistrol als peus 
de nostre Montserrat. Lo més notable es sa colònia 
agrícola prussiana, que conrea admirablement lo 
tros de terra que separa la ciutat y la mar de la 
montanya. Son 500 protestants: los catòlichs llatins 
no son pas tants, y tenen per parroco un P. Carme- 
lita del Hospici. 

En sa hermosa església dedicada, no cal dirho, 
a la Verge del Carme, hem assistit al Mes de Maria 
ah exposició del Santíssim. Los noys cantaren al sò 
de la orga lo Tantum ergo. Lletania Lauretana, que 
agrada molt als orientals, tot en llatí, com l' Ave Maria 
en lo Rosari que han dit; lo que proba una instrucció 
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dels profetes, hont Elías interpretava 1 sos deixe- 
bles les sagrades escriptures, y ahont diahen que 
passà alguns días ta Sagrada Família, venint de 
Egipte. No he pogut veure la Vall dels Màrtyrs, re- 
gada ab sanch de PP. Carmelites, ni 1 Jardí d' Elïas 
hont se troban los cèlebres melons de pedra; no he 
pogut acostar los llabís 1 la Font que sortí tot ple- 
gat de entre les seques roques als prechs del gran 
Profeta 

A les nou del matí, seguint sempre la vora de la 
mar, arribavam a Sant Joan d' Acre. Avans de 
serhi se troba, com en Khaipha, un riu abundós y 
un palmar. 

Ses muralles son de terra, à la moderna. L' inte- 
rior està plè d' enderrochs d' edificis antichs, més 
no hi ha res monumental; del ample asperó del 
port que rebé les esquadres dels creuhats, no 'n res- 
lan més que trossos perduts entre les ones, que se- 
pultaren tantes naus, tants brassos y cors de ferro y 
tan glorioses esperanses. 

A les deu partim cap a Beyrouth, en lo vapor Ibe- 
ria, que té per capità un català del Rosselló, Calixto 
Sagols, de Banyuls. 

Tyro y Sidon, les filles de la mar, passan a nou 
lleugues de distancia la una de la altra, devant nos- 
tres ulls com fantasmes del temps passat que surten 
d' entre les arenes y la mar, digna tomba hont fo- 
ren eDterrades. 

Una y altra reberen !a visita de Jesucrist. En Tyro 
digué a una dona pagana que lï demanava la curació 
desa filla: (Deixati per ara menjar los fills; puix no 
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cal pas pendre lo pa dels fills y tirarlo als gossos.. 

«Es veritat, senyor, respongué ella; no obstant 
los cadells menjan sota la taula les engrunetes dels 
fills.* 

Llavors Jesús li digué; (A causa d' eixa paraula, 
anau- lo dimoni ha sortit de vostra filla. » 

Molts fills de Tyro seguiren a Nostre Senyor, mes 
no deixaren de cumplirse les terribles profecies de 
Isalas y Ezequiel. -Oh Tyro, exclama aquest profeta 
(cap. 27,) tu dtgueres: Jo só d' una perfecta hermo- 
sura. Estich asseguda en mitx de la mar. Tos ve- 
hins que't bastiren no han oblidat res de lo que pot 
embellirte. 

Te construliiren d'abets de Sanir, ab tos empos- 
tissats à estil de la mar. Tallaren un cedre del Li- 
bano per ferte l' arbre mestre. 

Dolaren (1) les alzines de Basan per ferte rems: 
vori de les índies gastaren en tos sients: materials 
de les illes d' Itàlia per fer tes cambres. 

De lli d' Egipte finíssim de diferents colors s' ha 
teixida la vela per ton pal: lo jacinto y la púrpura 
de les illes d' Elisa feren ton pabelló. 

Los habitants de Sídon y d' Arad foren tos re- 
mers: tos sabis, [oh Tyro! te serviren de nauxers. 

Los ancians de Gebal y 'Is més hàbils d' ella te 
donaren gent per ton servey... 

Los perses y los de Lydia y los de Lybia eran 

(ij DokrfK.AtX tltll iVfcm hI mmm W aqutíi »crb ablo.ubi- 
lantiu, t*tÍUM, dcmal llim i qm na Í(|MM IM serradora de U Üui- 



soldats de ton exèrcit, y en tú penjaren llurs escuts 
y capmalls per ornarte. 

Los Aradians ab llurs tropes eran al voltant de 
tos murs; y Is pigmeus que esta van sobre les torres 
han penjat en la muralla sos buyrachs, pera com- 
pletar ta hermosura. 

Los Cartaginesos que traíicavan ab tú, omplían 
tos mercats de riqueses de tota mena, d' argent, de 
ferro, d' estany y plom. 

La Grècia, Tübal y Mosoch negociavan ab tú, 
duhente esclaus y artefactes de coure. 

Ton còrners s' es estès per totes les illes. 

Los pobles de Judà y d' Israel també negociaren 
ab ta y portaren à tos mercats lo millor formen t, 
bàlsam, mel, oli y rehina. 

Los vaixells entretingueren ton principal comers. 
Tú fores rica y gloriosa en mitx de la mar... mes b 
vent de mitxdia l' ha fet bocins, centrivit, en mitx 
de les aygues.3 

Beyrouth, ió Maig. 

Sembla, enmatllevant la comparació à un gran 
escriptor de Terra Santa, una agraciada sultana re- 
colzada sobre un coxl vert y contemplant les ones 
en sa somíosa indolència. Es una ciutat assiàtica, 
que 's va disfressant ò millor se va tornant europea, 
en sos edificis, costums, trajos, llengua, y sobretot 
en son moviment. Porta de Damasco y port princi- 
pal de la Syria, va fent seva tota la vida comercial 
d' aqueixa estesa regió y d' una creixent maravello- 
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sa, a pesar de les ttabes que li posa, com ú tot lo 
que té vida pròpia, lo gobero turch. 

Es una ciutat antiga sense monuments. Les prin- 
ci pals esglésies son; les dels PP. caputxins, franciscans, 
lazaristes, grechs caròlichs y armenis católichs. 

Lo que es molt digne de visïtarse es la Universi- 
tat aixecada, fa alguns anys, per los PP. Jesuites, 
per fer cara à la Universitat americana, que amenas- 
Bava protestantisar aqueix pahis. Consta de tres 
principals cossos, la Església ab la Universitat à una 
banda, y '1 Seminari en la altra, dividits per dos 
grans patis y units entre sí per la part d'edifici des- 
tinada als Pares de la Companyia y catedratichs. 

Lo Seminari y la Universitat tenen vida indepen- 
dent f un de la altra; y sos respectius estudiants 
no 's veuhen, puix fins pe 'Is acfes religiosos tenen 
capelles apart. 

Avuy, per ser la festa major d' eix establiment 
dedicat al Patrocini de Sant Joseph, los he vistos 
plegats en la església gran, en la benedicció solem- 
ne. ;Qu(n planer donava veure 600 estudiants, de 
totes bandes, de tot color, puix n' hi hi de blanchs 
y negres, y procedents de totes les religions; de cis- 
màtichs, moros y fins jtihéus, agenollats devant det 
Santíssim, fent ressonar ab lo Tantum ergo aquella 
ayrosa y espayosa nau de pedra! ; Quin entussiasme 
religiós denotavan aquelles tendres veus y quin re- 
culliment se veya en aquelles cares animades al 
mateix temps pe 'I foch de la vida y 1' ardor de la 
juventutl Després de la funció religiosa s' han anat 
à esbargir ab la representació, feta per ells mateixos. 
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d' un drama àrabe en un teatret aixecat dins la ma- 
teixa Universitat, mentres les dones de la ciutat ce- 
lebravan en lo temple lo mes de la Reyna de les 

En la mateixa Universitat se sosté una íraprenta 
àrabe, hont treballan 70 operaris, estampant llibres 
de devoció, los unichs que 's veuhen cn Orient, y 
un periòdïch. Una de les moltes obres que s' han 
publicat, es la Bíblia, y altra de les que 's publican 
la Suma de Sant Tomàs en àrabe. 

Entre 'ls seminaristes hem vist alguns monjos ma- 



cerdotal en aquella montanya, baluart de la fè. 

La Universitat aqueixa es digna de 1' Orde reli- 
giós que la sosté y es, sense cap dupte, la bateria 
més forta que la religió catòlica ha parat en Orient 
contra '1 protestantisme. 

Beyrouth, com hem dit, no té monuments, mes té 
historia; però d' ells solament citarèm un fet, no 
perquè sia desconegut, sino perquè s' ha reproduint 
en altra forma en nostres dies. 

Un cristià que vivia prop de la Sinagoga, tenia 
un Sant Cristo penjat en la paret, prop de son llit. 
Vengué la casa a" un israelita y aqueix, poch temps 
després, inviti à sos amichs à fer un dinar. Un d" ells 
havectse adonat de la imatje de Jesús Crucificat, 
reptà al nou propietari de mal juhéu y anà à queixar- 
se als rabins. Aqueixos y 'ls ancians del poble vin- 
gueren rodejats de una multitut, se apoderaren del 
crucifix y digueren: « Nostres pares 1' han cobert 
d' injuries, fem nosaltres lo mateix.» V escupiren, 



li donaren colps y renovaren, en quant los fou pos- 
sible, tot lo que lo Salvador havia sufert en sa Pas- 
sió. Mes, quan li atra vessaren lo costat, ne sortí 
sanch y aygua. Ha ven ties recullides en un vas, se 
digueren uns als altres: * Los seguidors de Cristo 
diuhen que ha fet miracles de totas maneras, por- 
tèmnosen aqueix vas à l,i Sinagog.i y vessem aqueixa 
sanch sobre 'Is malalts. Si lo quecontan de Jesucrist 
es veritat, tots seran curats.» Se 'n dugueren lo vas 
1 la Sinagoga, y son contingut fen un gran numero 
de curacions sobre cegos, tullits, leprosos y malalts 
de tota mena, Veyent això, los ju heus demanaren 
perdó de sa falta y 's convertiren à nostra santa re- 
ligió, t.a Sinagoga fou cambiada en església y con- 
sagrada à Nostre Senyor Jesucrist. 

L' aniversari d' aqueix fet se celebra encara lo 
9 de Novembre. De la sanch que rajà del costat de 
Jesucrist, lo Bisbe de Bcyrouth n'envia" à diverses Ca- 
tedrals, en petites holes, una de les quals se conserva 
encara en lo tresor de Santa Maria de Venècia. 
Donchs, dos cassos que han succehit en tíeyrouth, 
aqueixa primavera, denotan que '1 fanatisme y qui- 
mera dels juliéus contra Tesurrisi y sos seguidors estan 
tan vius y arrelats com may. 

Una dona s' adona de que unjuhéu duya dins un 
sach alguna cosaque 's bellugava: —;Qué hi portàu? 
— li digué. Ell sense tornar resposta '■ arrancà à cor- 
re, la dona cridà y '1 juhéu esporuguit deixà '1 sach, 
ahont trobaren una criatura, filla de pares cristians, 
segurament destinada al sacrifici. 

En 1' altre succés ja s 1 havia anat més enllà; los 
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vehíns d' una casa en que sollan tenir cotllotge los 
juhéus, hi sentiren crits d' una criatura; sabent que 
no n' hi havia cap, s' astoraren, se demanaren uns 
als altres qne podia ser, y anaren à empènyer la 
porta de la casa; la trovaren tancada. Obligats per 
maliciosa sospita, la desbotaren y trobaren un her- 
mos infant, lligat en una creu y ja dessangrat. 

En una banda ò .altra, cada any se veuhen la 
sanch de un infant cristià, y es que estant en dupte 
de si ha vingut lo ver Messías y de si ho es Jesu- 
crist, y per això, en cas d' haver realment vingut, 
mitjançant aqueixa sanch, que fan substància pròpia, 
creuhen los cruels fanaiichs ferse participants de ses 
promeses redemptores. 

En los vehinats de Beyrouth, hi hà 'I lloch en que, 
segons una antiga llegenda, Sant Jordi vencé '1 

Camí dt Damaidi, ió Maig, 

A les sis de la tarde sortfam en lo cotxe- diligèn- 
cia per lo camí de Damasch. Com era dia de festa 
trobàrem los voltants de la ciutat plens de passet- 
jants, que anavan 6 venían de fora, ni més ni rae- 
nos que A Barcelona en aquella hora. Aquella ban- 
da de üeyrouth es bonica, molts d" aquells camps 
son de regadiu y plens de moreres de fulla ampla y 
de vinyes pampaloses y verdes. 

Un bosch de pins que cobreixen aquells cims, 
que 'ns recordan lo Tibidabo y San Pere Màrtyr, 
baixa fins als peus de la ciutat. Eixos cims son més 
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llunyans y alterosos que 'Is que fan de respatller a 
la ciutat del Comtes, y estan coronats de pobles; y 
son lo repeu de les montanyes del Líbano, que 
anani escalant calmosament, fent tortes y marrades, 
y mudant cada hora de cavalls. Lo payssatge cam- 
bla à cada plech de serra, dominar sempre per la 
cresta nevada. Chtora es la estació de mitja via, 
ahont arribam nit enllà; a la tomada vegèrem a la 
grisa claror de la lluna, que aguaytava los verdosos 
prats per entre 'Is dos rengles de pollancres alts y 
hermosos de la carretera. L' aneroyde de mon es- 
timat company de viatge, lo Dr. Almera, marca en 
algun punt la altura de 1SS0 metres sobre P nivell 
del mar, es dir, que hem pujat a la altura del Mont- 
seny. Haixant de la montanya se troban trossos de 
pahís de gran aspresa y ariditat; mes, al arribar 4 
la plana, lo riu liarada, que s' acosta tot plegat à la 
carretera, cambla la decoració, vestint de verdor 
los dos vessants de sa hermosa riba y acompanyant 
al viatger admirat a les portes mateixes de Da- 
masch. Lo pollancre y los saules son los arbres que 
hi dominan, fentse ovirar entre 'Is derrers una va- 
rietat me's petita, com parenta del sàlich, de fulla 
esblanquehida, carregat de Sors, xiques y grogues, 
de ilayre regalada. Un brot que 'n prengui a la tor- 
nada, desde '1 cotxe, dessota la casa ahont morí 
Abdel-Kader, al pasar pe '1 peu de sos jardins, ha 
deixat en ma cartera la regalada olor del cinamom. 
Hermos siti esculli per passar los derrers anys de sa 
vida y per morir lo gran guerrer. Desde allí lo Ba- 
rada, dividint son curs, ne deixa esmadeixar algú- 



nes branques per lo rost de la serra, y com los rechs 
son obra mora, deixan, descuydats, escapar 1' aygua 
per tots cantons, en imprevistos saltants, com arre- 
glats per la mà de la naturaleza. 



Damasch, 17 Maig. 

Lo secret de la llarga y sempre afanosa vida de 
Damasch està en sa posició geogràfica, y en l 1 aygua, 
que desde una gorja del Líbano li baixa '1 riu Bara- 
da, y que, dividida en mil rechs y canals la refres- 
ca, fertilïsa y embelleix maravellosament. 

Una tradició posa en aquest oassis lo Paradís 
terrenal, y 'is àrabes, en llur entussiasme, fins as- 
senyalar) V indret d' hont Deu Nostre Senyor pren- 
gué la terra per formar lo primer home. 

De bona arribada no "n fa pas la impressió que 
esperava; los carrers estàn plens de farich, per aca- 
bar de ploure; y lo primer que he vist, tot anant al 
convent dels PP. Franciscans, es lo firal dels ases 
y després lo dels cavalls. 

Los Franciscans son tots espanyols, y 'ns reben, 
com solen en tota Palestina, ab los brassos y '1 cor 
obert, ni més ni menos que si fossem germans seus. 
Sa església fou feta després de la matança dels fra- 
res y cristians del any 1SÓ0, en que fou devorada 
per les flames la antiga; la aixeca lo venerable P. En- 
rich Rico, valencià, que ha passat 55 anys en Terra 
Santa; y com lo gobern turch no 'ls donava temps, 
fou aixecada sense arquitecte ni mestre d' obres, y 
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lo que es mes extrany, sense plan. I.a rgba de la 
sagristia porta la marca de Espanya, y la joya y 
adomo principal del altar major es un gran quadro, 
regalat per D* Isabel II, representant la cayguda 
de Sant Pau, quan senií la veu de Jesucrist que li 
cridava: .-Sau//, Saule. quid me ptrsiqnerisr 

La primera sortida (tant se val), la fem al teatre 
d' aqueixa gran escena, hont llegim lo capítol IX 
dels Actes dels Apòstols. Res la tecorda allí en 
aquell sorral assoleyat, avuy convertit en cementiri 
cristià, sinó lo signe de la creu sobre les tombes de 
marbre d' aturis catòlichs que 's fan enterrar allí. Que 
aqueixos marbres y aqueixa creu sian penyora d' al- 
gun monument que I' esdevenidor aixeque en aquell 
lloch, d' ahont l 1 enemich de la Església que anava 
a Damasch, spïrans minantm et cordis in uisdpulos 
Domini, s aixeca Apòstol de les gents. 
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'Avuy celehram Missa en la casa de Sant Ananias, 
de la qual ne resta una cambra subterrànea, con- 
vertida en capella pe 'Is Custodis de Terra Santa. 
La volta que la cobreix, de tant vella, fumada y 
rosegada pe '1 temps, talment sembla de roca. Al pri- 
mer toch de campana han acudit à la Missa los 
vehins, que fins los moros tenen per advocat de la 
vista al Sant que la torni a Sant Pau, fent caure de 
sos ulls com escata tamquam squama. 

No ha sigut tan afortunada la casa de Sant Pau, 
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Serà una tradició com k de que en la Gran Mos- 
quea guardan la testa de Sant Joan Baptista dins 

La Gran Mosquea ocupa '1 ^ítial d' un gran tem- 
ple que estava voltat d' una altíssima columnata, 
de la qual ne restan dos fragments; un d' ells, que 
era portal, se pot veure encara ab ses tres columnes 
per banda y son més altes que les del carrer del 
Paradís de Barcelona, tenint una inmensa arcada, 
que 's pot veure encara desde '1 bazar dels argen- 
ters, y més d'aprop, desde uns terrats ahont pu- 

Sobre 'I temple roma edifici 1' església cristiana 
Arcadï, fill de Teodosi, en 395 , mes los mussulmans 
se n' apoderaren y la convertiren en mosquea 
en 705. En una de ses portes folrades de bronzo se 
veu encara un càlzer gtabat, de peu petit y curt y 
d' ampla copa, semblant à un d' antich que n te- 
nen à Núria. En sa copa llisa estan grabnts dos 
calzerets petits de la mateixa faysó, que no sé lo 
que poden significar. 

Sobre la porta del E. se veu, acompanyant una 
creu, aquesta inscripció grega: s Ton real me, oh 
Cristo, es un realme etem, y t'on regne dura a tra- 
vés de totes les generacions. • 

Un dels tres minarets, lo més semblant 4 nostres 
campanars, s' anomena Mtdúul lla (Minaret de 
Jesús). £Tornar4 4 ser la mosquea temple de Jesús? 
Deu ho sab, mes ara com ara nostra santa Religió 
avansa poch, si no recula, 4 Daroasch; puix pe'l 
fanatisme de sos habitants, n' nan fugit molts ca- 
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tòlichs y cristians de totes sectes, desde les matan- 
ces del any 1S60, y ara viuhen en un barri à part, 
prop de la muralla, per hont fou despenjat Sant 
Pau, preparats à seguirlo al aixecarse '1 cap de 
núvol de tempesta. No obstant, lo fanatisme mus- 
sulmà minva cada dia. En mitx del gran pati de la 
mosquea sostinguda per dos rengles de columnes, 
hi ha una caseta, hont creuhen los moros que 's 
conservan los vasos sagrats y tot lo tresor del tem- 
ple cristià, tal com fou desat allí, al pèndren 
possessió. 

Lo sepulcre de Sant Joan està dins la antiga basí- 
lica; es de marbre cobert de seda brodada y voltat 
d' una baltistrada de broazo daurat. 

Anant à veure '1 barri Meidan, en Y aixample de 
la ciutat, passara pe '1 costat de la mosquea Djamat 
es-Senàmyeh, que té un gentil minaret cobert de 

Es notable lo convent dels dervïtxes y la Mosquea 
hont se aplegan cada dijous d fer ses estranyes evo- 
lucions. Té dos amples patis rodejats de columnes 
de marbre. En un d' ells, rodejat de habitacions 
gratuites pe 'Is pobres, hont se 'Is reparteix menjar 
cada dia, hi hem vist una noyeta de 14 anys, cir- 
cassiana, tàcitament destinada i la venda per sos 
mateixos pares l 

La tomba de Saladl esta en una petita Mosquea; 
era de fusta ricament treballada fa quatrecents anys, 
com la de son visir, que li fa costat; mes sos des- 
cendents han tingut lo mal gust de desferla per co- 
briria de marbres molt richs, però sense art. Està 
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abrigada d' un gran tapís, y en lo capsal hi hà un 
gran turbant vett y una bandera vermella. 

Seguint la Barada, avall, cap a la ciutat, se troba, 
vora un carrer, un platano de 12 metres de cir- 
cumferència. Diuhen molt séiiament los mussui- 
mans, que '1 planta '1 profeta Ali, al peu d' una 
font que feu brotar de terra d' un colp de llansa. 
Ne diuhen f Arbre Sant, y al vespre li fan llum ab 
una llanterneta triangular, que penjan en ses bran- 

Visitàrem dues cases, una cristiana y altra juheua: 
llur porta forana y lo corredor d' entrada son sen- 
zills y pobres, com qualsevol altra del carrer; mes 
era una careta lletja que amaga una hermosa cara. 
Lo corredor dóna à un pati enrajolat de marbre, ab 
un bell sortidor en mitx, que deixa caure se aygues 
en un safretget voltat de testos de Sors, de palmis- 
sos y rosers mitx ombrejats per algun taronger ò 
desmay. En una de les quatre parets pintades ò co- 
bertes de marbre s' obre un estrado, cobert ab volta 
de punta y rodejat d' un divan. Eix aposento ne té 
un altre a una banda, enrajolat yaparedat de mar- 
bres de diferents colors, hont la agraciada ralla 
arabesca juga ab los colors d' or y plata y pedres 
precioses, que adornan també y enriqueixen mara- 
vellosament lo trespol. Lo sostre es de desigual al- 
saria; en la part baixa, que es pe 'Is esclaus y criats, 
hi ha també una piscineta, hont brollan un ò dos 
raigs d' aygua, umplint demurmuris la habitació, y 
en la altra, cobert de tapissos de Pèrsia y de brodats 
orientals, seuhen los senyors fumant lo uarghilé ò 
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prenent cafè ea tasses petites com closques de ave- 
llana. 

Es digne de veure per sa situació lo cafè d' Ha- 
mara; esta rodejat com una illa de les aygues del 
Barada, à í altra banda de les quals se veu lo tros 
més bonich y monumental de la muralla, feta pe Is 
moros y adornada de rètuls del Coràn, en caràc- 
ters cúfichs. 

Les costums y vestits orientals se conservan aquí 
ab alguna puresa. Les dones, com les de Jerusalem , 
van cobertes ab un gran mantell blanch y s' amagan 
lacarà ab un vel. Lo Irajo dels hóniens es tan bonich 
com variat; he vist alguns beduhïns, que no deuhen 
ser pobres, vestits de pells de gacela. Diu que ses 
dones y tots los de sa tribu van vestits aixfs. 

En los bazars de tapissos de Pèrsia, sederies, pi- 
les y brodaü de Damasc h se veurien coses sense 
preu y belltssimes. En les robes, com en los mobles 
y en les habitacions, combinan la ralla en infinites 
variants, tiayentne efectes meravellosos. 

Prop de la Gran Mosques, hi ha 1 bazar ó carrer 
dels tapins ò xinel-les. I*o drap ó cuyro brodat està 
clavat a una sola de fusta de caoba, que descansaso- 
bre dos travessers, més o menosalts, segonsla dignitat 
de que gosa en la casa la dona que 'Is compra. N' hi 
hi d" un païm y min d' alt, de manera que hi deu- 
hen caminar com sobre xancles. D' incrustacions 
ramejades de nacre no 'n vullau més. 

Abans de dir adeu a la ciutat, volguérem vèure- 
la desde 'l Salgíe, punt que desde 'l repeu d' una 
montanya domina de cap í cap aquella fèrtil y her- 



mosa plana, veritable oassís, per lo qual deuhen 
sospirar los àrabes atravessant los deserts de la Sy- 

Sorttrem à !as sis del vespre en diligència, hont 
trobarem lo més petit dels fills d' Abdel-Kader, en 
quï saludarem respectuosament 1' hombra del seu 
pare, tan gran en les guerres d' Alger contra 'Is 
francesos, com en la matança de 1860, protegint, 
amagant en sa casa y amparant ab sa bandera y ab 

Desgraciadament sabia ell tan poch de italià y 
francès, llengües en que probàrem de parlarli, com 
nosaltres d' àrabe, llengua ab que 'ns responia. Mes 
no deixà de complàurel nostre respecte y admiració 
per son pare de qui parlavam, cabalment al passar 
per sota la tiermosa casa de camp hont mori. 

Egipte, rç de Maig. 

Nos embarcam en Beyrouth en lo vapor Minerva, 
del Lloyd austriach. En ell trobam lo Patriarca de 
Jerusalem que venia de Xipre, hont havia anat à 
refer, després de Pasqua, sa salut perduda. Nos par- 
là de ses 24 missions, cisjordàniques y transjordàni- 
ques; del fruyt que trauhen sos missionistes en 
aquesta part de Palestina, que havia sigut cristiana, 
y ahont hi hà rasses anteriors à la dominació arà- 
biga, que tenen com un dèbil recort del Evangeli 
barrejat ab certa veneració à Mahoma. Se plangué 
de la falta d' obrers en sa gran vinya, la primera y 



més inmediatament plantada per Jesucrist. Nos feu 
participants de ses esperanses per 1* esdevenir de 
aqueli pahis y de son temor de que ab la civilisa- 
ció europea vingan la corrupció y lo dupte à tren- 
càrleshi en flor. Nosaltres li diguérem F afecte ab 
que guardavam y duyam a Europa la palma que 
rebèrem desa mà lo diumenge del Ram, abans de 
voltar per tres vegades, devant seu, lo Sant Sepulcre. 
Nos en despedirem enjatfa rebent sa benedicció. 

Lo dia 25 arribarem en lo mateix vapor a Ale- 
xandria, havent tocat lo dia abans à Port-Said. 



Alexandria, 2jj t/e Maig. 

Arribam al convent de Santa Ca tari na després de 
les dotze, y es I* tmích dia del viatje en que no he 

En la ciutat dels Ptolomeos no hi nà res que re- 
corde sa biblioteca de 500,000 volums, ni son Gim- 
nasium. De son cèlebre Pharum, que donà son nom 
à tots los altres, y eslava construhít en figura de 
torra, que s' aprimava a cada pis, fins a la altura 
de 400 peus, diu que se 'n veurien alguns bocins al 
fons de la mar, en dies de bonança. 

Son monument més notable es la columna dita 
dc Pompcyo, mes aixecada en honor de Dioclecia. 
Sa alsaria es de 30 met.; la de son fust, de granit 
rogench y allisat, es de 22 met., per 9 de circumfe- 
rència. 

Allí mateix hi havia '1 Serapeum ó temple de Se- 



rapis, sens igual, després del Capitoli de Roma, y 
fou lo lloch hont se doni la derrcra batalla entre 'i 
cristianisme naixent y ja amo del mOn, y 'I paga- 
nisme agonitzant. Mentres los dos partits estavan 
ab les armes à la mà per embestir, se llegí lo decret 
imperial que manava la destrucció dels (dols. Son 
interessantes les vistes del Canal del Nil, de lea 
mosquèes y !a del port j jardins coronats de pal- 
meres. 

Lo temple de Santa Catarina es gran y espayós, 
y té en son aliar major un gran quadro de la Santa 
disputant ab los doctors del paganisme. 

Allí 's predica y »' ensenya la doctrina cada festa, 
en maltès, italià, francès, arabe y en alguna altra 
llengua, per altres tants Pares Franciscans, que ser- 
veixen de pàrrocos a les diferentes nacionalitats. 
Entre ells hem trobat tres espanyols, un d' ells de 
Barcelona, únichs que hí hà en la ciutat, exceptuant 
una família. 

20 de Maig. 

A niitxdla, sortim d' Alexandria per lo primer 
camí de ferro construhit en Orient. 

La terra es pelada y trista, y aquí y alia sota una 
capa de aygua salobre, per hont devegades se fica 
lo tren y s' arrossega com una formidable serp de 
aygua, que 'ns ne volgués fer alguna. 

Després lo pahisatge s' anima y la naturalesa de! 
Delta coinensa a insinuarse: la plana s' allarga y se 
exten per totes bandes sens lo límit de una monta- 
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que, quan erabesteix, abaixa "1 cap, cap à son pit, y 
arriba à aplanar ses terribles banyes sobre la terra, 
podentne cullir un mocador. 

No 's veu ja un bri de blat en los camps, tot esta 
ajagut sobre les eres, ahont los bnifols 6 Is bous, o 
uns y altres ab bona companyia lo baten ab los 
peus y ab un ròssech que fan seguir, ahont hi ha 
quatre rengles de rodetes de ferro, que esgranan 
1' espiga, trinxan, esmenussan y molen la palla, dei- 
xantla com lo boll ó pallús de nostres eres. Damunt 
de aqueix ròssech hi ha un sient hont sèuhen còmo- 
dament, dirigint la roda, los eugassers d' aquest 

Les eres estan al peu del poble, que no sol ser 
gran, y '1 pobie al peu del canal, com lo nen al peu 
de la mamella, y les criatures del poble s' hirabe- 
jan devant la porta de sa casa de fanch del Nil, hont 
la mare cou lo frugal dinar dels batedors. 

Los canals son innumerables y s' esbrancan en 
rechs y regarons, formant quiscún una malla de 
un filat immens extès sobre 1' Egipte. 

Per aquí, veig que 's fa de la teulada de les ca- 
ses cambra dels mals endressos, posanthi los cistells 
y mobles espatllats y tot lo que fa nosa a dins, fins 
part de la palla, com si no foran prou pobres y fas- 
tigoses de sí aquells casinyots de fanch sech. 

Nafr-tl-Ziaal. 

Un quart d' hora lluny està Saiz, cèlebre en la 
historia d' Egipte. Guarda entre ses ruines un mur 
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de ;o peus 'd altura y 50 de gruix. En ella hi havia 
un monòlit que per durfo de Elefantina hi estigue- 
ren empleats, tres anys desseguida, tres mil hòmens: 
mes jo no 'n faig esment ni pe 'I mur del temple de 
Neith, hont se celebravan los misteris d' Osiris, ni 
pe'l monòlit, sinó per haver un dels seus sacerdots 
contat à Solon I' enfoniament de la Atlàntida. 



Cayre, 23 de Maig. 

El Kàkirah,\s. victoriosa, se pot anomenar la 
Damasch de tnitxdia y la perla d' Orient. Esta as- 
sentada ala vora del Nil, en la punta del Delta, als 
peus de la montanya de Mogattam, ahont està en- 
filada sa ciutadela y sembla tenir un peu en los jar- 
dins d' Egipte y un altre en sos deserts, com per 
vetllaria tot. 

Té sa part antiga, arabesca, oriental, de carrers 
estrets y torts, de cases que avançan sobre '1 carrer, 
tocantse y fent pont ab les de devant, de portalades 
precioses, y tot dominat per los 400 minarets d' al- 
tres tantes mosquèes, la gran part de marbre, los 
més ben tornejats, alts, prims y ayrosos, que han 
aixecat los sectaris de Mahoraa. Té bazars de robes 
y mobles, bé que sos productes no tenen L' origina- 
litat y bellesa dels de Damasch; mercats, cafès a 
milers, hont los àrabes passan les hores fumant lo 
nargiléh, cantant y enrahonant eternament, com si 
no tinguessen res que fer; hi hà 70 banys públichs 
y 300 fonts ò cisternes. 
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Les mosquèes y moltes cases estan rallades de 
blanch y vermell, responent à la varietat de gent y 
de trajos que 's bellugan à sos peus. Lo negre Ilus- 
trós de Nubia, al costat de son amo marxant del 
pahís; lo fellah humil, toirat pe '1 sol, derrera '1 sol- 
dat inglès blanch com un paper y ros com un pa de 
pessich; lo portador d' aygua ab son bot negre y de- 
gotant à f esquena; lo criat del cònsul que à cavall 
fa apartar la gent davant la carroca; la fellahina 
vestida de blau y la ciutadana ab son mantell ne- 
gre, que li dona apariencies de fantasma. 



De bona arribada anàrem à veure "1 Sïcornoro de 
la Verge, encara que esta dues hores lluny. Belles 
son les mosquèes del Cayre, altes _v grandioses son 
les piràmides, rues per nosaltres son més bells y 
més alts los recorts de la Sagrada Família en la 
terra dels FarSons. Jesús, aqueix infant que entrà en 
Mathariyeh, en brassos de sa Mare, es més gran que 
tots ells; més que 'Is Menés, Sessostris y Ramsès y 
més durader que les 30 y tantes dinasties dels reys 
de Egipte; ell d' una ditada les esborrarà totes ab 
sos temples, palaus y ciutats inmenses, d' una ale- 
nada farà caure sos ídols, y únicament los deixarà 
per tomba la piràmide de Khèops. 

Al extrem del carrer Mouslci se troban les deixa- 
lles de la ciutat ò ciutats antigues, de les quals sols 
ne quedan munts de terra, pols de terra cuyta, en 
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forma de petites montanyes d' una hora y mitja de 
Uarch. Tota la ciutat del Cayre, diu lo P. Jullien, ab 
ses quatre centes mosquèes y sos palaus sens nú- 
mero, si fos tirada a terra, no formaria pas un munt 
com aqueixos de que parlam. 

Arribats a Mathariyth, nom que significa aygua 
nova, !o primer que veyem es lo pou miraculós; la 
aygua no surt com alguna hora a flor de terra, se 
atura à tres metres sota, y sent més alta que T Nil 
y no plovent en lo pahís per donarli vida, es consi- 
derada com la única veritable font d' Egipte. Vèuse 
aquí lo que 'n diu la Venerable Catarina Emmerich, 
veyent arribar la Sagrada Família à aquest lloch: 
eElls no trobavan aygua en lloch y s' asseguéren 
afadigats al peu d' un montlcol de sorra. La santa 
Verge pregà a Deu y vegé una abundosa font sortir 
al seu costat y regaria terra al voltant. Lo tros de 
terra que rega fou maravellosament benehit; fou tot 
seguit cobert de verdor, y '1 preciós arbre que pro- 
duheix lo bàlsam, s' hi multiplica en gran manera. 
Aqueix lloch fou cèlebre temps després, com à jardi 
de bàlsam.> Lo bàlsam n' ha desaparegut, mes no 
lo recort de Aquell que s' hi compara ab eixes bo- 
niques paraules: Simi bahumum aromaiizans ado- 
rem dedi. 

Los bisbes còptos culllan en aqueix jardí lo bàl- 
sam que entra en lo crisma. Lo Sicoraoro de la 
Verge que, segons tradició, s' obrí per oferirli ama- 
gatall, veyentla perseguida, no es gayre lluny de la 
Font. Segons lo P. Jullien, à qui devem alguna de 
aqueixes notes- lo tros que 's descartà del arbre per 
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donar refugi a la Verge, caygué en 1656 y fou con- 
servat com una reliquia en la sagristia dels PP. de 
Terra Santa, en lo Cayre. Son ample tronch esta 
aplanat de la banda de N. à S., com si no restas més 
que la meytat del arbre, té set metres de circumfe- 
rència, vuyt de alt y 's decanta cap al Nort com 
fent reverencia al infant Jesús, que de la banda del 
Nort vingué i aqueixes terres. Aqueixa circunstan- 
cia, unida à la de ser arbre fruyter, me fa venir à la 
memòria 1' hermosa balada religiosa que'm cantava 
la mare en temps y en un poble jay! ben llunyans. 

L' arbre maravellós esta voltat d' una cleda en- 
ramada de ffayrosos gesamins. Ses branques (en 
això y en sa bellesa sembla imatge de la Verge, 
plantada en lo jardt de 1" Església), ses branques 
son tan baixes que se 'n pot abastar lo fruyt y les 
fulles ab les mans; ses fulles son tan verdes com si 
1' arbre de dos mil anys acabas de cumplir dues 

Lo Sicomoro havia sigut donat A la França, mes 
se es quedat propietat del Kedive, no obstant, los 
Pares Jesuites han posat un peu en lo jardí y n han 
presa possessió, edificant sobre una Cova de Lour- 
des una capelleta à la Sagrada Familia. 

L' hermós quadro del altar representa la Verge 
asseguda sota '1 Sicomoro; Jesús desde sa falda la 
mira somrient y ab sa maneta li mostra una font 
que acaba de sortir de terra en agraciat brollador, 
hont Sant Joseph omple una anfora egípcia. Als 
peus de la Verge hi ha una manta estesa ab lo ca- 
basset de les provisions, la carabassa y T l gayato de 
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viatje y al seu voltant algunes flors, que son sempre 
les com pany ones de Maria. A una banda 's veu I* 
obelisch d' Heliòpolis, y més lluny les piràmides. 

Sota la mesa del altar hi ha un ram de flors fres- 
ques y damunt, mentres nos agenollavam, han anat 
à posarshi dues orenetes tot cantant, com si les flors 
y 'Is aucells sabessen, ja que Te hòmens ho ignoran, 
que avuy es la festa de la Sagrada Família eo Egipte. 

A les cinch deí matí, en Alexandria n' hem dit 
sa missa especial d' aquest pahfs, y à les cinch de 
. la tarde besam ses petjades, tot recordant lo mot del 
Evangeli de Sant Matheu: Si recessit in .Egyplum. 
Et erat ibi usque ad obitum Herodis: ut adimplere- 
iur quod dktum est à Domino per Prophetam dicen- 
tem: Ex .Egypto voc-avi filium mtum. 

Lo quadro de la Sagrada Familia se troba en tots 
los temples, fins en los cismatichs, en totes les ca- 
pelles y en totes les cases cristianes, y confesso que 
no me 1 he tret de la memòria en tot i' Egipte. En 
aqueixes planes sense fi, abrasades pe '1 sol ò aïro— 
sades pe T Nil, llaurades per lo brúfol ò escombra- 
des pe T terrible Simoun, en sos jardins y en sos de- 
serts, sempre la meva imaginació ha vist, allà de 
allà, al últim terme del horisó, la silueta, tan cer- 
cada dels pintors de la edat mitjana, d' un sant ve- 
llet tirant lo ronsald' un jumenty sobre d' ell la Verge 
portant son Fill als brassos, com la havfa vista Isaías 
en figura de boyra misteriosa. Dominus ascendet 
súper nubtm et ingredietur .-Egyptum. Mes en lloch 
se veu com aqui, vora la Font hont se feren passar la 
set, sota T Arbre hont s' orabrejaren y en lo sorral 
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afortunat que ab sa benedicció convertiren en jardí. 
En Hoch se veu com aquí lo bon Jesús assegut en 
los brassos de sa divina Mare, com en son millor 
altar, ja ovirat també per Isaías: In dit illa erit al- 
tarí Qomini in mtdio j£gypti. iQué hermosos te- 
corts! Aquí trauria 'Is brassos dels bolquers aquell 
que 'Is havia d' estendre en la creu; aquí donaria Is 
primers passos aquell que n' havia de donar tants 
per la Redempció del món; aquí articularia 'Is pri- 
mers mots aquella veu divina que havia de desvet- 
llar la humanitat adormida y debta ser escoltada 
per los extrems de la terra. La oració que uT es 
vinguda als llabis y al cor, agenollat devant del 
quadro de la Sagrada família, es un versicle del 
himne de Zacatlas: Ptr víscera misericòrdia Dei 
nostri: in quibus visitat ii nos, illuminare his, qui in 
Untbriset in umbra mor lis sedenl. 

A la ombra de 1' Arbre sagrat, en son dia, no hi 
hem trobat mes que dues dones del pahis, 1' una nos 
ha semblat mora; vora la Font y en los jardins les 
colles de gents' hi empenylan, y les carrosses ple- 
nes anavan y venian del Cayre sense parar. 

A doscentes passes del Arbre de la Verge hi hà 
el Sicomoro de Sant Joseph; son tronóhes vuyt y de 
set metres de circumferència. 

Helíópolis, la ciutat delsol, en quals ruïnes diuben 
que habita també la Sagrada Família, es à un quart 
de hora. 



En les dependències de son temple, centre dels 
coneixements d 1 aquelles èpoques llunyanes, hont 
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Tenia davant dos rengles de esfinges de granit, de 
22 peus d' altura, aixecades pe 'ls primers Faraons. 

Ne resta solament 1' obelisch -de 20 met. d' altura, 
tenintne 3 de base, sota terra, sobre un pedestal de 
S. Es lo més antich d' Egipte. 



Cayn, 24 Maig 



De bon mati passam lo gran pont del Nil. 
obren cadamitjdía per donar pas als barcos, 
dirigim a les piràmides de Gizèh, per un 
bona y còmoda, mes despullada de tota poesia; 
seria més boaich veure acostar aqueixos gegants 
d' una rassa perduda, per entre palmeres mal sem- 
brades, assi y alia, desde les sinuositats d' un carai 
ramader; mes la carrossa, aixís anomenan los cotxes 
en Egipte, ja 'ns ha deixat als peus de la piràmide 
de Khèops, la reyna de les cent piràmides, que dre- 
tes o per terra, senseres c mitx arruinades, hi hà 
encara en Egipte. Al vèures de sobte als peus 
d' aqueixa montanya de pedra, la única aixecada 
per la mà del home, un sent com una extranya im- 
pressió de terror y de fret, diferenta de la que fan 
les altres montanyes alsades, pastades, amotllades y 
vestides per la mà de Deu. Lo rey que ha pastada 
aqueixa ab sanch de sos vassalls, apar que ab les 
mostres de son poder y de sa grandor hi haja posat 
també quelcom de la petitesa humana. L' ànima 
d" aqueix formidable cos no es un Deu ni un ídol, 
ni un sancia sanctorum, ni un sagrari, son ses ma- 
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teixes cendres; i mes quina, sepultura aquí vora '1 riu 
que ha vist caure y sepultar tants pobles é imperis! 
; quin tiimol alsat à !a gola del desert, com desa- 
fiantlo ab ses feres y vents y tempestes! ; Quin 
guayta per véuren venir lo Simoun que ha d' es- 
combrar de pols y de gent aqueixa terra tantes ve- 
gades l 

De bona arribada y al enfilarnos piràmide amunt, 
me ve 1 recort de la montanya de Montserrat; hont 
he pujat lo dia d' avuy alguna vegada y avuy Deu 
ha volgut que 'n tinguéssem la missa, y lo reso que 
m" hi han fet volar lo cor que hi sab bé '1 camí y 
1' hi tinch presoner encara. Les lleixes y grahonsde 
rochs enormes d' aquí me retrauhen los grahons y 
lleixes d' alia plenes d' eura y ar/tjol; de vegades 
allargant la ma a un penyal, m' extranya no trovar 
me la mà perfumada de romaní, y al girarme enre- 
ra per reposar, m' apar que linch de veure los cims 
de Vacarisses y Sant Llorens del Munt, y que ha de 
ser lo Llobregat lo riu que 's presenta a mos ulls, 
com una pessa de satí blau, mitx esquinzada y ab 
ses filagarses y flochs estesa sobre '1 Delta verdós. 

Los beduhins àgils que m' ajudan à pujar arran- 
can mon esperit de la montanya catalana, estirant- 
me y empenyentme cap a munt, y comensantme à 
parlar del bakchiche de la manera més prosaica del 
món. Se puja perla banda delE. y sempre pe '1 mateix 
lloch, de manera que '1 camí es conegut y fresat; tos 
escalons son d' alsada desigual, mes les pedres de 
quiscunsegueixenal mateix nivell en les quatre cares 
del edifici. No estan aixls alineades les pedres en la 
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caia que dóna à fóra; y a això haurln contribuint la 
naturalesa de la pedra, les plujes y 'ls vents; y tal 
vegada ja foren posades aixís per rebre altra crosta 
superior de pedra que la revestia, preseDtant la 
superfície uniformement llisa, com se veu encara en 
la part alterosa de la segona piràmide, que ha sigut 
menos maltractada. La altura vertical de Khèops es 
de 13; met ; la de la face, midada sobre '1 pla in- 
clinat, de 137. Son cim esta escapsat d' una vinte- 
na de met. de manera que forma un petit replà, 
desde hont se gosa d' un espectacle sens igual,' 

Devant tenim extesa la verdosa plana, estreta 
aquí, que rega '1 Nil, deïxanthi córrer y esbadíar en 
rius y rierons ses aygues benehides. La clapejan pe- 
tits pobles y ruines y la domina desde la altra riba 
lo Cayre ab sa extesa de cascs coronada de mina- 
rets. A aquesta vora del Nil, a ma dreta, s' adressa 
un rengle de piràmides, la d' Abouroach, les 
d' Abousir y les de Sakkarah, digne capsalera de 
les ruines de Memphis. Totes elles, com la que 
tinch als peus, miran la conca del Nil desde '1 de- 
sert, que omple tot lo restant del horizó, net, es- 
combrat, sens un arbre ni una boyra, dividit sola- 
ment per montículs de formes indecises y arrugues 
de sorra, com per aplegar més los raigs y 1' escalfor 
del sol, que se 'n puja d mitjdia. 

Vista la piràmide, encara que a corre-cuyta, per 
fóra, la anam a veure per dins. S' hi entra per una 
rampa de un met. 20° de alçada, y d' una inclina- 
ció regular. La porta es de 20 met. d' altura. La 
galerfa, al arribar d les arrels de la pirdmide, se bi- 
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furca, una branca s' enfonza uns quants metres en 
la terra, no se sab perquè. Herodoto parla d' un 
canal que duya la aygua del riu al interior de la pi- 
ràmide, mes no se 'n troba rastre; f altre puja uns 
25 metres fins à una galeria molt me's espayosa, 
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que 's bifurca també y de ses dues branques, ki una 
conduheix a peu pla, à una Cambra, anomenada de 
la Keyna, la altra de 5 met. de Uarch, !a més di- 
fícil y perillosa, continua la rampa de la segona ga- 
leria, cap amunt y dóna à un vestíbul de 5 metres 
de altura, 10 de Uarch y 5 d' ample, anomenat Cam- 
bra del Sarcòfach. Aquí hi havia la mòmia real. Les 
dues estan fetes d' enormes pesses de granit; les 
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d' alabansa A Alha à '1 seu profeta. Abcantichs sem- 
blants los negres de Cuba s' ajudan en los més pe- 
nosos treballs. 

A doscentes passes de la Sfinge, més baix que 
ella, totalment sota '1 nivell de la terra, està '1 miste- 
riós Temple de granit descobert per M. Mariette. 
Té tres cambres y es Fet de pedres enormes d' ala- 
bastre y granit, alguna de 5 met. de llarch. 

Entre eïxos dos monuments se 'n acaba de des- 
cubrir un altre, no menos extraordinari, consistent 
en una cavitat sepulcral oberta en la roca, uns 10 
met. fondo, quals parets, tallades també exterior- 
ment, quedan in dependentes, formant un edifici 
quadrangular de roca. En elles, à mitja alçada se 
veu lo nitxo y fins la caixa d' un dels difunts allí 
soterrats. Sortint de les piràmides anam à visitar lo 
Museo de Boulag, tan notable com elles. Lo vegé- 
rem à vol d' aucell, y això y sobre tot lo extès y 
complicat del assumpto, nos dispensa de dirae res, 
no de manifestar la admiració per un poble que 1 
través de tants segles nos ha deixat tantes mostres 
de sa manera de ser, de sentir y de pensar. Entre 
les mòmies conegudes de tres y Gas de quatre mil 
anys mòstran la d' algun dels Faraons, del qual se 
poden veure la estatura, les dents, los cabells, lo 
posat y fesomia, com de una persona que s'aca- 
ba de morir. Entre 'Is mobles, utensilis y objectes 
d' aquelles èpoques s' hi veuhen vestits, sandàlies, 
pintes, tamborets, vasos, cadires, una escombra, un 
nivell, cordes, armes de silex y ferro de tota mena, 
anells, arrecades y joyes d' or y pedres fines y, lo 
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que es més estrany, grans y fruyts, ordi, blat, lli, 
rahims, etz. 

Ab recansa sortim de Boulag, hont se podria 
passar un mes sempre veyent coses noves, y nos di- 
rigim al Cayre Vell, hont una tradició col-loca una 
habitació hont la Sagrada Familia visqué alguns 
anys. Santa Elena hi feu construhir una església, 
mes no 'n queda rastre; solament se pot contem- 
plar lo Uoch, dins un soterrià, hont la Verge posava 
t Infant Jesús. La volta està sostinguda per vuyt 
coluranetes y al fons hi ha un altaret ahont en altre 
temps se podia dir missa; avuy esta en poder dels 
coptos, que alli en un racó de la cripta tenen la 
batejadora, ampla y fonda, puix batejan encara per 
inmersió. 

Segons una llegenda piadosa, al peu d' aquesta 
balma hi havia una palma que s' inclina per oferir 
sos dàtils à la Verge. 

En lo Vell Cayre hi ha la raosquea d' Amrou ò 
de les trescent.es columnes. Dues n' hi ha a mi es- 
querra de la porta, passant enfre les quals creyan 
recobrar les forses y la salut los soldats moros ma- 
lalts en la última guerra. 

Una altra se 'n veu que té una depressió, causada 
segons la creyença mussulmana, per una empenta ò 
colp que li donà Ornar, llançantla pels ayres desde 
!a Meca aquí. Es la mosquea més antiga d' Egipte. 

Després de la més antiga anirem a veure la de 
Mohammet-Alf, que alguns tenen per la mes belia, 
essent solament la més rica, puix los arquitectes 
s' han inspirat en les grans raosquees de Constanti- 
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nopla. Les columnes que sostenen la cúpula y les 
parets per fora y per dins son revestides d' alabas- 
tre de tintes patides. Més que de mosquea té ayres 
de basílica bizantina; de manera que compren lo 
que digué al vèurela un Bisbe francès. 1M 1 agrada- 
ria poder celebrar de pontifical en aquest temple y 
morir. » Esta mosquea està enclavada dintre la Ciu- 
tadela, obra del terrible Salahdin, desde la qual se 
domina la ciutat com la de Barcelona desde Moat- 
juïch. No podem entrar d la mosquea d' Hassan per 
ser tancada y no trobarse en lloch lo clauher. 

Gam' à el- Aznar, mosquea explïndida, es la casa 
de la oració y la universitat del Egipte y del Orient: 
500 professors hi ensenyan à 9,000 estudiants vin- 
guts de les quatre parts del món musulmà, y molts 
d' ells son mantiguts y viuhen en lo mateix establi- 
ment. Aqueix estd dividit en un gran pati voltat de 
columnes, que té en mitx alguns safreigs per les 
ablucions, à una banda dues mosquees, una d' elles 
de 3S0 columnes de marbre, granit y pòrfir y 1,200 
llànties, à les altres tres bandes, sales y corredors, 
ahont estan allotjats los escolars, per nacionalitats. 

Aqueixos estan asseguts en terra, sobre una es- 
tora, ab un full del Coran als dits, llegintlo en alta 
veu y aprenent de memòria ía Hisso, tot donant cap- 
sinades enderrera y endevant sense may parar. 

No vegérem més que una aula formal, ahont una 
cinquantena de deixebles formant quadro, escolta- 
van lo mestre, que assegut en terra, com ells, los 
dirigia fogosament la paraula. 

Abans que les últimes mosquees, hem visitat les 
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principals esglésies y establiments religiosos, acom 
panjats del P. Plàcit, franciscà alemany, que pre- 
dica en quatre llengües y n parla algunes més, 
entre elles 1' espanyola. Es home sumament ama- 
ble, de molts coneixements jr qualitats. Havia sigut 
oficial d' exèrcit, y quan s' entusiasma encara n té 
quelcom: n'era capellà en la guerra contra França, 
y ara d' ensà que 'Is Pares de Terra Santa s' han 
posat baix lo protectorat d' aqueixa nació, conei- 
xent prou bé las intencions del gobem republicà, 
ha d' entonar cada festa després de la missa major 
lo Domint satvam fac rempubíicam noslram; j 
quan !o Cónsul hi assisteix de gala, té que repetir 
tres vegades, cantant, la deprecacio. 

Al costat mateix del convent de Franciscans hi hà 
dos ò tres frares del mateix orde reformats, y sa 
capella es la dels pobres coptos convertits a! cato- 
licisme. En 1' altar hi hà un hermós quadro de la 
Sagrada Família arribant à Egipte; los (dols ciuhen 
de sos pedestals, y 'Is ohelischs mateixos y les pirà 
mides scmblan tremolar de por. Lo pintor, conei- 
xedor de la senzillesa dels coptos y de que 'ls faria 
bé, col-locà entre les palmeres, rebent la Sagrada 
Familia, los Sants que ells més estiman, Santa 
Catalina, Sant Ftancesch y Sant Antoni. 

Los coptos, com diu M. Isabert, son lo resultat 
del barreig de totes les nacions que han dominat 
i' Egipte. Un troba en les velles estàtues y fins en 
les mòmies alguna cosa de sa fesomia. Era un 
poble números, mes s' ha anat fonent ab Y àrabe j 
avuy no 'n restan més que uns 150,000, 10,000 dels 
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quals viuhen en lo Cayre. Tots son cristians, mes de 
la secta d' Eutyches, això es, no regoneixen en Je- 
sucrist més que la naturalesa divina. Son molt igno- 
rants y, per tant, fanitichs. Mes, se 'n pot traure 
partit y ;quí sab si en la disolució en que estan los 
realmes musulmans, han de tornar al ramat de 
Jesucrist? 

Contesso que he tingut un plaher inmens al visi- 
tar los Pares de la Companyia, de Jesús d' aquesta 
ciutat, quant he vist desfilar entre 'Is jóvens que 
educan per lo sacerdoci, vuyt o deu coptos. ; Qui 
sab si seran lo gra de mostassa del Evangeli, que 's 
toma un gran arbre? : Qui sab si d'aqueixos jóvens 
ha de sotir I apòstol de sa rassa? 

Una altra milicia té '1 Catolicisme en lo Cayre y 
es la dels Germans de la Doctrina Cristiana, que 
tenen sempre y ja fa 30 anys, un miler de noys, 
entre catòlichs llatins y de tots ios ritus orientals, 
cismàtichs, grechs, coptos, armenis, abisinis y pro- 
testants, moros y juhéus. A tots obligan à apendre la 
Doctrina y moral cristianes y no son poques les ve- 
gades que un israelita ò un musulmà se 'n porta 
el premi y com generalment los noys hi aprenen 
primera y segona ensenyansa, tornan a la casa de 
sos pares ab 1' esperit format per Jesucrist. Aquei- 
xos noys van à umplir les oficines y primers llochs 
del estat, [ un es oficial d' exèrcit, 1' altre jutge, lo 
altre pacha y encara que no 's passen als cristians, 
cosa difícil aquí ja que s' oposan lleys y preocu- 
pacions terribles, portan alguna cosa de Cristo à 
una societat que no '1 coneix; apagan lo fanatisme 
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de falses religions y sectes desencaminades y prepa- 
ran lo camp y V auditori ala predicadors del Evan- 
geli. No puch parlar de totes ses conquistes; sola- 
ment diré que un dels Germans més estimats de la 
Congregació es fill d' una de les principals famílies 
del Cayre y que un jove metge sortit d' esta escola 
sent moro encara, batejà moltes criatures musulma- 
nes, in arüculti mertïs, obrint les portes del cel, als 
altres, abans que a si mateix. No puch callar una es- 
cena que 'ns contd, tot sopant en sa taula, lo Supe- 
rior. Un dia repartí estampes als noys cristians; üq 
estudiant moro s' ho mirava y mirava al mateix 
temps una estampa que li quedava, representant à 
Jesús, lligat à la columna y tot llagat, deixant llam- 
bregar en sos ulls 1' esperansa de que li donàs. 
Vegent que no li donava, se li acosta respectuosa- 
ment y li demana.— Que, tu que ets mahometa— li 
digué '1 Superior, — ;me demanas t imatge de Jesu- 
crit i ;Seria tal volta per fernc befa? — Mon frairt, vos 
no m coneixeu,— li respongué, deixant humitejar 
sos ulls de llàgrimes y al mateix temps arrancantli 

xeu! ijo mofarme de mon Deu y Senyor?— y tornant- 
la a besar se la n porta à casa seva. Jo sentí també 
humitejar mos ulls al sentirho contar y ara que ho 
escrich fredament m' humitejan encara. Tesucristes 
en nostres dies y en nostres pahissos llansat in- 
grata y cruelment de moltes animes, mes troba re- 
fugi, trono y altar en moltes altres en terres més 
agrahides. Preguem y esperem. 

Les germanes terciàries de Sant Francesch, les 
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del Bon Pastor y les dames de la Legió d' Honor; 
cuydan de 1' educació d' alguns centenars de noyes, 
especialment de les òrfanes. 

Bona companyia 'ns tenia cercada la Providencia 
per les dues ó tres travessies que hem hagut de fer 
en nostra pelegrinació a Terra Santa. Hi arribàrem 
per primera vegada ab la del P. Eusebi Farnezin, 
Visitador de i' Orde Franciscana en Palestina, que 
nos deixa edificats no solament ab sa conversació 
continua de les coses del cel, sinó fins ab ses ma- 
neres y ayre de Sant; ab ell tinguérem la dítxa de 
anar per mar desde Port-Said à Jaffa y pei cerra 
desde Jaffa à Jerusalem. l,a segona vegada que pas- 
sarem per Jaffa, veniam desde Beyrouth ab lo Pa- 
triarca de Jerusalem, ànima pura, tranquila y her- 
mosa, que, dedicada à evangelisar de nou la Pales- 
tina, hi passa fent bé à tots com Jesucrist, pertran- 
siií beaefaciendo omnes. Venint d' Espanya à Port- 
Said gosàrem de la companyia gratissinia é inolvi- 
dable de doUe PP. Caputxins que anavan à cristia- 
nisar les Carolines, un dels quals fou cridat a" rebre 
lo premi de sa abnegació y sacrifici abans d' arri- 
bar al terme de son viatge, morint à 1' entrada del 
Mar Roig, quatre dies després de despedirse de 
nosaltres. 

Ara de retorn à Espanya, nos toca encara com- , 
panyía millor, la d' un martyr de la fè, l' Il-lm. Ber- 
rio Ocboa, Vicari apostòlica del Tonkin Central, 
decapitat per la íé en 1861. 

Los sis sacerdots que 'ris ensopegam à bordo del 
Isla dt Luzón, celebram cada dia lo sant sacrifici 
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de la missa sobre ses cendres, posades en un re- 
ceptacle canònicament sellat )• col·locat sota la ara 
del altar, per tenirles més presents al pronunciar 
aquelles paraules del introit: quòrum relíquia hie 
sunt. Sobre T altar, a dreta y à esquerra del Sant 
Cristo, tenim dues fotografies de quadros del seu 
mutili Sor nseparable company, era nostre com- 
r iri, lo 1 ^ImatO, queanornena angelical Xnbio- 
■ "oe de Centúria, que s' acaba de pu- 
blicat. 

per què no venen plegats a la mare pa- 
■ i de morts, losque no 'sdeïxaren en vida? 
jl ei ,]iie 1 pare toma sense '1 fill? ;Per què Catalu- 
nya lo reclama les relíquies de son llustre màrtyr, 
lo P. Almató, com Vizcaya les del P. Berrio Ochoa? 
La vinguda d' aquest y son passatge per nostra 
terra creyem que despertarà la memòria del altre, 
y ses cendres adorables vindran à honrar lo poble 
ditxos que T l vegé nàixer. 



Dia de la Asecnciò.—i88b. 

Gràcies a Deu, estam de tornada; lo Montseny 
verdós ab algun floch de neu encara sobre son front 
s* ha deixat veure fa estona darrera 1 Mont-negre. 
Sota la serralada dels Tres Turons y Burriach se 
veuhen los pobles de la costa afilarats vora 1 aygua 
que 'Is dóna vida. Lo Montjuich espadat nos mostra 
son dors de monstre marí y notrigan a ovirarse los 
campanars, palaus y murs de la ciutat estimada 
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que sèu en sa falda gegantina. Som í casa nostra de 
tornada del viatje que mes desitjava nostre esperit. 
Pe '1 cristià y pe '! sacerdot que ve de Palestina, ^quín 
altre viatge pot haverhi interessant? Hem anat & 
cercar quelcom més que lo que acostuman à cercar 
los que navegan, quelcom que val més que Y or y 
la plata, y ho hem trobat y ho portam. Venim car- 
regats de recorts preciosos d' aquells que oo se 
oblidan: fins les imatges dels divins personatges de 
ia Historia Sagrada nos van seguint. ]Dolsa esca- 
yensa! al embarcamos en Suez, trobarem pii la ca- 
pella del barco lo quadro de la Sagrada Familia, 
que en Egipte trovavam y veyam per tot arreu, y 
devant d' el! hem dit missa tots los dias fins à Bar 
celona, ahont la trinitat de la terra tindrà dintre 
pochs anys, tal volta, lo temple més gran y més 
hermós que té en lo mon. Ab tan bona companyia 
y sobre tot ab tan bona guia com arribam avuy al 
port de la pàtria, pugam atravessar lo mar de la 
vida, y lliures de totes ses tempestes y esculls, arri- 
bar al port de la pàtria celestial. 
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